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1 Einfuhrung

Blue Sky Plan® ist eine Software fir Windows-Computer, mit deren Hilfe chirurgische Implantate
virtuell und in 3D platziert werden kénnen. Dies ermdglicht Arzten eine noch genauere Behandlung
Ihrer Patienten. Blue Sky Plan® ist prazise und kann dem Arzt helfen, die ideale Position flir die
Implantation zu bestimmen, um die besten asthetischen und funktionellen Ergebnisse zu erzielen.
Blue Sky Plan® kann fir diagnostische Zwecke verwendet werden und kann bei der Herstellung von
chirurgischen Bohrschablonen fur die computergestitzte Chirurgie helfen. Mit dem Blue Sky Plan®
kénnen Sie lhren Patienten die bestmdgliche Versorgung bieten.

Blue Sky Plan konvertiert eine Computertomographie (CT) oder DVT in ein Format, das es dem
Zahnarzt ermoglicht, die anatomische Topographie des Ober- und Unterkiefers sowie die Lage
wichtiger Strukturen zu beurteilen. Die CT- oder DVT-Bilder des Patienten werden im DICOM-Format
von einem Imaging Center gespeichert. Die Software konvertiert diese Bilder und ermdglicht es, die
anatomischen Strukturen des Patienten zu betrachten. Diese Daten kdnnen fir eine genaue
praoperative Behandlungsplanung verwendet werden.

Der Zahnarzt kann das Programm verwenden, um:
e die praoperative Planung durchfihren

e Unterstlitzung bei der Herstellung einer prazisen
Bohrschablone zu erhalten

e das Risiko von chirurgischen Komplikationen zu
verringern

e realistische Simulationen des Behandlungsplans
erstellen

e Unterstlitzung bei der Auswahl von Art und
Grolde der Implantate zu erhalten

e die Ergebnisse friiherer
Knochentransplantationen zu bewerten

e Speichern der Patientendaten

e ermdglichen eine visuelle Kommunikation mit
Patienten und dem Implantat-Team.

e Nachweise Uber Wissen, Glaubwirdigkeit und
Sicherheit zu erbringen.

e Unterstlitzung bei der Bereitstellung einer
fortschrittlichen Patientenversorgung

Die Blue Sky Plan®-Software kann unter http://www.blueskybio.com heruntergeladen werden. Fir
jede Installation muss eine Benutzerlizenz erworben werden. Wahrend des Installationsprozesses
fordert die Software den Benutzer auf, eine Lizenz Uber das Internet anzufordern. Blue Sky Plan®
kann kostenlos heruntergeladen werden. Fir den Export von Daten sind Export-Credits erforderlich,
und die Premium-Funktionen fir erweiterte Automatisierung (Premium Advanced Automation)
erfordern nach einem kostenlosen Testzeitraum ein kostenpflichtiges Abonnement (siehe Abschnitt
1.4).

1.1 Anwendungshinweise

Blue Sky Plan ist als Konvertierungssoftware fiir die von der Computertomographie (CT) erzeugten
DICOM-Bilder in ein Format gedacht, das es dem Zahnarzt erméglicht, die anatomische Topographie
BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 6
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des Ober- und Unterkiefers sowie die Lage wichtiger Strukturen zu beurteilen. Es ermoglicht die
Verwendung der Informationen fir die praoperative Behandlungsplanung von Zahnimplantaten.
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Blue Sky Bio Aligner sind eine Reihe von klaren, leichten Kunststoffschienen, die fur die Behandlung
von Zahnfehlstellungen bei Patienten im bleibenden Gebiss geeignet sind. Unter Verwendung einer
Reihe von inkrementellen Zahnbewegungen, positioniert es die Zahne nacheinander durch eine
kontinuierliche sanfte Kraft.

Das Blue Sky Bio computergestlitzte Bracket-System ist ein Softwaresystem, das als Hilfsmittel bei
der kieferorthopadischen Behandlungsplanung zur Korrektur von Fehlstellungen bei
kieferorthopadischen Patienten verwendet werden kann. Zur Verwendung durch Zahnarzte, die in der
kieferorthopadischen Behandlung ausgebildet sind, einschliel3lich radiographischer Analysen und
Behandlungsplanung. Das Blue Sky Bio computergestitzte kieferorthopadische Bracketsystem ist fir
die Verwendung mit handelsublichen Brackets vorgesehen, die derzeit bei der kieferorthopadischen
Standardbehandlung verwendet werden. Das Endprodukt ist ein indirekter Bonding-Tray flr den
Zahnarzt, mit dem er mehrere Brackets gleichzeitig platzieren kann.

Das Prothesenmodul ist fir die Konstruktion einer Prothese und den Export der gesamten Prothese
oder ausgewabhlter Teile der Prothese aus der Software zum 3D-Druck bestimmt.

Die Kronen- und Briickenfunktionalitat ermoglicht es einem Zahnarzt, einen oder mehrere neue Zahne
in der Blue Sky Software zu entwerfen, die entweder an einem beschadigten Zahn oder einem
Abutment auf Titanbasis befestigt werden.

1.2 Warnungen

Die Software enthalt keine Funktionalitat, die GUberprift, ob die reale Umsetzung des virtuellen
Behandlungsplans zu einer Schadigung des Patienten fiihren kann. Jeder virtuelle Behandlungsplan
sollte von einem geschulten und lizenzierten Fachmann bewertet werden, der bestatigt, dass die
virtuelle Behandlung im realen Leben durchgeflihrt werden kann und dem Patienten keinen Schaden
zufugt.

Bei Verwendung der Segmentierungsfunktion der Software muss die Segmentierung sorgfaltig auf die
Anatomie des Patienten hin ausgewertet und ggf. korrigiert werden.

Blue Sky Plan® enthalt Funktionen, die Kl verwenden (siehe Abschnitt 1.3). Die Ergebnisse dieser
Funktionen (erkannte Nervenkanale, segmentierte Zahne und Kiefer, generierte Kronen, vorgeschlagene
Implantattypen, -gré3en und -positionen, Zahnbeschriftungen, segmentierte Zahne aus optischen Scans
und vorgeschlagene kieferorthopadische Zahnpositionen) sind ausschliellich Vorschlage. Der Anwender
muss jedes automatisch erzeugte Ergebnis anhand der CT-/DVT-Daten und der optischen Scans des
Patienten Uberprifen und verifizieren und es bei Bedarf korrigieren oder verwerfen, bevor er sich fir
Behandlungsplanung, Export oder die Herstellung einer Apparatur darauf stiitzt.

Eine automatisierte Funktion kann ein unvollstandiges oder falsches Ergebnis liefern, insbesondere bei
Daten von schlechter Qualitat, unvollstandigen oder untypischen Daten (z. B. Streuartefakte durch
Metallrestaurationen, ungewohnliche Anatomie, zahnlose Bereiche oder vorbehandelte Stellen). Auch ein
plausibel erscheinendes Ergebnis muss verifiziert werden.

Automatisch erzeugte Ergebnisse ersetzen nicht das klinische Urteil einer ausgebildeten, approbierten
Fachkraft. Die Verantwortung fir den endgtiltigen Behandlungsplan, einschlie3lich aller vom Anwender
akzeptierten automatisch erzeugten Elemente, verbleibt beim Behandler.

Vor dem Export von Daten aus der Software oder vor jeder Patientenbehandlung muss der Anwender
diese Gebrauchsanweisung gelesen und befolgt haben. Der behandelnde Zahnarzt muss alle von der
Software erzeugten Daten vor jeder Patientenbehandlung Uberprifen, bei Bedarf andern und freigeben.
Ein Anwender, der nicht der behandelnde Zahnarzt ist, muss vom behandelnden Zahnarzt autorisiert sein
und sicherstellen, dass diese Uberpriifung und Freigabe erfolgt.

Es ist wichtig zu Uberprifen, ob die importierten und exportierten Datensatze von ausreichender
Qualitat sind und den anatomischen Strukturen des Patienten entsprechen.

Produkte, die auf der Grundlage des virtuellen Behandlungsplans hergestellt werden, sollten nur aus
biokompatiblen Materialien hergestellt werden, die geeignete mechanische Eigenschaften aufweisen
und den &rtlichen Aufsichtsbehorden entsprechen. Die Produkte sollten mit Patienteninformationen
gekennzeichnet werden, um Fehler bei der Lieferung des Produkts zu vermeiden. Schlechte Rontgen-
oder optische Bilder, unzureichende Schulung des Benutzers oder unzureichende Hardware kénnen
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die Bildergebnisse beeintrachtigen.
Die DICOM-Daten kénnen fur folgende Zwecke verwendet werden:

1) Erstellen Sie ein maf3stabsgetreues 3D-Modell des Kiefers mit dem geplanten Implantat geman den
folgenden Abbildungen:

2) Herstellen einer chirurgischen Schablone, die sich auf dem Knochen abstitzt

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 9
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*Die Dateien mit der dreidimensionalen Positionierung der Implantate und die Datei der
dreidimensionalen Schablone kdnnen nur in Blue Sky Plan® erstellt werden.

1.3 Kl-basierte Funktionen

Blue Sky Plan® Version 5.1 enthalt die nachfolgend beschriebenen Funktionen, die KI-Modelle
verwenden. Jede Funktion schlagt ein Ergebnis vor, das dem Anwender angezeigt wird; keine dieser
Funktionen stellt einen Behandlungsplan fertig, exportiert Daten oder bestellt Teile ohne Aktion des
Anwenders. Der Anwender kann das Ergebnis jeder Funktion wie unten beschrieben uberprufen,
anpassen oder verwerfen und muss dies tun, bevor er sich darauf stitzt (siehe Abschnitt 1.2).

Gesperrte Ki-Modelle. Die KI-Modelle sind gesperrt (locked). Sie lernen oder verandern sich wahrend
der Verwendung nicht und werden ausschlief3lich tber neue freigegebene Versionen der Software
aktualisiert.

Nervenverfolgung (Erkennung des Unterkieferkanals)

Funktion: Erkennt den Unterkieferkanal in den CT-/DVT-Daten und verfolgt ihn bis zum Foramen
mentale. Verflgbar tber ,Autodetect Nerves® (vollautomatisch), Gber ,Detect Nerve* (ausgehend von
einem Punkt, den der Anwender in der Querschnittsansicht im Foramen mentale anklickt) sowie als erster
Schritt des automatischen Implantatassistenten und des Blue Sky Plan Assistenten.

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Der erkannte
Kanal wird in allen Ansichten angezeigt. Der Anwender priift seinen Verlauf Gber die gesamte Lange in
der Panorama-, Querschnitts- und Axialansicht; passt ihn durch Ziehen der Nervenpunkte (einschlieRlich
der bukkalen/lingualen Position in der Querschnittsansicht) und durch Andern seines Durchmessers im
Nerven-Panel an; oder verwirft ihn, indem er den Nerv 16scht (Panels > Nerve List) und den Kanal manuell
verfolgt oder die Foramina manuell setzt (,Set Right Foramen Manually® / ,Set Left Foramen Manually®).
Die automatische Nervenerkennung kann in den Praferenzen deaktiviert werden.

CT-Zahnsegmentierung

Funktion: Identifiziert einzelne Zahne (und, falls aktiviert, vorhandene Implantate) in den CT-/DVT-Daten
und erstellt fiir jeden ein separates 3D-Oberflachenmodell. Verfligbar tber ,Select Tooth* und ,Create
STL Surfaces for All Teeth* (Model Master > Segmentation), automatisch beim CT-Import, wenn in den
Praferenzen aktiviert, sowie innerhalb der Assistenten (lokale oder vollstandige Segmentierung).

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Das Ergebnis wird
farbig in den orthogonalen Schichten angezeigt und kann mit ,Show Segmentation 3D Preview“ in 3D
dargestellt werden. Der Anwender vergleicht es mit den CT-Daten und korrigiert es mit den
Verfeinerungswerkzeugen (Smooth, Inflate, Deflate) oder mit der virtuellen Zahnsegmentierung flr einen
nicht erkannten Zahn. Der Anwender verwirft ein Ergebnis mit ,Clear Segmentation Data“, ,Undo* oder
BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 10
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durch Ausblenden oder Loschen der Oberflache im Oberflachen-Panel.
CT-Kiefersegmentierung

Funktion: Trennt den Unterkiefer und/oder Oberkiefer von den CT-/DVT-Daten und erstellt 3D-
Oberflachenmodelle, optional mit den Zahnen als separate Modelle und mit den Atemwegen. Verfligbar
uber ,Automatic Jaw Segmentation®, automatisch beim CT-Import, wenn in den Praferenzen aktiviert,
sowie innerhalb der Assistenten.

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Der Kiefer wird als
Vorschau angezeigt, bevor eine Oberflache erstellt wird. Der Anwender vergleicht ihn mit den CT-Daten
und korrigiert ihn mit den Segmentierungswerkzeugen, bevor er auf ,Next* klickt; er kann mit ,,Previous*
zurickgehen oder mit ,Start New Segmentation“ neu beginnen und die erzeugten Modelle in der STL-
Oberflachentabelle ausblenden oder entfernen. Ist ,Run Bone Segmentation without manual adjustments®
aktiviert, wird der Bearbeitungsschritt Gibersprungen; der Anwender muss dann die erzeugte Oberflache
Uberprifen und die Segmentierung neu starten, wenn sie nicht der Anatomie des Patienten entspricht.

Kronendesign (KlI-Zahn)

Funktion: Erzeugt eine patientenspezifische Kronenform fiir eine ausgewahlte Zahnposition, angepasst
an die Nachbarzahne und, wenn ein in Okklusion ausgerichtetes Antagonistenmodell importiert ist, an den
Gegenkiefer. Verflgbar Gber ,Automatically create Al Tooth“ im Dialog ,,Add Tooth“ und im Schritt
»Position Crowns" des automatischen Implantatassistenten.

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Die Krone wird in
3D auf dem Modell angezeigt. Der Anwender prift Form, Position, Approximalkontakte und Okklusion;
passt Position, Rotation und Gro3e mit dem Manipulations-Widget an; erzeugt sie mit ,Regenerate Al
Tooth“ neu; ersetzt sie durch eine Krone aus dem Zahnkatalog; oder I6scht sie.

Implantatplatzierung

Funktion: Schlagt das Implantat (Plattform, Durchmesser und Lange) aus dem gewahlten
Implantatsystem sowie dessen Position und Ausrichtung fir eine Zahnposition vor, verknipft mit dem Ki-
Zahn und begrenzt durch den Knochen in den CT-Daten sowie durch die Werte ,Subcrestal Depth® und
.Max Implant Width* in Preferences > Surgical Guide. Verfigbar tber ,Automatic Implant® im Dialog ,,Add
New Implant® und im automatischen Implantatassistenten. Erfordert einen Kl-Zahn und importierte CT-
Daten.

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Das Implantat wird
in allen Ansichten zusammen mit seinem Validierungsstatus angezeigt; ein ungtiltiges Implantat wird mit
einem Symbol gekennzeichnet, das das Implantat-Validierungspanel 6ffnet. Der Anwender Uberprft die
Position des Implantats in Bezug auf den Unterkieferkanal, die Nachbarzdhne und -wurzeln, die Kortikalis
und die Kieferhohle; passt die Position mit dem Manipulations-Widget an; ersetzt das Implantat durch ein
anderes, mit dem gewahlten Bohrset kompatibles Implantat; oder verwirft es, indem er es I6scht und ein
Implantat manuell platziert.

3D-Modellbeschriftung (Kieferorthopadie)

Funktion: Setzt automatisch Orientierungspunkte auf jeden Zahn des importierten optischen
Kiefermodells und vergibt die Zahnnummern, die von der anschlielenden Segmentierung verwendet
werden. Aktivierbar bzw. deaktivierbar unter Tools > Preferences > Orthodontics > Automatic Annotation.

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Die Punkte
werden auf dem 3D-Modell und im Zahnschema des Panels angezeigt. Der Anwender pruft, ob jeder
Zahn an der richtigen Position und mit der richtigen Nummer beschriftet ist; korrigiert die Beschriftung,
indem er zur manuellen Beschriftung wechselt und die Punkte verschiebt, oder mit ,Correct Single Tooth*
und ,Clear Tooth“; oder verwirft sie mit ,Clear All Teeth” und beschriftet die Zahne manuell.

3D-Modellsegmentierung (Kieferorthopadie)

Funktion: Erkennt den Gingivarand jedes beschrifteten Zahns auf dem optischen Scanmodell und trennt
die Zahne vom Modell, damit sie bewegt werden kdnnen.

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Der erkannte
Rand jedes Zahns wird als Kurve angezeigt. Der Anwender Uberprift jeden Zahn und korrigiert den Rand
durch Ziehen der Kontrollpunkte oder durch Neuzeichnen eines Kurvenabschnitts (Umschalttaste + linke
Maustaste). Die Segmentierung wird erst tbernommen, wenn der Anwender auf ,Continue to Model
Trimming“ Klickt.

Kieferorthopadische Zahnausrichtung
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Funktion: Berechnet vorgeschlagene Endpositionen der Zahne fir die Alignerbehandlung mit ,Align Both
Jaws Automatically“ oder ,Align without IPR resolving®. Beide Kiefer missen hochgeladen und beschriftet
sein. Kollisionen zwischen den Kiefern werden nicht automatisch aufgelost.

Uberpriifung, Anpassung oder Verwerfen des Ergebnisses durch den Anwender: Die
vorgeschlagenen Endpositionen werden flir beide Kiefer angezeigt. Ein approbierter Zahnarzt Uberpruift
jede Zahnposition, die Kollisionen zwischen den Kiefern und die IPR-Werte; passt einzelne Zahne oder
Zahngruppen mit dem manuellen Ausrichtungs-Widget an; flhrt die Ausrichtung mit anderen
Einstellungen erneut aus; oder verwirft den Vorschlag und plant die Zahnpositionen manuell. Das
endguiltige Setup wird ausschlieRlich aus den vom Anwender akzeptierten Positionen erstellt.

Regelbasierte automatische Schritte. Der automatische Implantatassistent fliihrt mehrere der oben
genannten Funktionen nacheinander aus, zusammen mit automatischen Schritten, die keine Ki
verwenden: automatische Ausrichtung des Modells am CT, automatische Bohrschablonenkurve und
Erstellung der Bohrschablone. Der Anwender Gberprift das Ergebnis jedes Schritts, bevor er fortfahrt, und
kann zu jedem vorherigen Schritt zurtickkehren.

1.4 Kostenlose Funktionen und Abonnement-Funktionen

Blue Sky Plan® Version 5.1 ist ein einziger, kostenloser Software-Download. Es gibt keine separate
kostenlose und kostenpflichtige Version; alle Anwender installieren dieselbe Software.

Ohne Abonnement verfugbar:

e alle Funktionen von Blue Sky Plan® Version 5.0 und friher, einschlieRlich des schrittweisen Blue Sky
Plan Assistenten

e die in Abschnitt 1.3 beschriebenen Kl-basierten Funktionen bei einzelner Verwendung (Autodetect
Nerves, Automatic Tooth Segmentation, Automatic Jaw Segmentation, Automatically create Al Tooth,
Automatic Implant, Automatic Teeth Annotation, kieferorthopadische Zahnsegmentierung und Align
Both Jaws Automatically)

Premium-Funktionen fir erweiterte Automatisierung (nach dem kostenlosen Testzeitraum ist ein
kostenpflichtiges Abonnement erforderlich):

e der automatische Implantatassistent — vollautomatische Implantatplanung und Bohrschablonendesign,
wobei Nervenerkennung, Modellausrichtung, Kronen- und Implantatpositionierung, Schablonenkurve
und Erstellung der Bohrschablone nacheinander ausgefiihrt werden

e das Panel ,Guide Connectors“ — magnetische Teile flir Bohrschablonen

Jeder Anwender erhalt einen kostenlosen Testzeitraum fur die Premium-Funktionen fur erweiterte
Automatisierung. Nach dem Testzeitraum sind diese Funktionen nur mit einem aktiven Abonnement
verflgbar, das an den Computer gebunden ist, auf dem es aktiviert wurde. Wird das Abonnement nicht
fortgesetzt, werden nur die Premium-Funktionen fur erweiterte Automatisierung deaktiviert; die Software,
bestehende Projekte und alle anderen Funktionen bleiben verfligbar, und es muss nichts deinstalliert oder
neu installiert werden.

Der Export von Daten aus der Software (z. B. Bohrschablonen, Modelle und andere Oberflachen fir die
Fertigung) wird pro Export mit Export-Credits abgerechnet, unabhangig davon, ob der Anwender ein
Abonnement hat. Ein Abonnement enthalt keine Export-Credits. Export-Credits und Abonnements werden
Uber das BlueSkyBio-Digitalkonto des Anwenders erworben (siehe Kapitel ,Lizenzen®); die aktuellen
Kosten flr jeden Exporttyp werden unter Tools > Preferences > BlueSkyBio Account angezeigt.

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 12
2026-10
Blue SkyBio



2 Installation von Blue Sky Plan

Die Blue Sky Plan® Software unterstitzt das Windows-Betriebssystem. Installationspakete stehen fir
das angegebene System zur Verfligung.

2.1 Installationsprozess (Windows)

Nachdem Sie die Blue Sky Plan® Software auf Ihre Festplatte heruntergeladen haben, fihren Sie
einfach die Datei aus und folgen Sie den Anweisungen:

Vybér jazyka privodce instalaci

Zvolte jazyk, ktery se ma pouiit bEhem
bt instalace.

English w

Cetina
Deutsch r Wahlen Sie die Sprache und klicken Sie auf "OK".

Esparial
Francais
Italiano

Setup - Blue Sky Plan 4.7.5

License Agreement
Fesce resd the folovwng mportant nformsbon before corirumg e

Mease nead the folowang License Agreement. You must acospt the terms of the
ajreamen] hafone cpnlinung welh e retallahon

!S;;AJ'W-'-: READ THIS AGREEMENT CAREFULLY BEFORE INSTALLING THE “
Lesen Sie die Lizenzvereinbarung sorgfaltig durch,

wahlen Sie eine der Optionen aus und klicken Sie
Thes License: Agresment i provaded for your reference. To complete

e instalaton and touse the Bue Sy Plan™ software padkage,. you auf "Weiter".
wil reid 1 agres o e follovang terme and oond Bones

LICEMSE AGREECENT FOR USE OF BLUE XY PLAN™ SOFTWAAE

1. Coritracting Partes. The parties in this License Agreement ae
Bl Shoy B, LLE [MLicensoe™) and the user of the softeare W

TH] accend e greemant
#] do not accept e agresnent
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Saledt Deatination Location
e Should Blus Sty Pan 4 be instaled? F

Sotuy will matnll Blue Sy Plan 4 min the following Polder.

T contros, ook Mead. [ you wouold bos o sebect & different lolder, clcl Brevwss

AL g O27.1 ME of free dsk SDacE 5 requinsd

ot [5] | o

Setup - Blue Sk

Select Additional Tasks )
Which additional tasks should be perfarmed? p

Klicken Sie auf "Weiter".

Select the additional tasks you would like Setup to perform while installing Blue Sky Plan
4, then dick Next.

Additional shortouts:
Create a desktop shortcut

File Extensions:

Make Blue Sky Plan the default program to open DICOM files

Klicken Sie auf "Weiter".

Setup - Blue

Ready to Install |
Setup is now ready to begin installing Blue Sky Plan 4 on your computer. p

Click Install to continue with the installation, or dick Back if you want to review or
change any settings.

Additional tasks:
Additional shortouts:
Create a desktop shortcut
File Extensions:
Make Blue Sky Plan the default program to open DICOM files

< Back Install Cancel

Klicken Sie auf "Installieren".
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Completing the Blue Sky Plan 4
Setup Wizard

Sehup has Snished rstating e Sky Plan 4 on your computer,
The applcazon may be onched by sslecting the nstallsd
shorbouts.

Clck Finish &0 exit Setup.

2.2 Hardware-Anforderungen

Mindestanforderungen:

+ BETRIEBSSYSTEM: Windows 10 Home/Professional 64 bit

* Prozessor: Quad Core Intel i7 oder vergleichbar

* RAM: Mindestens 16 GB

* Videokarte: AMD Radeon RX 470, NVIDIA GeForce GTX 1050 Ti
Monitor: Auflésung mindestens 1850p

Festplatte: 5 GB freier Speicherplatz

2.3 Betriebssystem

Mindestanforderungen:
* Windows 10 Home/Professional 64 bit

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan®
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3 Blue Sky Launcher

Der Blue Sky Launcher ist ein multifunktionales Tool, das Zugriff auf alle Funktionen der Blue-Sky-
Plan®-Anwendung bietet. Es ermoglicht Benutzern, die spezifischen Module zur Behandlungsplanung
zu starten, die in sechseckigen Kacheln organisiert sind (1), und bietet Zugriff auf Prozesse, die mit
dem BlueSkyBio-Digitalkonto verknupft sind (2) (siehe Kapitel 4). AuRerdem kdnnen Benutzer
Katalogpakete (3) (z. B. Implantate, Z&hne) verwalten und vorhandene Projekte (4) 6ffnen. Der Blue
Sky Launcher dient als ,zentrale Anlaufstelle®, die alle wichtigen Funktionen effektiv in einer intuitiven
Benutzeroberflache vereint.

Die Optionen fir die Behandlungsplanung sind in verschiedene Module unterteilt (Kieferorthopadie,
Implantatplanung und Bohrschablone usw.), die sich weiter in Planungstypen unterteilen lassen
(Aligner, Bohrschablone usw.). Jedes Modul und jeder Planungstyp hat seine eigenen spezifischen
Anforderungen an die zu importierenden Daten.

EASY CT DNCOM
VIEWER

e Py
EEEFEROATHOPA - u SPLINT

CIE

!
IRAPLANTATE- o
LARUNG UND m ﬂ
B RS ABLOMN- ] EAMNPROTHESE ZEPHALDMETHRIS-

ERN k CHE AMALYSE

KROMNE LND EMDOOONTIE '
FRUCKE

oo

HALPPTWIODELL

3.1 Module und Planungstypen

Die Planung einer neuen Behandlung beginnt mit der Erstellung eines neuen Projekts. Zu Beginn
wahlt der Benutzer ein bestimmtes Modul (1) und, falls verfiigbar, eine bestimmte Art der Planung (2)
aus. Nachfolgend finden Sie eine Liste aller Module und ihrer Planungsarten:

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 16
{ 2026-10
Blue SkyBio



+ Einfacher CT DICOM Viewer —
siehe Kapitel 7 9
» Kieferorthopadie — siehe Kapitel
25 Aligner
= Aligner
= Indirektes Klebe-Tray o
(IBT) Brackets an den
Zahnen ausrichten e “
= Indirektes Klebe-Tray KIEFERORTHOPA-
(IBT) Brackets an Draht
ausrichten I."
« Schiene — siehe Kapitel 28 ; _ Indirekte
- Inzisale Schiene (AMPSA) B"E;‘I;'T’;E'j;";f'f
* Okklusale Aufbissschiene Brackets tn?reeth

* Implantatplanung und 9

DIE

Bohrschablonen SIS
* Assistent fir die Bindungsschale ' =
automatische (IBT) Align
Implantatplatzierung - Brackets to Wire
siehe Kapitel 24
= Weiter Ablaufe fur an
Bohrschablone - siche N .
Kapitel 17
* Prothesen — siehe Kapitel 26
+ Kephalometrische Analyse
= Kephalometrische Analyse von einem Bild
» Kephalometrische Analyse von einem CT
* Kronen- und Briickenmodul — siehe Kapitel 27
= Konventionelle Krone
* Kronen auf Ti-Base
= Bricke
* Endodontie — siehe Kapitel 18
* Hauptmodell — siehe Kapitel 13
= Hauptmodell (CT)
= Hauptmodell (nur STL)

3.2 Projektaufbau

Nach Auswahl des Moduls und des Planungstyps gelangt der Benutzer zum Projekt-Setup-Ablauf, der
aus zwei miteinander verbundenen Schritten besteht. In den Projekteinstellungen (1) muss der
Benutzer den Patienten und die Behandlung erstellen oder auswahlen und den geplanten Kiefer
auswahlen. In Datenimport (2) muss der Benutzer die relevanten Daten importieren. Wenn alle
erforderlichen Schritte abgeschlossen sind, kann mit der eigentlichen ausgewahlten Planung
begonnen werden. Die Navigation zwischen den Schritten erfolgt Uber zwei blaue Pfeile, Zurick (3)
und Weiter (4). Die Rickkehr zum vorherigen Schritt (Zuriick) ist immer mdglich, wohingegen der
nachste Schritt (Weiter) nur dann mdglich ist, wenn alle Anforderungen fir den aktuellen Schritt erfiillt
wurden.

© 0= ©73

Projekteinstellungen Datenimport
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3.3 Projekteinstellungen

Der erste Schritt des Ablaufs umfasst: Anlegen/Auswahlen/Uberspringen des Patienten (1), Anlegen/
Auswahlen der Behandlung (2) und, falls verfiigbar, die Auswahl der Bogenart (3). Das Patienten- und
Behandlungsmanagement ermdglicht die Integration mit Online-Diensten wie BioBigBox, LabPronto
und iSmile.

Bshandienganines wahlen (@)

3.3.1 Patienten erstellen und bearbeiten

Wenn der Benutzer noch keinen Patienten angelegt hat, ist die Patiententabelle leer. Ein neuer Patient
kann durch Klicken auf die Schaltflache ,Neuer Patient* angelegt werden, wodurch sich das Dialogfeld
,Patient hinzufligen“ 6ffnet. Die Erstellung des Patienten kann bei Bedarf auch tbersprungen und
spater vorgenommen werden.
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Land United Stat America (the)

Zahnarzt

Beschreibung

M Aktualisieren Entfernen X Abbrechen

Um einen Patienten anzulegen, missen mindestens die Felder ,Vorname® und ,Nachname* ausgefiillt
werden. Andere Felder sind optional, wobei ,E-Mail* im Standard-E-Mail-Format hinzugefiigt werden
muss. Klicken Sie auf ,Erstellen®, um den Patienten hinzuzufligen, oder auf ,Abbrechen®, um das
Dialogfeld zu schliel3en.

Patlent wahlen

Hadhname

Alle Patientendaten kénnen spater bearbeitet werden. Klicken Sie dazu auf das Symbol
,Patientendaten bearbeiten® links neben der Zelle ,Nachname®. Passen Sie jedes Feld nach Bedarf an
und klicken Sie auf die Schaltflache ,Aktualisieren®, um die Anderungen zu speichern. Mit der
Schaltflache ,Entfernen” wird der Patient vollstandig geldscht und mit der Schaltflache ,Abbrechen®
wird das Dialogfeld geschlossen.

3.3.2 Erstellen und Bearbeiten von Behandlungen

Nach der Erstellung eines Patienten wird die neue Behandlung automatisch erstellt. Der Benutzer
kann die Behandlung auch manuell erstellen, indem er auf die Schaltflache ,Neue Behandlung® klickt
— daraufhin 6ffnet sich das Dialogfeld ,Behandlung hinzufugen®.
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2 Behandlung hinzuf. - Blue Sky Plan =

Marme

Beschreibung

Das Feld ,Name*“ ist fur die Erstellung einer Behandlung erforderlich, andere Felder sind optional.
Klicken Sie auf ,Erstellen®, um die Behandlung hinzuzufiigen, oder auf ,Abbrechen®, um das
Dialogfeld zu schlief3en.

Behandlungsordner wahlen
Behandlungsordner auswahlen oder neuen Ordner erstellen

Meue Behandlung

Name

Wie bei Patienten kénnen auch Behandlungen bearbeitet werden. Klicken Sie auf das Symbol
.Behandlungsinformationen bearbeiten® links neben der Zelle ,Name®. Mit der Schaltflache
,Aktualisieren werden die Anderungen gespeichert, mit der Schaltflaiche ,Entfernen* wird die
Behandlung geléscht und mit der Schaltflache ,Abbrechen® wird das Dialogfeld geschlossen.

3.3.3 Spaltensortierung und Suchleiste

Um die Organisation von Patienten und Behandlungen zu verbessern, konnen alle Spalten in den
Tabellen nach verschiedenen Kriterien sortiert werden. Uber die Suchleiste lasst sich jeder Patient
ganz einfach finden.

3.3.4 Bogenauswabhl

Einige Module, wie Kieferorthopadie, erfordern einen geplanten Kiefer — Oberkiefer, Unterkiefer oder
beide Kiefer. Durch Klicken auf den geplanten Kiefertyp kann der Benutzer mit dem Schritt
,Datenimport” fortfahren.

3.4 Datenimport

Der zweite Schritt umfasst den Import der Daten, die fiir den nachsten Planungsschritt benétigt
werden. Je nach ausgewahltem Planungstyp missen CT-Daten oder ein STL-Modell (bzw. bei der
kephalometrischen Analyse anhand eines Bildes ein Bild) importiert werden. Wenn der Benutzer die
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gewilnschten Daten im Fensterdialog auswahlt und bestatigt, der sich nach dem Aufrufen von
.Datenimport” 6ffnet, werden die Daten automatisch anhand ihrer Titel kategorisiert. Es ist auch
moglich, Daten Uber die Schaltflachen ,Optische Scans importieren” und ,,CT-Scan importieren® (bzw.
,Bild(er) importieren® im Falle einer kephalometrischen Analyse anhand eines Bildes) (1) oder Uber die
Schaltflache ,Element importieren® (,+“) (2) zu importieren. Einzelne Daten werden durch ein
einzelnes Element dargestellt. Das ausgewahlte Element wird in der Vorschau angezeigt (3).

Qi  E A

YOO T ngon L =1 n

o
E[' wsiksha i B et

o
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Sie kénnen den importierten CT-Scan bearbeiten, indem Sie auf die Schaltflache ,CT-Scan
anpassen” (6) klicken. Diese Option wird verflgbar, sobald CT-Daten ausgewahlt wurden. Nach der
Aktivierung wechselt das System in den Modus zur Definition des Untersuchungsvolumens und zur
Bildanpassung. Nach dem Zuschneiden oder Ausrichten der Daten sind keine weiteren Anpassungen
des Scans mehr moglich. Um den CT-Scan erneut zu bearbeiten, missen Sie ihn entfernen und
erneut importieren.
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3.4.1 Datenverwaltung

,Erforderliche Daten (4)“ enthalt erforderliche Daten. Die Pflichtangaben, die bis zur Eingabe rot
umrandet sind, werden fiir die weitere Planung benétigt (5). Optionale Daten (X) enthalten nicht
obligatorische Angaben, die Planung unterstitzen oder verfeinern kdnnen. Andererseits sollten Daten,
die automatisch als ,Nicht kategorisiert® (X) klassifiziert wurden, nach Méglichkeit in die optionalen
Daten verschoben werden, da sie (abhangig von der gewahlten Planungsart und der Art der Daten)
madglicherweise nicht in die weitere Planung einbezogen werden.

Erforderliche Daten

4+ ©

Import

Optionale Daten Alle entfernen

Unterkiefer optisch... Patienten-CT-5can @

BSP_201...1_upper Imiport e

Daten kdénnen per Drag-and-Drop zwischen Kategorien verschoben (8), durch Klicken auf den
Dateinamen umbenannt (9), in der Vorschau ein- oder ausgeblendet (10) und entweder einzeln tber
das Kreuz (11) oder gesammelt Uber die Schaltflache ,Alle entfernen® (12) geléscht werden. Sobald
alle Anforderungen erfiillt sind, kann die Planung durch Klicken auf den Pfeil ,Weiter” (7) gestartet
werden.

3.5 Katalogverwaltung

Blue Sky Plan® ermdglicht es dem Benutzer, verschiedene Katalogpakete, einschlie3lich Implantaten,
Zahnen, Brackets und Schaltflachen, einfach zu verwalten (1). Die Katalogubersicht enthalt
Informationen Uber den Paketnamen (2), seine Grofde (3) und den Paketstatus (4)(installiert oder
herunterladbar). Pakete kénnen einzeln (5) oder alle zusammen (6) heruntergeladen werden. In
beiden Fallen kann der Benutzer den Download-Fortschritt jederzeit leicht verfolgen (7). Jedes Paket,
mit Ausnahme der standardmaRig installierten, kann deinstalliert werden (8). Bei Bedarf kann ein
Paket manuell importiert werden (9), indem die entsprechende Datei im Fensterdialog ausgewahlt
wird.
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implantats

3.6 Projektmanagement

Im Blue Sky Launcher kann der Benutzer auf bestehende Projekte zugreifen und diese verwalten, die
in einem beliebigen Modul gespeichert sind. Jedes Projekt enthalt wichtige Details wie den Namen
des Patienten, die letzte Aktualisierung, den Projektnamen und die Planungsart (1). Die Anheft-
Funktion (2) macht Projekte leicht zuganglich und zeigt sie auf der linken Seite an.

Um ein bestehendes Projekt zu 6ffnen, kann der Benutzer auf die Schaltflache ,Vorhandene Datei
offnen” (3) klicken und Uber ein Pop-up-Dialogfeld danach suchen. Wenn der Benutzer ein Projekt
genauer suchen méchte, kann er die Suchleiste (4) verwenden. Durch Klicken auf die Schaltflache
,Erweitern (5) werden weitere Projekte mit detaillierteren Informationen und einer Vorschau (6)
angezeigt. Mit der Filterfunktion (7) kann der Benutzer die Liste der Projekte nach Kriterien eingrenzen
wie Planungstyp, ob das Projekt angeheftet ist oder ob es in einer Cloud oder lokal gespeichert ist. Die
Schaltflache ,Filter I6schen® setzt alle angewandten Filter zuriick (8). Schlief3lich kann der
Projektabschnitt durch Klicken auf die Schaltflache ,Zusammenklappen® (9) wieder auf seine
urspruingliche GréRe zurlickgesetzt werden.
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Um ein Projekt zu 6ffnen, kann der Benutzer entweder mit der linken Maustaste darauf klicken und im
Pop-up-Dialogfeld die Schaltflache ,Projekt 6ffnen“ auswahlen oder, wenn der Projektabschnitt
erweitert ist, auf das Projekt doppelklicken oder die Schaltflache ,Projekt 6ffnen” auf der rechten Seite
unter den Projektdetails verwenden.
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4 Lizenzen

Das Lizenzsystem basiert auf dem BlueSkyBio Digital-Konto (im Folgenden ,BSB-Konto®), bei dem flr
jeden Benutzer eine eigene Lizenz generiert wird.Der gesamte Prozess der Lizenzerstellung erfolgt
automatisch, wenn der Benutzer die aktuelle Version von Blue Sky Plan® startet.

4.1 Die wichtigsten Merkmale von Lizenzen

+ Das Guthaben eines Benutzerkontos kann auf mehreren Geraten verwendet werden. Exporte
mit der angegebenen Lizenz werden zwischen diesen mehreren Computern geteilt.

» Der Benutzer kann seine Lizenz mit einem anderen Benutzer teilen, sobald der Eigentiimer der
Lizenz die Freigabe erlaubt (durch Genehmigung per E-Mail).

4.2 Lizenzregistrierung

Der Prozess der Lizenzregistrierung ist sehr einfach und intuitiv. Beim ersten Start von Blue Sky Plan®
wird der Benutzer im Browser zur Anmeldeseite flir das BSB-Konto weitergeleitet.

BluaSkyPFlan LabPronto

Viewer

Simulation Unjvarsity

G Sign in with Google Sign in with Apple

Do not have an account? Sign Up

\ 3 BlueSkyBic

DIGITAL

Wenn Sie noch kein BSB-Konto haben, klicken Sie auf die Schaltflache ,Anmelden“ und fiillen Sie alle
erforderlichen Felder aus. Es ist auch moglich, das BSB-Konto zu erstellen und sich mit einem
Google- oder Apple-Konto anzumelden.
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Create your Blue Sky Digital Account

L) Continue with Google Continue with Apple

BluaSkyFlan LabPronta

f lam ast Marm
Fass I - Canfirr SEWD -
assword must be at least sig arectars i length st contair &l least or
“ercase, Iowercase, number and @ spetial chaacse Meniaring
Select w I |
: m Simulation University
am human
hCapicha
Pwacy - Temn
i ; 3 BlueSkyBi
Sign In Instead Mext HEIKYBI0

DIGITAL

Nachdem Sie ein BSB-Konto erstellt haben, wird ein Verifizierungscode an die registrierte
Telefonnummer gesendet.

BiluaSky Flan

Signin

BioBigBox

Additional Sign In Oplions Simulation

J B3lueSityBio

Sobald der Verifizierungscode eingegeben wurde, muss der Registrierungsvorgang durch Bestatigen
der E-Mail, die an die E-Mail-Adresse des Benutzers gesendet wurde, abgeschlossen werden.
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Welcome to Blue Sky Bio Digital Solutions!

Please confirm your account by pressing the button below.

Confirm

f © o in X
Qﬂlueikyl'lan.mm Labi 1o o.com bio @nluesuym.m

Copynght 2024 Blue Sky Bio. All Rights Reserved

Nach Abschluss des Registrierungsvorgangs erhalt der Benutzer Zugriff auf die Blue-Sky-Plan®-
Anwendung. Der aktuell angemeldete Benutzer wird rechts oben im Blue Sky Launcher angezeigt.

EASY CT DICOM
VIEWER

N o
KIEFERDRTHOPA- u )
DIE )

f
IMPLANTATP- ) , * )
LANUNG UND T o e

BOHRSCHABLOM- ZAHNPROTHESE ; ZEPHALOMETRIS

EN ! CHE AMALYSE

H EROMNE UND I ENDODONTIE '

RRLICKE

'
o W
HAUPFTMODELL
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Wenn der Benutzer von Blue Sky Plan® abgemeldet wurde, leitet die Anwendung ihn automatisch zur
Anmeldeseite des BSB-Kontos weiter, wo er sich mit seiner E-Mail-Adresse und seinem Passwort
(oder alternativ mit dem an seine Telefonnummer gesendeten Verifizierungscode) anmelden kann.
Nach dem Anmelden im BSB-Konto ist der Benutzer auch in der BSB-Anwendung angemeldet.

4.3 BlueSkyBio-Digitalkonto-Optionen

Oben rechts im Blue Sky Launcher kann der Benutzer aus verschiedenen Optionen wahlen, die mit
seinem BSB-Konto und Online-Diensten im Allgemeinen verknupft sind.

o Profil ...

e Switch User

Um das BSB-Kontoprofil im Browser aufzurufen und zu verwalten, 6ffnen Sie das Kontextmen, indem
Sie mit der linken Maustaste auf das Benutzerkonto klicken und ,Profil...“ (1) auswahlen. Wenn nétig,
kann sich der Benutzer vom Blue Sky Plan® abmelden und einem anderen Benutzer erlauben, sich
anzumelden, indem er auf ,Benutzer wechseln® (2) klickt, wodurch automatisch die Anmeldeseite fiir
das BSB-Konto im Browser gedffnet wird.

AuRerdem kann der Benutzer Guthaben erwerben (3), nachsehen, ob die Anwendung aktualisiert
wurde (4), Benachrichtigungen lesen (5) und sich bei jedem von Blue Sky Bio angebotenen Online-
Dienst anmelden (6).

4.4 Lizenzen in Praferenzen

Der Benutzer kann seine Lizenz unter Tools > Einstellungen > BlueSkyBio-Konto Uberprifen.
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BlueskyBio- Konto

Unter ,Benutzerinfo® (1) kann der Benutzer die mit seiner Lizenz registrierten Pflichtdaten Gberprifen.
In diesem Bereich kann der Benutzer auch seinen eigenen (privaten) Lizenzschllssel einsehen (2),
wahrend er im Bereich ,Lizenz® die aktuell genutzte Lizenz einsehen kann (3). Diese Lizenz kann ihre
eigene (privat) oder eine mit einem anderen Benutzer geteilte Lizenz sein. Wenn es sich um eine
gemeinsam genutzte Lizenz handelt, unterscheiden sich beide Lizenzschlissel (2)(3). ,Verfligbares
Lizenzguthaben® (4) zeigt das verbleibende Guthaben der aktuell genutzten Lizenz an. Der Benutzer
hat auch einen Uberblick tber alle aktiven Abonnements (5). Die Preisgestaltung (6) zeigt die Kosten
fur verschiedene Arten von Exporten. Durch Anklicken der Taste ,Exportguthaben bestellen® (7) kann
der Benutzer Guthaben oder Abonnements erwerben. Die taste ,Gemeinsame Lizenz anwenden® bzw.
,Geteilte Lizenz trennen® (8) wechselt zwischen einer privaten Lizenz und einer geteilten Lizenz.

4.5 Geteilte Lizenzen

Benutzer kénnen nicht nur ihre eigenen (privaten) Lizenzen verwenden, sondern auch die Lizenzen
anderer Benutzer. Solche Lizenzen werden ,geteilte Lizenzen“ genannt.

Klicken Sie unter Tools >Einstellungen > BlueSkyBio-Konto auf ,Geteilte Lizenz anwenden®.
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BlueSkyBio-Komto

Allgemein Benutzesnio

Launcher

BluaskyBia Konto

Geben Sie den Lizenzschlissel des anderen Benutzers ein - Sie werden nun dartiber informiert, dass
die Zustimmung des Eigentimers erforderlich ist. Beachten Sie, dass beide Benutzer im selben Land
(Léndercode) sein missen, da sonst keine gemeinsame Lizenz mdglich ist.

2 Blue Sky Plan Suite - Blue Sky Plan x

You can able to

OWNET's a PRTovail So please wait for owner’'s ap proval,

In der Zwischenzeit erhalt der Besitzer der Lizenz eine E-Mail mit der Lizenzanfrage.
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/3 BlueSkyPlan.com

Powearad by BluaSkyBia.com

License Request!

Josef,

Approve

Die Genehmigung dieser E-Mail ermoglicht es lhnen, die Eigentimerlizenz auf einem Computer mit
einem eindeutigen Maschinencode zu verwenden.

Blues kypiﬂl‘l.tﬂm Purchase Exports Manage Credit Cards  Login  Signup = Czech Republic -

Reguest for sharing your llcenss on compreter iooo-soct- oo R |5 approved,

Wenn der Lizenzinhaber die Anfrage genehmigt, kann der Benutzer, der die Anfrage gesendet hat,
erneut auf ,Geteilte Lizenz anwenden® klicken und den geteilten Lizenzschlissel bestatigen. Der
geteilte Lizenzschlissel wurde erfolgreich angewendet und ist bereits zur Verwendung.
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& Blue Sky Plan Suite - Blue Sky Plan x

Lizenz wurde erfolgreich angewendet.

Von nun an wird jedes Guthaben von der gemeinsamen Lizenz abgezogen. Der Benutzer kann
jederzeit zu seiner privaten Lizenz zurlickkehren, indem er auf ,Geteilte Lizenz trennen” klickt.

BlueSkyBio-Komto

Eanutrarinfo

Launcher

B u:'ﬁk:,-ﬁn:: Kanto

4.6 Export erwerben

Wenn der Benutzer bei Blue Sky Plan® angemeldet ist, kann er die flr verschiedene Exportarten
erforderlichen Gutschriften oder Abonnements erwerben.

Der Benutzer kann Guthaben kaufen, indem er entweder auf ,Guthaben® oben rechts im Blue Sky
Launcher klickt oder zu Tools > Einstellungen > Blue SkyBio-Konto navigiert und auf ,Exportguthaben
bestellen* klickt.
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EluseS by Bl - oot

Allgemein Denutzerinfo

Erweitert il
Nachram

Launchar

BlueSkyBio- Konmao

Der Benutzer wird dann auf die Seite ,Exporte kaufen“ weitergeleitet, auf der er das gewiinschte Paket
auswahlen und zur Kasse gehen kann.

Select Package Type

- Export Credits Free Bonus Credits Price

] STLES 5 1 T
STLE1O 10 2 L]

] STLESO S0 3 L ]
o STLE100 100 5 Y
] STLE200 200 10 L ]
STLE3DD 300 15 L ]

STLESOO 500 25 L

STLE10OD 250 50 L]

Proceed to Checkout

Der Benutzer hat die Wahl zwischen verschiedenen Zahlungsmethoden. Nachdem der Bestellvorgang
abgeschlossen ist, werden die Exportguthaben der Lizenz des Benutzers hinzugeflgt.
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Thank You

Your Order Id: 1148

@ Credits Have Been Added to License Number : xoo0e-x000¢-xxx x -Gl D
You now have_/ Credits Remaining.

Uberpriifen Sie das Guthaben im ,Abschnitt Aktive Lizenzinfo* (Tools > Einstellungen > BlueSkyBio-
Konto).

&) Lirenrguthaben bestellen

Lemeinsame | irens armwendan

Der Benutzer erhalt zudem die Bestelldaten an die registrierte E-Mail.
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5 Laden des CT- oder DVT-Scans des
Patienten in Blue Sky Plan

Blue Sky Plan® kann unkomprimierte DICOM-Bilder (exportiert von allen CT-Scannern) in die
Software laden. Blue Sky Plan hat eine ,Selbstverarbeitung ", die es dem Benutzer ermdoglicht, die
DICOM-Bilder in wenigen einfachen Schritten direkt zu importieren. Ein komplettes Scan-Protokoll ist
Uber die Blue-Sky-Bio-Website verfiigbar und kann an die Scan-Site gesendet werden.

5.1 Auswahl des Speicherorts der DICOM-Bilder

Um die CT- oder CBCT-Bilder des Patienten zu importieren, fihren Sie die folgenden Schritte aus:

1. Wahlen Sie die Planungsart ,Implantatplanung und Bohrschablonen® und anschliel3end
»Chirurgischer Plan mit CT und optischem Scan®.

2. Es erscheint ein neues Fenster.

P Desktop @ Dokumente [ Downloads = Netawerk...

MHame Grife Anderungsdatum

o
LA
L)

22102021 17:45
1 17:44
1 17:44

117:45

1 17:45
22.10.2021 17:45

22102021 17:45

@ O.dcr
© <
©-
@ 2 der
@ 3J0C
@
@ Tdc
(OF]
©

O

©

=

abbrechen

Beachten Sie, dass es mehrere Shortcut-Buttons gibt, die oben im Fenster erscheinen. Diese Buttons
ermdglichen eine schnelle Navigation zu dem Ordner, der die DICOM-Bilder enthalt.

Wahlen Sie das Verzeichnis, das die DICOM-Bilder enthalt (Sie kdnnen auch eine komprimierte Datei
mit DICOM-Bildern laden), und klicken Sie auf OK. Bilder miissen im DICOM-Format von |hrem
Imaging Center gespeichert werden, um sie in Blue Sky Plan® zu laden.
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5.2 Auswahl der Serie

Eine Liste der verfugbaren Serien, die geladen werden kénnen, erscheint (1). Im Idealfall sollte jede
Serie in einem separaten Ordner gespeichert werden, und es erscheint nur eine Serie.

Vorschau Patientenname Datum Serie Bilddaten
616 x 616 x 153 voxels

0.25x 0.25 x 0.25 mm
ORIGINAL

o

Unterabtastung

Unterabtastungstyp Maximale Qualitat

Unterabtastungsfaktoren

[] Falsche Daten reparieren

5.3 Leistung verbessern

Fir den Fall, dass der Computer nicht Gber gentigend System- oder Videospeicher verfiigt und die
Grafikkarte moéglicherweise auch nicht ausreichend leistungsfahig ist, ermdglicht das Programm die
Reduzierung (Downsample) der Eingangsdaten; der Benutzer kann diese manuell fur jede Achse
einstellen oder eine der verfligbaren Einstellungen (2) wahlen.

Die Software kompensiert automatisch die "Ubersprungenen" Schichten, und die Qualitat des
Behandlungsplans und der OP-Vorlage wird nicht beeintrachtigt.
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5.4 Scan-Ausrichtung und Definition des Schnittbereichs

In diesem Schritt richten Sie die volumetrischen Daten aus und grenzen den Bereich, der flr Sie von
Interesse ist, in den Daten ab. Durch Ziehen der gelben Linien (1) oder durch direktes Einstellen der
Dimension der Slices flr die einzelnen Achsen (2) ist es mdglich, die Daten in alle Richtungen zu
beschneiden. Der Datenanzeigemodus kann durch Auswahl von "Imaging Mode" (3) geandert werden.

XY -Ansicht X7-Ansicht

YZ-Ansicht Optionen

Bildgebungsmodus BTG

Ausrichtung 9

Winkel X 0,00
Winkel ¥ - 0,00
nkel Z 0,00

Drehung zunicksstzen

Gewiinschtes Volumen 9

Min. % 0

Min. ¥ 0

Die Daten kénnen mit den blauen Kreisen (4) ausgerichtet werden; es ist auch mdglich, Werte fir die
Drehung um die einzelnen Koordinatenachsen manuell einzugeben (5). Die durchgefiihrte
Transformation gilt dann auch korrekt fir den Import von Daten.

Angesichts des erheblichen Speicher- und Leistungsbedarfs fir die Visualisierung von medizinischen
3D-Daten ist es ratsam, die Eingabedaten auf das eigentliche Interessengebiet zuzuschneiden, damit
das Programm wesentlich reibungsloser lauft.

5.5 Zusatzliche Oberflachen importieren

Nach dem Laden der CT-Daten kann der Benutzer weitere Oberflachen importieren. Nach der
Auswahl wahlen Sie das Verzeichnis, das das gewiinschte Modell oder den gewilinschten Scan
enthalt.
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Weitere Oberflache importieren?

n STL-Modell importieren
STL
o

@ CT-Scan der Abformung importieren

L ] L]
. CT-Scan der Abformung mit Markierungen importieren

LR
u CT-Scan der Zahnprothese oder des Scan-Gerits mit Markierungen importieren

- CBCT-Modell importieren
——

Schliefien

5.6 Positionierung der Panoramakurve

Die Panoramakurve (die Mitte der drei Kurven, die in der Axialansicht erscheinen) wird nach dem
Import der CT-Daten automatisch erstellt. Es ist mdglich, sie manuell einzustellen.

Awe /Sl BN AR T+ LND
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Dies kann durch Verwendung des Schiebers (1) erfolgen, um eine axiale Scheibe zu identifizieren, die
den kompletten Kieferbogen/Kamm des Patienten zeigt. Bei Bedarf kann der Darstellungsmodus der
Axialscheibe durch Anklicken der Schaltflache (2) auf eine Rontgenanzeige umgeschaltet werden.

Die gesamte Kurve kann durch Ziehen des roten Ziehpunktes (3) verschoben werden, und die Breite
der Kurve kann durch Ziehen eines beliebigen gelben Ziehpunkts (4) angepasst werden. Das Ziehen
des gelben Ziehpunkts innerhalb der Kurve verringert/erhdht die Kurve. Durch Ziehen eines der
grauen Ziehpunkte (5) entlang der Kurve kann der Benutzer die Kurve in der gewlinschten Position
ausrichten.

Alternativ kann die gesamte Kurve durch Dricken der Schaltflache ,Zahnkurve zeichnen (6) neu
gezeichnet werden. Der Benutzer kann periodisch mit der linken Maustaste klicken, wahrend sich die
Maus um den Kiefer bewegt (von links nach rechts) und Punkte setzt. Die Software verbindet die
Punkte, um die Panoramakurve zu zeichnen. Wenn die Kurve fertig ist, doppelklicken Sie einfach oder
klicken Sie erneut auf die Schaltflache ,Zahnkurve zeichnen® (3), oder driicken Sie ,Esc".
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6 Software-Oberflache

Blue Sky Plan® ermdglicht eine nahtlose Interaktion zwischen den verschiedenen Fenstern, die die
axialen, sagittalen, koronalen, Querschnitts-, tangentialen, panoramischen und 3D-Bilder anzeigen.

Je nach Verwendungszweck ist es moglich, die aktiven Fenster fur multiplanare Funktionen (Axial-,
Sagittal-, Koronarfunktion und 3D) oder Implantatfunktionen (Querschnitts-, Tangential-, Axial-,
Panorama- und 3D-Funktion) auszuwahlen. Der Benutzer kann zwischen verschiedenen Perspektiven
wechseln (in der Menlleiste ,Ansicht > Perspektiven® (1), alternativ durch Klicken auf die Schaltflache

E in der Symbolleiste (2)). Innerhalb jeder Perspektive ist es mdglich, ein beliebiges Ansichtsfenster
hinzuzufugen (in der Mendleiste ,Ansicht > Ansichten® (3)).

Datei Bearbeiten Tools Anzeigen Bereiche Implantate Virtuelle Zéhne Modul
. (mm . Ansichten
nn E x Bereiche
onssistent starte  Toolleisten
: Perspektiven
3D
2D
Objekte

-

Kurve

Zoom zuriicksetzen

E
3
]
:

Ladt das Standardlayout.

Die folgenden Informationen und Hilfsmittel kénnen in den meisten aktiven Fenstern angezeigt
werden:

* individuelle Farben fir jeden Bildquerschnitt

* Indikatoren, die die aktuelle Position der Bilder anzeigen,
« Label des Bildes,
* Lineale.

6.1 Masken und Ansichten

Der Implantatbildschirm ermdglicht die Visualisierung der Querschnitts-, Tangential-, Axial-, Panorama-
und 3D-Bilder. Alle Werkzeuge zur Implantatplanung sind Gber die Menlleiste (1) erreichbar. Die
Symbol-Werkzeugleiste und die Panoramabild-Werkzeugleiste (2 bzw. 3 in der folgenden Abbildung)
zeigen die am haufigsten verwendeten Werkzeuge.
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6.1.1 Axialfenster

Die axialen Bilder sind horizontale Schnitte des Volumens und sind in der rechten oberen Ansicht
(oder in der folgenden lllustration) in der Anwendung (1) zu sehen. Sie sind blau markiert. Alle anderen
Bilder werden aus der Folge der axialen Bilder erzeugt.

Durch Bewegen des axialen Schiebereglers (2) ist es moglich, die gesamte Sequenz der axialen
Bilder zu betrachten. Die Indikatorlinie der axialen Schicht erscheint in den Querschnitt-, Panorama-
und 3D-Bildern (3).
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6.1.2 Cross-sectional window

Die Querschnittsansicht zeigt vertikale Schnitte, die um den Kieferkamm des Patienten herum
verlaufen. Wenn der Benutzer sich mit dem Querschnitts-Schieberegler (1) durch die Schichten
bewegt, bewegen sich die entsprechenden mehrfarbigen Linien in der Axial- und Panoramaansicht (2
und 3) entsprechend und identifizieren die Position der funf (oder drei) Bilder, die in den
Querschnittsansichten angezeigt werden.

Diese Bilder werden verwendet, um die Knochenhéhe und -dicke bei der Planung zu beurteilen. Wenn
Implantate gesetzt werden, werden sie oft in einem der Bilder im Querschnitt platziert.

Der Abstand zwischen den Bildern kann durch Klicken auf das Symbol (4) geandert werden, und ein
neuer Wert kann aus dem Dropdown-Menl ausgewahlt werden. Standardmafig ist der Abstand
zwischen den Bildern auf 1 mm eingestellt.
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6.1.3 Panoramic window

Das Panoramabild befindet sich im rechten unteren Fenster der Anwendung (1) und ist mit hellgrin
markiert.
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Die Indikatorlinie der Panoramaschicht erscheint in der Querschnittsansicht (2) und der Axialansicht
(3). Wahrend der Benutzer durch die Panoramabilder blattert, bewegt sich die Panoramakurve entlang
der horizontalen Achsenebene, um die Position der spezifischen Schicht anzuzeigen, die durch die
Position der Panoramakurve reprasentiert wird.

Der Bereich des Sichtfeldes, der durch die Panoramakurve ersichtlich ist, kann durch Klicken auf das

Symbol flr den Versatzabstand eingestellt werden (4) und durch die Wahl eines geeigneten
Schrittes.Die Anderung im Bereich der Schichten, die durch die Panoramakurve erreicht werden
konnen, wird durch eine Anderung im Abstand zwischen der inneren und duf3eren Panoramakurve
dargestellt.

Mit der Ansichtsmodus-Taste = (5) wird die Panoramaansicht in ein zusammengesetztes Bild
umgewandelt, das einem Réntgenbild dhnelt. In einer solchen Situation verschwindet die
Panoramakurve in der Axialansicht, da keine einzelnen Schichten dargestellt werden, sondern ein

Gesamtbild aller Schichten innerhalb des jeweiligen Bereichs. Wenn Sie die Taste Eﬁjr den
Ansichtsmodus erneut wahlen, kehrt die Panoramaansicht zur normalen Schnittansicht zuriick.

6.1.4 Tangential/implant window

Die Tangentialansicht befindet sich im rechten oberen Teil (1) der Anwendung und ist griin markiert. Es
funktioniert in zwei Modi. Wenn kein Implantat aktiv ist, zeigt es die Ansicht orthogonal zur
Querschnittsansicht (tangential zur Kurve).

Die angezeigte Ebene kann mit dem Schieberegler im Tangentialansichtsfenster (1) oder durch Ziehen
der Linie, die den Schnittpunkt der Ebene mit dem Axialschnitt im Axialansichtsfenster (2) anzeigt,
gedreht werden. Die Blickrichtung auf der Ebene der Tangentialscheibe wird in der Axialansicht durch
ein grunes Dreieck angezeigt.

Ist ein Implantat aktiv, richtet sich die Ansicht beim Wechsel auf das Implantat in tangentialer Position
zur Kurve aus.Dennoch zeigt sie nicht die senkrechte Ebene, sondern die Ebene, die durch das
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Implantat verlauft.In diesem Modus wird die Ausrichtung der Ebene nicht nur in der Axialansicht,
sondern auch auf dem zugehorigen Implantat im 3D-Fenster (3) angezeigt.

Wenn das Implantat in einer anderen Ansicht gedreht wird, wechselt die im Fenster (1) angezeigte
Ebene automatisch in die gedrehte Ebene des Implantats.

Dank der Mdglichkeit, die durch das Implantat hindurchgehende Ebene zu drehen, ist es moglich, die
Neigung der Implantatposition bei jedem Blickwinkel leicht zu tberprifen und zu korrigieren.

[

BW-TE A =B A e BN ER 0. @
:ﬂja.-.-,-,:m.-.an-:-.f. Pronto - Fxp.orts

6.1.5 3D Ansicht

Das 3D-Bild befindet sich in der linken unteren Ansicht der Anwendung (1). Um das 3D-Bild zu drehen,
klicken Sie mit der linken Maustaste in das Modell und halten Sie sie gedriickt, um zu zoomen, klicken Sie
mit der rechten Maustaste und halten Sie sie gedrickt.
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6.1.6 Shortcut Taste fuir Tastenkombinationen

Die 3D-Ansicht verfiigt Gber mehrere nitzliche Tastenkombinationen auf der rechten Seite der Ansicht.
Die erste Taste (2) maximiert das Fenster.

Mit der zweiten Taste (3) kann der Benutzer die Positionierung der Ansicht andern. Der Benutzer kann
auf die Schaltflache klicken, um ein Ausklapp -Menu zu 6ffnen. Die Ausrichtung der Anatomie des
Patienten wird entsprechend der gewahlten Option angepasst.

Die dritte Taste (4) ermoglicht es dem Benutzer, die Vorteile verschiedener Volumen-
Renderingoptionen zu nutzen. Sie kénnen den Rendering-Typ und die Rendering-Qualitat Gber die
Optionen des KontextmenUs oder tber das Panel Volumen-Rendering einstellen, das Sie Uber das
Menu unter der Option ,Panels” aufrufen kénnen.

Die Option "Voreinstellungen" 6ffnet eine Auswahl verschiedener 3D-Volumen-Rendering-Presets mit
unterschiedlichen Farbschemata.

Im Modus ,Flachen“ werden Differenzflachen (,CT-Flachen®) dargestellt (1), die im Panel ,Flachen*
definiert sind, das Uber das Hauptmenu unter der Option ,Flachen® oder durch Doppelklick im 3D-
Fenster erreichbar ist.

Der Benutzer kann jeder Dichteflache einen Namen zuweisen und Schwellenwerte, die Farbe oder die
Transparenz einstellen.

In der Tabelle ,STL-Oberflachen®, die sich auf demselben Bedienfeld befindet (2), finden die Benutzer
erstellte oder importierte Modelle, fir die es moglich ist, Farbe, Sichtbarkeit und Transparenz
einzustellen.

Die Sichtbarkeit von STL-Modellen wird im Gegensatz zu den CT-Flachen nicht vom gewahlten
Volumen-Rendering-Modus beeinflusst.

Die vierte Taste (5) schaltet die Sichtbarkeit der Schnitte im 3D-Fenster ein.

Die funfte Schaltflache (6) fugt einen aktuellen Schnappschuss des 3D-Fensters in das Panel
"Screenshots" ein.
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6.1.7 Oberflache (3D-Schnitt)

Eine 3D-Visualisierung kann mit der Funktion Surface Culling (3) zugeschnitten werden. Im Modus
.Flachen* wird jede CT-Flache unabhangig von den anderen Flachen beschnitten. Die erste nicht
I6schbare Flache teilt sich ihren Beschneidebereich mit den
anderen Visualisierungsmodi (Shaded Bones, MIP, X-Ray, R e
etc.).

Kame Sichtbar Tipp Farbe

Das Beschneiden dient dazu: - -
* Rauschen beseitigen

* Uberflissige Anatomie entfernen

* Anatomie isolieren

C1-Uberflichen o

Die Beschneidewerkzeuge befinden sich im unteren Teil des R Sichtbar Tipp Farbe
,Oberflachen®-Panels (3). Es ist moglich, Daten mit dem T = 1 N
"Cut"-Button zu beschneiden, mit dem "Clear"-Button einen 5 -
zuvor durchgefuhrten Zuschnitt zu I6schen und den

ausgewahlten anatomischen Teil zu isolieren. Es ist auch
mdglich, den aktuellen Ausschnitt zu invertieren.

Nachdem der Benutzer auf die Schaltflache "Ausschneiden”
geklickt hat, wechselt die Anwendung in den Zeichenmodus.
An dieser Stelle ist es mdglich, durch Klicken mit der linken
Maustaste im 3D-Fenster und Ziehen des Cursors einen _
Bereich zu zeichnen, der nach dem Loslassen der Maustaste |[isssies e
aus der ausgewahlten Flache ausgeschnitten wird. Das Oberfiichen-Culling
Zeichnen kann auch an jeder beliebigen Stelle aufgerufen et Schattt /Al muschn.
werden, indem die "Shift"-Taste gedrickt und wahrend der
gesamten Zeichenperiode gehalten wird.

| kneuliagsn Cuphoeen

standard wiederherstelion

Obertlachende finition

Wenn ein bestimmter Teil der Anatomie isoliert werden soll, muss zuerst sichergestellt werden, dass er
nicht mit anderen Teilen verbunden ist. Dies kann mit der oben beschriebenen Beschneidefunktion
sichergestellt werden. Die Anatomie kann auf diese Weise mit dem Button "Isolieren" und durch
Anklicken im 3D-Fenster isoliert werden. Es werden dann alle Teile der Anatomie bis auf das
ausgewahlte Teil entfernt.

Sobald wir einen zugeschnittenen Teil der Anatomie haben, den wir anzeigen wollen, ist es mdglich,
den Zuschnitt mit dem Kontrollkastchen "Invertieren" umzukehren.

Mit der Funktion "Rickgangig" kénnen beliebige Beschnittaktionen rlickgangig gemacht werden.

6.1.8 Indicators

Die Markierungen sind Referenzlinien, die die Positionierung zwischen den auf dem Bildschirm
angezeigten Bildern anzeigen.

In der Regel sind die Markierungen in den Fenstern von 2D-Bildern bereits aktiviert. Um sie zu
deaktivieren, klicken Sie im MenU auf "Ansicht > 2D" und wéahlen Sie den zu deaktivierenden Indikator
aus.

Es ist auch maglich, die Markierungen auf den 3D-Bildern zu aktivieren. Klicken Sie auf "Ansicht > 3D"
im MenU und wahlen Sie die Projektionsart, die auf dem 3D-Bild aktiviert werden soll.
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Um die Sichtbarkeit von Objekten wie z.B. Implantaten oder Zahnen zu andern, kénnen Sie die
zugehorigen Panels verwenden, die Schaltflachen in der Symbol-Werkzeugleiste (1) oder die Option
,<Ansicht > Objekte“ in der Menuleiste (2). Nach dem Umschalten der Sichtbarkeit der Zahnkurven- und
Slice-Indikatoren in den 2D-Ansichten ist es nun mdglich, das Symbol ,Alle Projektionen® (alternativ

,Alle Projektionen ausblenden®) in der Symbolleiste zu verwenden.
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6.2 Multi-Planer-Bildschirm

Um den Multiplanar-Bildschirm aufzurufen, klicken Sie auf die Mentoption "Ansicht > Perspektiven >
MPR". Der multiplanare Bildschirm ermdglicht es, koronale, axiale, sagittale und 3D-Bilder zu
betrachten. Dieser Bildschirm wird im Allgemeinen flir Anwendungen wie orale und maxillofaziale
Lasionen und Defekte, die Entfernung impaktierter Zahne und die Behandlung von
Kiefergelenkpathologie verwendet.
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Um das gewtinschte Bild zu finden, bewegen Sie den Schieberegler neben den Fenstern.
Indikatorlinien zeigen die genaue Bildposition eines Fensters im Verhaltnis zu den Bildern in den
anderen Fenstern an.

6.2.1 Sagittalfenster

Das sagittale Bild ist eine vertikale Ebene, die den Schéadel in eine rechte und eine linke Seite
unterteilt. Es befindet sich im unteren linken Fenster der Software (1) und ist gelb markiert. Wenn der
Benutzer die Bildlaufleiste des Sagittalfensters (2) bewegt, wird die gesamte Bildfolge dieser Gruppe
angezeigt. Die Indikatorlinie der Sagittalschicht erscheint in den koronalen (3), axialen (4) und 3D-
Bildern.
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6.2.2 Koronalfenster

Das koronale Bild ist eine vertikale Ebene, die den Schadel in einen vorderen und einen hinteren Teil
unterteilt. Dieses Bild befindet sich im rechten oberen Fenster der Anwendung und ist rosa markiert.
Wenn der Benutzer die Bildlaufleiste im Koronalfenster bewegt, wird die gesamte Bildfolge dieser
Gruppe angezeigt. Die Indikatorlinie der Koronalschicht erscheint in den Axial-, Sagittal- und 3D-
Bildern.

6.3 3D-Maussteuerung

BSP ermoglicht dem Benutzer die Verwendung einer 3D-Maus. Um sie zu benutzen, laden Sie bitte
die Software von dieser Webseite herunter: https://3dconnexion.com/drivers/.
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https://3dconnexion.com/drivers/

3DxWare Installation

SDxWare

THE FOUNDATIOM OF YOUR 3DCONNEXION EXPERIENCE

Installing Version 10.8.6

(QJ 30connexion Cancel

JDconnexion Home

s B0 |9

Trainer Manuals Settings
© @
Viewer Collage Demo

~ O 8

Registration Videos Feedback

Offnen Sie nach der Installation die 3Dconnextion-Einstellungen und klicken Sie auf Buttons (2), um

das Meni Buttons zu 6ffnen. Stellen Sie sicher, dass Sie Blue Sky Plan (1) fir die 3D-Maus-
Einstellungen eingestellt haben.
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| Blue Sky Plan |®

SpaceMouse Compact

Speed

Advanced Settings ll Buttons

@

(J 3pCoNNexion Close

Legen Sie im Tastenmeni von Blue Sky Plan die linke und rechte Maustaste (3) flr die Steuerung
fest. Blue Sky Plan ermdglicht es dem Benutzer, Steuerelemente (4) zu bestimmen fir: Datei, Objekte,
Kieferorthopadie, Panels und Perspektiven.

Blue Sky Plan

SpaceMouse Compact

LEFT Impart 5TL i 3

FIGHT Dpen Export Diglog

Blue Sky Plan (3)
File

¥ R Ohiects
(JJ IDCONNEXION  Restore Def|

Orthodontics

Paneis

Perspectives

JDconnedan

Applications

Der Benutzer kann grundlegende Funktionen wie Riickgangig/Wiederholen, Kopieren/Einfligen oder
Kamerasteuerung einstellen. Sie kénnen auch BSP-Funktionen einstellen, die die Benutzeroberflache
des Programms steuern.
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Blue Sky Plan

SpaceMouse Compact

LEFT Brightress/Contrast

RGHT Copy >

(JF 3IDCONNEXION  Restore Def

*  Redo
8 colact Al

= search
& Lock Screan
B Taskmanage

Die Steuerelemente (5) fir die 3D-Maus fiir Blue Sky Plan sind nun eingestellt.

Blue Sky Plan

SpaceMouse Compact

e | Import STL
RIGHT Scan Applance Mode|
\?f 3pconnexion Restore Defaults Close

Alle Optionen kénnen wiederhergestellt werden, indem Sie auf die Schaltflache ,Standard
wiederherstellen® klicken. Fir erweiterte Einstellungen klicken Sie auf die Schaltflache ,Erweiterte
Einstellungen®.
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7 CT DICOM Viewer

CT DICOM Viewer vereinfacht die Arbeit mit CT-Daten, insbesondere bei der Uberpriifung von CT-
Scans. Um ein neues Projekt zu starten, klicken Sie auf die Schaltflache ,CT DICOM Viewer* (1) und
wahlen Sie eine Datei, die DICOM-Daten enthalt (2). Die nachsten Schritte umfassen die Auswahl
einer der DICOM-Serien (3) und die Definition des Untersuchungsvolumens und des
Bildgebungsmodus (4).

CT DICOM Viewer kann unter ,Einstellungen > Erweitert® auf ,Modul in Shell 6ffnen” (Shell open
module) festgelegt werden, (d. h. das Standardmodul, in dem die Daten beim Doppelklicken geéffnet
werden).

Der CT-DICOM-Viewer basiert auf dem Modul ,Modellbearbeitung®, die wichtigsten Unterschiede
zwischen den beiden sind:

+ Im CT-DICOM-Viewer gespeicherte Projekte konnen im Modul ,Modellbearbeitung“ gedffnet
werden

+ Im CT-DICOM-Viewer vorgenommene Anderungen an der Benutzeroberflache werden nicht
gespeichert (Symbolleisten, Bedienfelder...)

» Der Dialog ,Zusatzliche Oberflache importieren* wird im CT DICOM Viewer nicht angezeigt

« Standardmalig sind nur die Hauptsymbolleiste, die Symbolleiste ,Abmessungen® und die
Symbolleiste ,Meldungen® aktiviert

+ Die Bereiche fur Helligkeit/Kontrast, Ortho-Schichten, Volumen-Rendering, Oberflachen,
Notizenliste, Nervenliste und Screenshots sind standardmafig verfiigbar.

Um mit zusatzlichen Tools zu arbeiten (Kapitel 7), wahlen Sie das Modul ,Modellbearbeitung” oder
,Bohrschablonen® (Kapitel 15) im Blue Sky Launcher aus oder wechseln Sie zum normalen/

erweiterten Modul.

EASY CT DICOM
VIEWER

KIEFERORTHOPE D- ke 2 SPLINT
IE =% -

&

IMPLANTATPL- ok e
AMNUNG UND ]
BOHRSCHABLOME- ] ZAHMPROTHESE ZEPHALOMETRISC-

M g HE AMALYSE

i KROME UND I I ENDODOMNTIE

BRUCKE

o

HAUPTMODELL

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 54
2026-10

Blue SkyBio



M Cokuments B Downloads

IFrSEEEFEN

wessioimersomwathhd

PatientC BC Twithmarkers zip

BEEBENNFNEREN

nefiiC T of M o-ded S TLWEEard 2 2T MIB T

X Abbracheon

gilddaten

b16 ¥ a16 ¥ B1E voxels
T, 025 % 0.25 x 0025 mm
1.3.6.741.25790.1.2.272.042257.100 CIRIGIMAL

Abtastungstaktoren

Abbrecher

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan®

Blue SkyBio



X¥-Ansicht XZ-Ansicht

Optionen
YZ-Ansicht P

Ausrichtung

Winksl ¥ 000"
D

Winkel Z  D00*

[ ”I"I‘Illl'lu Huricksetien

Gewiinschtes Volumen

Abbrechan

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 56

2026-10
Blue SkyBio



8 Setzen von Implantaten und Pins

Blue Sky Plan® ermdglicht die virtuelle Implantatplanung anhand der CT- oder CBCT-Aufnahmen des
Patienten. In den verschiedenen Ansichten ist es mdglich, das Implantat und das Abutment oder den
Pin hinzuzufiigen, auszutauschen, zu verschieben und zu rotieren.

8.1 Hinzufugen eines Implantats oder Pins

8.1.1 Implantat aus dem Katalog

Vor dem Positionieren des Implantats wird empfohlen, zunachst die Dimensionen des Knochens zu
messen. Auf diese Weise kann man abschatzen, welche Dimensionen das Implantat haben sollte.

Durch Klicken auf das Symbol in der Symbolleiste wird ein Dialog zum Hinzufligen eines
Implantats gedffnet.

Anparigun g mpltaliichiurg

el
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In diesem Dialog ist es mdglich, die Implantatparameter, das Abutment und die Bohrschablone zu
modifizieren. Die entsprechenden Teile kdnnen in den einzelnen Registern (1) ausgewahlt werden.
Standardmalig ist "Implantat auswahlen" (2) ausgewanhlt, was die Auswahl eines Implantats aus dem
Katalog (3) auf der Grundlage seines Typs (4) und seiner Plattform (5) und dann nach Parametern (6)
ermdglicht. Es ist auch mdglich, die Ausrichtung des Implantats festzulegen (7). Das aktuell
ausgewahlte Implantat kann in der Vorschau (8) betrachtet werden. Eine kurze Beschreibung des
Implantats (9) befindet sich ebenfalls im unteren Teil des Dialogs.

8.1.2 Automatisches Implantat aus dem Katalog

Das automatische Implantat wird Uber das Dialogfeld ,Zahn hinzufiigen® im normalen oder erweiterten
Modus eingefligt. Standardmalig ist die Registerkarte ,Automatisch Kl-Zahn erstellen® (1)
ausgewahlt. Wahlen Sie dann den zugehdrigen Zahn aus der Vorschau (2) aus. Die Textbeschreibung
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der Krone erscheint unter (3). Aktivieren Sie dann das Kontrollkastchen ,Implantat® (4), um das Feld
mit den Implantatparametern zu aktivieren. Wenn Sie auf das Implantatfeld (5) klicken, wird das
Dialogfeld ,Neues Implantat hinzufiigen“ angezeigt.

Automatsch einen Al-Zahn eriellen  Zahn sus Katalog auswihlen

Vorschau o

TYEEXRYRERRY Y

VWeIQPITIIPpYOVU®
£

Name e

Lmker Unierkoeler, erster Mobar

“] Implantat o

Bkue Sky Bio IDHI0 mit ABEHI0 e

Wahlen Sie in diesem Dialogfeld die Option ,Automatisches Implantat‘ (6) aus, um automatisch ein
geeignetes Implantat des ausgewahlten Herstellers auszuwahlen. Es ist moglich, ein Implantatsystem
aus dem Katalog (7) auszuwahlen, indem Sie auf das Dropdown-Menu klicken (Hinweis: Es ist
wichtig, dass das entsprechende Implantatkatalogpaket heruntergeladen wurde). Die Option
»2Automatisches Implantat® ermoglicht die Auswahl des ,Implantattyps® (8). Die spezifische Plattform
und das Implantat (10) werden automatisch ausgewahlt. ,Implantatausrichtung® (9) kann nicht
geandert werden, da das Implantat mit dem Zahn verknUpft ist, der im Dialogfeld ,Zahn hinzufligen®
ausgewahlt wurde. Um dem automatischen Implantat einen Stitzzahn hinzuzufiigen, wechseln Sie zur
Registerkarte ,Stlitzzahn“ (11). Das automatische Implantat wird durch Klicken auf die Schaltflache
,OK" (12) ausgewahlt.
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Das spezifische Implantat wird
automatisch ausgewahlt.

,Individueller Stiitzzahn“ erméglicht die Anderung der einzelnen Parameter des Stiitzzahns.Die Grofke
des zuletzt verwendeten Implantats wird standardmaRig angezeigt.Wenn Sie fiir ein automatisches
Implantat auf die Registerkarte ,Implantat® wechseln, werden die benutzerdefinierte Lange und der
benutzerdefinierte Durchmesser auf 3 x 20 mm eingestellt.

Der spezifische Stitzzahn wird
automatisch ausgewahlt

Beschrdlbusg

Im Implantatfeld (13) ist zu sehen, welche Art von Implantat und Stlitzzahn ausgewahlt wurde. Durch
Klicken auf die Schaltflache ,OK* (14) wird ein automatisches Implantat mit einem Kl-Zahn
hinzugefugt.
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Fir die automatische Implantatplatzierung missen zwei Kontrollwerte eingegeben werden, die sich
beide unter ,Einstellungen® > ,Bohrschablone® befinden. Diese Werte helfen dabei, Grenzen und
individuelle Praferenzen fir die Implantatplatzierung festzulegen. Der erste Kontrollwert, ,Subkrestale
Tiefe“, misst den Abstand vom Rand des Knochens bis zum okklusalen Zentrum der vertikalen Achse
des Implantats. Dies ist nltzlich, wenn der Knochen eine unregelmafige Kammform aufweist.

Dadurch kann das Implantat tiefer in den Knochen eingesetzt werden. Wenn das Implantat nicht tief
genug sitzt, kann es wegen Einschrankungen durch die Form des Knochenkamms zu dinn werden. In
solchen Fallen kann die ,Subkrestale Tiefe* erhéht werden, um das Implantat tiefer zu platzieren und
so breitere Implantate aufzunehmen. Der zweite Kontrollwert, ,Maximale Implantatbreite®, wird
verwendet, um die Breite des Implantats zu begrenzen und sicherzustellen, dass es nicht zu dick wird.
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Hinweis: Automatische Implantate sind nur verfiigbar, wenn ein Kl-Zahn hinzugefligt wird und wenn
CT-Daten importiert werden.

Hinweis: Das automatisch ausgewéhite Implantat und seine Position sind Vorschlage. Uberpriifen Sie das
Implantat in allen Ansichten, priifen Sie das Implantat-Validierungspanel und passen Sie das Implantat bei
Bedarf an, ersetzen oder I6schen Sie es, bevor Sie fortfahren (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).

8.1.3 Individuelles Implantat

Erflllt keines der Implantate die Anforderungen, ist es mdglich, ein vereinfachtes, aber komplett
parametrisiertes Implantat zu erstellen. Dies wird durch Anklicken der Option "Individuelles
Implantat" (1) erreicht. Die einzelnen Parameter (2) kdnnen mit den entsprechenden Feldern
modifiziert werden. Diese Anderungen erscheinen sofort in der Vorschau.

8.1.4 Abutment aus dem Katalog
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StandardmaRig wird das Implantat ohne Abutment gesetzt. Wenn Sie ein Abutment hinzufiigen
mdchten, missen Sie zunachst auf die Registerkarte "Abutment" wechseln (1) und dann die Option
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~2Abutment auswahlen" wahlen (2). In der Tabelle erscheint eine Liste von Abutments, die mit dem
ausgewahlten Implantat kompatibel sind (3). Nachdem wir ein parametrisiertes Implantat ausgewahit
haben, wird hier ahnlich wie beim Implantat eine Tabelle zur Auswahl des Typs und der Plattform
angezeigt.

Pt o urrd
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8.1.5 Individuelles Abutment

Auch das Abutment kann auf die gleiche Weise wie das Implantat vollstandig parametrisiert werden.
Dafir wahlen Sie zunachst "Custom Abutment" (1), danach kénnen Sie die individuellen Parameter
einstellen (2).

1 P gL B i sl - =

8.1.6 Software-Fuhrungsrohr

Das Implantat ist standardmaRig mit einer Bohrschablone versehen. Wenn Sie diese modifizieren
mochten, missen Sie auf die Registerkarte ,Software Bohrschablone® (1) wechseln. Die Parameter
kénnen in den entsprechenden Feldern geandert werden (2). Wenn man diese in der Vorschau ein-
oder ausblenden méchte, kann man das Kontrollkastchen (3) verwenden.
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8.1.7 Pin aus dem Katalog

Anstelle eines Implantats kann auch ein Pin gesetzt werden (1). Dabei handelt es sich um ein
spezielles Implantat zur besseren Positionierung einer Schablone. Im Gegensatz zu einem Implantat
kann es kein Abutment, sondern nur eine Bohrhlse haben.

Implamtat  Stitzzahn  Softwerc-Fuhrungsianal St o Vorschan
Anpassung

=] SEit aussdkier
%) Argapassher SEft

Blun Sky Bia
Stift
Etikett Durchmesser Liinge ohne Griff Griffliinge

Fin 217 mm 20,80 mm 5.00 rmm

Besschreibung
Guide Fucation Fir

oK #bbrechen

8.1.8 Eigener Pin

Es ist auch mdglich, einen eigenen Pin ahnlich wie bei den vorherigen Teilen zu verwenden (1). Die
Lange 0 (2) legt die Lange des blauen Teils des Pins fest; die Lange 1 (3) legt dann die Lange des
grinen Teils fest.
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8.2 Positionierung und Bearbeitung des Implantats

Die Auswahl des Implantats im Dialog bestatigen Sie mit ,OK ". Der Mauszeiger andert sich dann in

f‘,, AnschlieBend kénnen Sie das Implantat durch Klicken auf die jeweilige Schicht und ggf. zusatzlich
auf die 3D-Visualisierung in einem beliebigen Fenster positionieren. Nach dem Hinzufligen wird das
Implantat immer senkrecht zur gewahlten Ausrichtung positioniert. Die Feinabstimmung der Position

und der Rotation liegt in der Hand des Anwenders.

Es ist moglich, das Implantat in allen Fenstern zu verschieben. Dazu bewegen Sie den Cursor auf das
Implantat, klicken mit der linken Maustaste und ziehen. Das Implantat bewegt sich immer in der Ebene
der Ansicht.
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Neben dem Verschieben ist es auch maglich, sie mit Hilfe der so genannten Dragger zu drehen. Diese
werden angezeigt, wenn Sie den Cursor auf das Implantat, dessen Abutment oder die Bohrschablone
positionieren. Wenn Sie den Mauszeiger auf den Schieberegler bewegen und mit der linken
Maustaste klicken, andert der Schieberegler seine Farbe, und durch Ziehen der Maus kénnen Sie die
Drehung des Implantats verandern.

8.3 Weitere Bearbeitungen des Implantats

8.3.1 Toolbar

In der oberen Menlileiste ist es moglich, eine Symbolleiste mit weiteren Operationen am Implantat
anzuzeigen, indem Sie "Ansicht > Symbolleisten > Symbolleiste Implantate" wahlen. Hier befinden
sich Symbole zum Entfernen des Implantats (1), zum Ersetzen des Implantats (2), zur Anzeige von
Informationen Uber das Implantat (3).und den Endo-Modus flir das Setzen von Implantaten mit der
Spitze ((4) siehe Kapitel 17).

Die Funktionen 1 und 3 werden auf die gleiche Weise ausgeflhrt: Sie klicken auf das Symbol,
bewegen den Cursor auf das Implantat und klicken es an. Fir die Option des Ersetzens des
Implantats (2) erscheint derselbe Dialog wie beim Hinzufligen eines Implantats, in dem Sie
auswahlen, durch welches Implantat Sie das ausgewahlte Implantat ersetzen méchten.

8.3.2 Kontextmenii

Es ist auch moglich, mehrere Aktionen am Implantat Gber das
Kontextmeni durchzufihren, das durch Klicken mit der rechten
Maustaste auf das Implantat aufgerufen werden kann.

ID anzeigen
Implantat sperren

Es ist moglich, die Implantat-ID (eine kurze, editierbare
Beschreibung des Implantats) oder seine Eigenschaften
anzuzeigen. Aufderdem ist es moglich, das Implantat gegen
Anderungen zu sperren. Neben dem gesperrten Implantat wird
ein Vorhangeschloss-Symbol angezeigt. Ebenso ist es mdglich,
ein Abutment zu ersetzen und ggf. zu erganzen. Das gesamte
Implantat kann dupliziert oder mit einem anderen Implantat
ausgerichtet werden. Das bedeutet, dass das Implantat zwar in
seiner Position bleibt, sich aber im Raum so dreht, dass seine
Achse parallel zur Achse eines anderen Implantats liegt. Ein
komplexer Implantatwechsel kann auch Gber das Kontextmenu

Eigenschaften anzeigen
Stitzzahn ersetzen

Duplizieren

Ausrichten
* Ersetzen

Entfernen

Flhrungskanal...

Drehen um...
Pivot.
Abwdhlen
Sichtbarkeit

Uberprafungswarnungen
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durchgefuhrt werden. Das Implantat kann auch entfernt werden.
Aulerdem ist es mdglich, den Punkt zu verandern, um den sich
das Implantat wahrend der Bearbeitung dreht (der sogenannte
Pivot). Es ist mdglich, die Auswahl des aktiven Implantats tber
das Kontextmenu aufzuheben. Schlie8lich kann die Sichtbarkeit
einzelner Teile des Implantats verandert werden (,Sichtbarkeit >
Implantat/Abutment/Software-Flhrungsrohr®).
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Der Drehpunkt ist auf Mitte eingestellt. Das Implantat dreht sich
um sein Zentrum.

Drehpunkt auf Kopf eingestellt. Das Implantat rotiert nun um
seinen Kopf.

Drehpunkt auf Spitze eingestellt. Das Implantat rotiert nun um
seine Spitze.

8.4 Seitliches Panel

Um die Ubersichtlichkeit der Implantate zu erleichtern, kann das Seitenteil Gber "Panels >
Implantatliste" angezeigt werden.
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Tmplantatiiste

Blue Gy Din Fuly Culded Surselasd 1

Sie enthalt eine Liste aller Implantate (1), die Einstellungen fir

0000 R Transparenz und Sichtbarkeit der Konturen in der 2D-Sicht

eaers G w@® s, ed (2), die Parameter des aktiven Implantats (3), seines
L NN L5 i Sl Stitzzahns (4) und der Bohrschablone (5). Bei einem Pin
Sichtharkeitscinstellungen () werden anstelle der Eigenschaften von Implantat und Abutment
jl die Eigenschaften des Pins angezeigt. Fur die Bereiche
B Implantat und Abutment gibt es zusatzlich die Schaltflachen
"Customize" und "Replace". Die Schaltflache "Customize"
ersetzt das Implantat durch eine voll parametrisierte Variante.
N "Ersetzen" 6ffnet den gleichen Dialog wie beim Hinzufligen
8 eines Implantats und erméglicht das Ersetzen des Implantats
4 durch die ausgewahlte Variante.

Imgdantate

A In der Liste der Implantate kdnnen verschiedene Eigenschaften

o des Implantats schnell geandert werden. Eine davon ist die ID
(6), die eine Kurzbeschreibung des Implantats ist. Es ist

S 4 moglich, die Sichtbarkeit der ID durch einen Doppelklick zu

S § andern und die Sichtbarkeit in den Fenstern mit dem

B Kontrollkastchen umzuschalten. Das Kontrollkastchen unter

dem Implantat (7) andert die Sichtbarkeit des Implantats, das

Kontrollkastchen unter dem Abutment-Symbol (8) schaltet die

jl Sichtbarkeit des Abutments um und das Kontrollkastchen unter

f der Bohrschablone (9) andert die Sichtbarkeit der

i Bohrschablone. Alle Sichtbarkeitseinstellungen sind

unabhangig voneinander. Schliel3lich gibt es fir jedes Implantat

ein Symbol, um es zu entfernen (11) und zu fixieren (10).

Stitzzahn: - benutrerdefiniert

StandariwerDe wiederherstelen

8.5 Dialog mit den Parametern des ausgewahlten
Implantats

Die Parameter des Implantats kdnnen Gber das Kontextmeniu angezeigt werden. Wird das
Seitenfenster angezeigt, so wird das zugehorige Implantat in diesem Fenster ausgewahlt und seine
Parameter erscheinen. Ist dieses Panel ausgeblendet, so erscheint beim Versuch, die Parameter
anzuzeigen, ein spezieller Dialog. Es zeigt wiederum die Implantat-ID (1), die Parameter des
Implantats (2), die Parameter des Abutments (3) und die Parameter der Bohrschablone (4) an. Bei
einem Pin erscheinen hier die Parameter des Pins anstelle der Parameter von Implantat und
Abutment, dhnlich wie im Seitenteil.
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8.6 Validierung von Implantaten

Alle Implantate werden im Hintergrund validiert. Das bedeutet, dass ihre Position zueinander und zu
den Nerven Uberpruft wird. Wenn ein Implantat als unzulassig bewertet wird, erscheint das Symbol
@heben dem Implantat.

Das erste Kriterium ist der Abstand zwischen den Implantaten.
Wenn zwei Implantate zu nahe beieinander liegen, werden beide
als unzulassig bewertet, was durch das Erscheinen von
Symbolen Uber beiden Implantaten dargestellt wird.

Das zweite Kriterium ist der Winkel zwischen den Implantaten. Ist
dieser Winkel zu grof3, werden die Implantate trotz des relativ
grofRen Abstandes wieder als unzulassig bewertet. Um die
Validierungskriterien zu erfiillen, missen Sie den Winkel
zwischen den Implantaten verringern und gegebenenfalls den
Abstand zwischen den Implantaten wieder vergrof3ern.

Das dritte Kriterium ist die Entfernung zum Nerv. Hier gelten die gleichen Uberlegungen wie fiir den
Abstand zwischen den Implantaten.

Wenn Sie nicht sicher sind, warum die Validierung fehlgeschlagen ist, kbnnen Sie Uber "Panels >
Implantat Validierung" ein Panel mit den Validierungsergebnissen 6ffnen. In diesem Panel ist es auch
madglich, die Validierungsparameter einzustellen (1). Es gibt hier eine Liste aller ungultigen Implantate
(2) und die Grinde, warum die Validierung des ausgewahlten Implantats fehlgeschlagen ist (3).

Hinweis: Stifte werden weder gegen sich selbst (oder Implantate) noch gegen Nerven validiert.
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8.7 Bestellung von Implantaten

Implantate kdnnen direkt aus der Anwendung heraus bestellt werden, indem Sie in der Symbolleiste
Implantate bestellen auswahlen.

e -E0 ~~ =Bl w /e V15 1 TN R RS-0 . *

Die Blue Sky Bio Website wird automatisch geladen und die im Behandlungsplan verwendeten
Implantate werden automatisch in den Warenkorb gelegt. Weitere Implantate und Artikel kénnen in
den Warenkorb gelegt werden, indem Sie weiterhin Uber die Website einkaufen.

Wenn im Behandlungsplan benutzerdefinierte Implantate verwendet wurden (Implantate, die nicht aus
dem Blue Sky Bio Katalog ausgewahlt wurden), werden diese Implantate nicht automatisch in den
Warenkorb gelegt.
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9 Tools

In diesem Kapitel werden die Eigenschaften der einzelnen Blue Sky Plan®-Werkzeuge und die
Symbolleiste, die die am haufigsten verwendeten Werkzeuge in der Anwendung enthalt, erlautert.

9.1 Toolbar

1.Menlileiste (Zugang zu allen Software-Tools)
2. Symbolleiste (schneller Zugriff auf die Hauptwerkzeuge)

3. 3D-Ansichtssymbole (Ansichtsrotation, Volumen-Rendering-Einstellungen und Sichtbarkeit
der Slices)

4. Panoramasymbole (Versatzstufe, Rontgenmodus usw.)
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Weitere Symbolleisten kdnnen Uber die Kontextoptionen in der Hauptleiste oder Uber die Option
"Ansicht > Symbolleisten" eingeblendet werden.
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9.2 Offnen eines Projektes

Nach Anklicken des Mentpunktes ,Datei > Neues
Projekt“ (1) kehrt die Anwendung zum Hauptmeni
zurlck. Sie kénnen ein neues Projekt durch Auswahl der
Planungsart anlegen. Ein bereits bestehendes Projekt
kénnen Sie uber ,Datei > Projekt 6ffnen (2) 6ffnen und
das zuletzt verwendete Projekt kdnnen Sie Uber ,Datei >
Letzte Projekte” (3) 6ffnen.

9.3 Speichern eines Projekts

Um ein geandertes Projekt zu speichern, klicken Sie auf den Menlpunkt ,Datei > Projekt
speichern® (4). Um ein Projekt unter einem neuen Namen zu speichern, klicken Sie auf den
Menupunkt ,Datei > Projekt speichern unter” (5). Projekte kénnen zudem in einem sicheren Online-
Konto gespeichert werden, sodass die Daten von jedem Computer aus zuganglich sind, an dem der
Benutzer angemeldet ist. Klicken Sie dazu entweder auf den Menlpunkt ,Datei > In der Cloud
speichern® (6) oder auf ,Datei > In der Cloud speichern unter* (7). Wenn die Cloud-Synchronisierung
unter ,Einstellungen > Allgemein® aktiviert ist, wird das Projekt bei jedem Speichern auch in der Cloud
gespeichert.

9.4 Projekt schliefRen

Um eine Projektdatei zu schlieRen, klicken Sie auf den Menulpunkt ,Datei > Projekt schlielen® (8).

9.5 Speichern von Bildern im JPG-Format

Um die gerade sichtbaren Bildschirmdarstellungen im .jpg-Format zu speichern, klicken Sie auf den
Menulpunkt ,Datei > Bild speichern” (7) und wahlen dann den Ordner, in dem Sie die Bilder oder die
PDF-Datei speichern mdchten.
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9.6 Speichern von Screenshots und Erstellen eines
Bohrprotokolls

Screenshots kénnen auch einzeln tber die Schaltflache "Screenshot" (1), die sich auf der rechten
Seite jeder Ansicht befindet, aufgenommen werden. Die aufgenommenen Screenshots werden in die
Liste im Panel ,Screenshots” (2) eingefiigt, das Uber das Menu ,Panels” aufgerufen werden kann.

Fir die meisten Slices ist es dadurch méglich, nicht nur die aktuelle Ansicht, sondern auch alle
weiteren moglichen Slice-Positionen mit den aktuellen Einstellungen zu extrahieren. Die
Schnappschisse werden in der GroRRe erfasst, die der aktuellen FenstergroRe und der Einstellung (3)
im Panel ,Screenshots® entspricht.

ﬂ] e starten | b Pronto - Purchasek

Uber die Kontextmen(-Optionen, indem Sie mit der rechten Maustaste (4) in der Liste der
Screenshots (2) klicken, ist es moglich, den ausgewahlten Screenshot in die Zwischenablage zu
kopieren, auf der Festplatte zu speichern oder aus der Liste zu entfernen. Durch einen Doppelklick auf
die Vorschau kann der Screenshot in seiner Originalgréf3e angezeigt werden.

Schnappschiisse kénnen einzeln im gewahlten Bitmap-Format gespeichert werden (5), ein PDF-
Dokument aller Fenster kann erstellt werden (6), und das Dokument kann direkt ausgedruckt werden

(7).
9.6.1 Bohrprotokoll

Eine Reihe von Screenshots kann auch mit der Schaltflache ,Drill Report* (8) erstellt werden, die eine
Reihe von Momentaufnahmen mit der 3D-Ansicht, der Panorama-Ansicht und ein Set von normaler
und tangentialer Ansicht fiir jedes geplante Implantat erstellt.

9.6.2 PDF-Export- und Druckeinstellungen

Beim Export in eine PDF-Datei und beim Drucken kann das Layout der Bilder auf der Seite im
Abschnitt "Seitenlayout” (1) ausgewahlt werden.Im Modus "Nur verkleinern" (2) vergroRert das
Programm die Bilder nicht und versucht, die tatsachliche Gro3e beizubehalten.
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Das erstellte Dokument kann durch eine eigene Kopf- (3) und Fulzeile (4), grundlegende
Informationen Uber den Patienten und das Projekt (5), eine Tabelle der Implantate (6) und eine
Beschreibung jedes in das Bild eingefligten Bildes (7) erganzt werden. Sobald die Einstellungen bestatigt
sind, erscheint das erstellte Dokument im Vorschaufenster.
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9.7 Helligkeit und Kontrast

Die Helligkeit und der Kontrast der Dichtewerte kdnnen im Panel ,Helligkeit/Kontrast" (2) geandert
werden, das uUber das Menu "Panels" (1) zuganglich ist.Die Helligkeit und der Kontrast konnen
auch mit einem speziellen Mausmodus (3) geandert werden, in dem eine Bewegung entlang der
horizontalen Achse bei gedruckter linker Maustaste die Helligkeit und eine Bewegung entlang der
vertikalen Achse den Kontrast verandert.
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9.8 Zoomen

Zum VergroRern halten Sie die rechte Maustaste gedriickt und ziehen Sie die Maus nach oben oder
unten.

(0]
Eine zweite Mdglichkeit besteht darin, das Zoom-Symbol (wie unten dargestellt) zu wahlen und die
linke Maustaste gedrtickt zu halten, wahrend Sie die Maus vorwarts oder riickwarts bewegen.

S @ 4

9.9 Verschieben des Bildes

Klicken Sie auf das Symbol Bild verschieben und ziehen Sie das Bild in die gewlinschte Position.
Ein Bild kann auch mit gedriicktem Mausrad verschoben werden (driicken, nicht scrollen) und das Bild
Ziehen.

S @ 4

9.10 Verschieben von Objekten

Im Standard-Mausmodus (dargestellt durch das Symbol Trackball-Modus in der Symbolleiste) wird
die Position des Slice durch Klicken mit der linken Maustaste verandert. Befindet sich der Mauszeiger
Uber einem manipulierbaren Objekt, so andert sich der Mauszeiger und das Objekt kann verschoben
und ggf. sein Drehwinkel oder seine Grofle mit Hilfe des angezeigten Schiebereglers verandert
werden.
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9.11 Messen und Einblendungen

Der Anwender kann beliebige Messungen der Dichte (1), Lange (2) oder Winkel (3) in 2D-Bildern
durchfihren. Sie kdnnen auch Pfeile (4), Textbeschreibungen (5) oder Lineale (6) einfugen.

e MNerv hinzuf. strg+Umschalt+M
Marker hinzuf. o

T Text hinzuf. 9
MaBstab hinzuf. @

¢ « Kurve zeichnen

LA Dichtewert-Messung [Hul] o
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9.12 Lineare Messung

Klicken Sie auf den Menlpunkt ,Werkzeuge > Abstandsmessung® (2), um beliebige 2D-Messungen
durchzufihren.

Klicken Sie mit der linken Maustaste mit dem Mauszeiger auf das Bild, um den Startpunkt der zu
messenden Strecke zu markieren und klicken Sie erneut auf das Bild, um den Endpunkt der
gemessenen Strecke zu markieren. Um die Messung zu korrigieren, kdnnen Sie einen der Endpunkte
anfassen und verschieben.

9.13 Angular measurement

Klicken Sie auf den Menupunkt ,Tools > Winkelmessung“ (3). Klicken Sie mit der linken Maustaste mit
dem Zeiger auf das Bild und wiederholen Sie den Vorgang zweimal, um einen Winkel zu erhalten. Um
die Messung zu korrigieren, kénnen Sie die Punkte, die den Winkel bestimmen, anfassen.

9.14 Messung der Dichte

Klicken Sie auf den Menupunkt , Tools > Dichtemessung® (1). Der Wert der Dichtemessung wird aus
den im Patientenbild enthaltenen Informationen ermittelt und kann bei jedem CT- oder CBCT-Scan
variieren. Die Messungen werden in Hounsfield-Einheiten angegeben.

9.15 Messwertkorrektur und Zahlenposition

Der Benutzer kann die Messung und alle Uberlagerungen im Standard-Mausmodus korrigieren. Es ist
mdglich, eine Messung zu korrigieren, indem man mit der linken Maustaste auf den Rand der
Messung klickt und zieht. Es ist auch mdglich, den Zahlenwert der Messung auferhalb des Bildes zu
positionieren.

9.16 Loschen einer Messung
Es gibt zwei Moglichkeiten, eine Messung zu léschen:

a) Klicken Sie auf die Messkante oder klicken Sie mit der rechten Maustaste auf die Zahl. Es
erscheint ein Menl mit der Loschoption.

b) Klicken Sie auf den Menlpunkt ,Panels > Notes List“. Es erscheint eine Tabelle (7) mit einer Liste
aller Messungen, ihrer Typen, Werte und Farben. Um eine Messung zu léschen, klicken Sie auf das X
neben der Messung.

9.17 Overlays

Um Text oder andere Arten von Einblendungen hinzuzufligen, wahlen Sie die entsprechende Aktion
aus dem Menu "Werkzeuge". Geben Sie die Position des Elements im ausgewahlten Fenster an,
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indem Sie darauf klicken. Das eingefugte Element ist an eine bestimmte Position in der Schicht
gebunden; es ist nicht sichtbar in anderen Schichten. Orthogonale Schnitte und der normale Schnitt
kénnen an der Stelle eines Overlays positioniert werden, indem Sie auf das Feld "Note Type" (1) oder
"View" (2) des zugehorigen Elements doppelklicken.
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Der Text eines Overlays kann durch Klicken auf das Feld "Note" im Panel "Notes List" (7) oder Gber
das Kontextmenu auf den Eintrag in der zugehorigen Schicht geandert werden. Die Farbe
verschiedener Typen von Elementen kann auch im Panel "Notizliste" durch Klicken auf das Feld
"Farbe" geandert werden.

9.18 Panorama

Ein Panoramabild ist eine Panoramaschicht des Mundes und der Zahne. Es ist eine senkrechte Ebene
des axialen Bildes.

9.18.1 Erstellen einer Panoramalinie

Refer to Section 4.6.

9.18.2 Mandibularkanal

Der Unterkieferkanal kann manuell oder automatisch (5) in das Panoramabild eingefiigt und in allen
Bildern angezeigt werden.
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9.18.3 Hinzufugen eines Unterkieferkanals

Passen Sie die Panoramakurve wie in Abschnitt 4.6 beschrieben an den Zahnbogen des Patienten an.
Klicken Sie auf die Schaltflache ,Nerv hinzufligen®, die sich entweder in der Symbolleiste oder unter
der Option , Tools“ in der Menlileiste befindet (1). Es erscheint das Panel ,Nerven (2), das die
Standardeigenschaften des Nervs anzeigt (3). Klicken Sie im Panoramafenster auf Teile des Nervs
und folgen Sie dem Kanal bis zum Foramen mentale.

Bei der Eingabe von Nervenpunkten kann die Position des Schnittes mit dem Rollbalken auf der
rechten Seite des Fensters verandert werden, und der zuletzt hinzugeflgte Punkt kann mit der Aktion
"Bearbeiten > Rlckgangig" entfernt werden. Sie kdnnen die bukkale / linguale Ausrichtung
feinjustieren, indem Sie den Nervenpunkt im Querschnitt nachtraglich korrigieren. Fligen Sie einen
weiteren Nerv hinzu, indem Sie auf die Schaltflache "Nerv hinzufligen" (4) auf dem Nerven-Panel
klicken, und wiederholen Sie dies auf der anderen Seite. Alle Bilder sollten den Nerv mit einem
Standarddurchmesser in gelber Farbe zeigen.

Es ist auch mdglich, einen Nerv hinzuzufligen, indem Sie auf die Schaltflache ,Nerv erkennen klicken.
Das Hinzufiigen des gesamten Nervenkanals erfolgt durch Klicken innerhalb des Foramen mentale in
der entsprechenden Schicht der Querschnittsansicht. Sie kénnen auch die vollautomatische
Nervenerkennung verwenden, indem Sie auf die Schaltflache ,Nerven automatisch erkennen® klicken.

Hinweis: Ein automatisch erkannter Nervenkanal muss ber seinen gesamten Verlauf in der Panorama-,
Querschnitts- und Axialansicht Uberprift und bei Bedarf korrigiert werden (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).
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Nervenliste

9.18.4 Anderung der Unterkieferkanal parameter

Ein Klick auf die Farbe des Nervs in der Liste (2) 6ffnet das Farbauswahlfenster. Nach der Auswahl
bestatigen Sie Ihre Auswahl mit ,OK". Die Breite des Nervs wird in der nebenstehenden Spalte
angezeigt. Diese kann entweder durch Anklicken des Fensters und Eingabe neuer Werte oder durch
wiederholtes Anklicken der Pfeile daneben in Schritten von 0,1 mm verandert werden.

9.18.5 Loschen des Unterkieferkanals

Wahlen Sie den Menupunkt "Panels > Nervenliste" und klicken Sie auf den Buchstaben X neben dem
zu léschenden Nerv.

9.18.6 Kanaldarstellung in verschiedenen Panorama-Ansichtsmodi

Wie in Abschnitt 5.1.3 beschrieben, kann innerhalb der Panoramaansicht zwischen dem Composite-
Modus und dem Slice-Darstellungsmodus umgeschaltet werden. Im Composite-Modus wird der
gesamte Unterkieferkanal in Form einer Kontur mit allen Kontrollpunkten dargestellt (siehe Bild). Im
Slice-Modus sind nur die Kontrollpunkte in der Nahe der Panoramaebene sichtbar. Der
Unterkieferkanal selbst wird nur in Form von Schnitten derselben Ebene dargestellt.
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9.19 Abmessungen anzeigen

Dieses Messwerkzeug ist in den Modulen Hauptmodell, Erweitert und Bohrschablone (Endodontie)
verfugbar. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Objekt in der 3D-Szene und wahlen Sie
,Abmessungen anzeigen“ aus dem Kontextmenu aus. Die Abmessungen werden ausgeblendet, indem
Sie im selben Kontextmeni auf ,Abmessungen ausblenden klicken. Unter Tools > Abmessungen
anzeigen (1) ist es moglich, die Mehrfachauswahl zu aktivieren, ohne auf ,Abmessungen anzeigen*
klicken zu missen. Die Mehrfachauswahl wird durch Klicken auf3erhalb des Objekts deaktiviert. Alle
Abmessungen konnen im Fnster "Oberflachen" (2) ausgeblendet oder wieder eingeblendet werden.
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10 Importieren einer Scanvorlage

Das Blue Sky Plan® Scanning Protocol sieht zwei CT-Scans vor. Der erste Scan sollte vom Patienten
mit einer Scan-Schablone durchgeflihrt werden, und der zweite Scan sollte nur von der Scan-
Schablone durchgefiihrt werden. Da die Scan-Schablone aus Gberwiegend strahlendurchlassigem
Material besteht, erscheint die Scan-Schablone nicht im Scan des Patienten.

Sie erscheint jedoch, wenn sie allein gescannt wird, da die relevante Dichte der Scan-Schablone
grofer ist als die Dichte der Luft, wodurch sie im Scan sichtbar wird.Die Software ermdglicht das
Zusammenflhren der beiden Scans, so dass die Scan-Applikation im Scan des Patienten
erscheint.Das Zusammenflihren der Scan-Applikation ist ein Hilfsmittel fir die korrekte
Behandlungsplanung, da es die Position der zuklnftigen Zahne zeigt und alle Artefakte entfernt, die
zuvor im Bereich der Zahne erschienen sein kdnnten.

Fihren Sie die folgenden Schritte aus, um die Scan-Schablone zu importieren:

1. Laden Sie das DICOM-Set des Patienten in die Blue Sky Plan-Anwendung.

2. Wahlen Sie im Modul ,Modellmuster® ,Datei > DICOMS importieren > Scan-Schablone®. Folgen Sie
den Anweisungen, um den Speicherort der Scan Appliance-DICOMSs zu identifizieren, und wahlen Sie
die entsprechende Region aus, wobei nur der Bereich ausgewahlt wird, der die Scan-Schablone
enthalt.

Scan-Schablonen kénnen auch Uber das Modul ,Modellmuster® im Hauptbildschirm importiert werden.
Nachdem Sie ,Modellmuster > Patienten-CT-Scan importieren“ gewahlt haben, folgen Sie den
weiteren Anweisungen und wahlen Sie die gewlinschte Region aus (wie oben beschrieben). Danach
erscheint das Fenster mit den verschiedenen Arten der zusatzlichen Flachen. Wahlen Sie ,CT-Scan
der Zahnprothese oder Scan-Schablone mit Markern importieren®.

... CT-Suen der Abformuerg mporlieren

L
‘ CT-5an der Abfurmerg mil Merkerurgen mporlieren

- "8
“ CT-5ean dar Zahnprolfess ode dus Scan-Gerals mil Markisrungen smporbenen

- CBCT-Model mportieren
L]
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3) Wahrend des Ausrichtens kdnnen Sie mit den Tasten die gleichzeitige Anzeige der Patientendaten
gutta-Marker (weifl3) und Scan-Applikation (rot) umschalten. Mit der Taste kénnen Sie das Modell der
Scan-Appliance ein- oder ausblenden.

Der linke obere Kasten enthalt die Gutta-Marker aus dem Scan des Patienten. Der obere rechte
Kasten enthalt die Gutta-Marker der Scan-Schablone. Das untere linke Feld enthalt ein Bild der Scan-
Schablone. Das untere rechte Feld zeigt die beiden Satze von Gutta-Markern an, wenn sie
Ubereinstimmen.

10.1 Ubereinstimmung der Gutta-Percha Marker

Wenn die beiden Markersatze Ubereinstimmen, fahren Sie wie folgt fort. Wenn sie nicht
zusammenfallen, fahren Sie mit Abschnitt 9.2 fort.
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4. Bestatigen Sie den Datenabgleich mit ,OK".

5. Die Scan-Schablone erscheint im 3D-Bild des Kiefers des Patienten. Die Eigenschaften der Scan-
Apparatur kénnen im Panel "Oberflachen" in der Tabelle "Importierte Oberflachen" geadndert werden.

10.2 Gutta-Percha-Marker stimmen nicht uberein

A e ] s s
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Verwenden Sie im rechten oberen Feld das Zoom-Werkzeug (rechte Maustaste), den 3D-Dichte-
Schieberegler und das Rotationswerkzeug (linke Maustaste), um mindestens vier Gutta-Marker

deutlich zu sehen. Identifizieren Sie die Gutta-Marker, indem Sie auf die Schaltflache incken oder
die "Shift"-Taste driicken und anschlieRend mit der linken Maustaste auf die Gutta-Marker klicken.
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Eine fehlerhafte Identifizierung eines Markers kann mit der Taste riickgangig gemacht werden. Bei
Bedarf kbnnen alle Kennzeichnungen mit einer Taste rlickgangig gemacht werden.

5. Wiederholen Sie den vorherigen Schritt fiir das linke obere Feld, um die Marker des Patienten zu
identifizieren.

Flhren Sie die Ausrichtung anhand der Gutta-Markierungen durch, die Sie durch Driicken der
Schaltflache "Aktualisieren" identifizieren. Sollten die Ergebnisse nicht anndhernd den gewuinschten
Ergebnissen entsprechen, kénnen Sie weitere Punkte flr die Ausrichtung identifizieren oder, bei Daten
mit schwer erkennbaren Gutta-Markern, ,Nur Punkte ausrichten“ ankreuzen. Bei dieser Einstellung
richtet das Programm die identifizierten Punkte ohne Bezug auf MafRangaben aus. Die Ausrichtung
kann auch manuell mit dem Schieberegler im rechten unteren Fenster korrigiert werden.

Die Scan-Schablone erscheint im 3D-Bild des Kiefers des Patienten. Die Eigenschaften der Scan-
Apparatur kdnnen im Panel "Oberflachen" in der Tabelle "Importierte Oberflachen" geandert werden.
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11 STL-Modell-Import (Planung mit CT-Scan)

Vorhandene STL-Modelle werden in Blue Sky Plan® importiert, indem Sie "STL-Modell importieren"
nach dem Import des Patienten-CT-Scans im automatischen Pop-up-Menl wahlen. Eine weitere
Méglichkeit ist die Auswahl von “Datei > STL-Modell importieren.

Weitere Oberfldche importieren?

STL-Modell importieren
-Scan der Abformung importieren
-Scan der Abformung mit Markierungen importieren

-Scan der Zahnprothese oder des Scan-Gerats mit Markierungen importieren

B cecr-Modell im portieren

Schliefien

Nach dem Laden des Modells fragt die Automatische Ausrichtung von Blue Sky Plan die
Modellausrichtung ab und versucht, das Modell automatisch auszurichten. Das Bedienfeld
.Modellmanipulation“ kann auch verwendet werden, um das Modell an der gewlinschten Stelle zu
positionieren.
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Ausrichtung

' Manuel oo ZU Modell ,  Punkte
Direkt my DICOM

, Automatisch Zu den Zdhnen E Mit Malistab

Wenn das Modell bereits in Bezug auf die Daten ausgerichtet ist, sollte die Ausrichtung "Direkt " der
korrekten Position des Modells entsprechen. Fir STL-Modelle, die mit einer anderen Software als
Blue Sky Plan® erstellt wurden, verwenden Sie die Ausrichtung "DICOM ". Mit “Mitte” wird das Modell
in der Mitte des Ausschnitts ohne jegliche Drehung positioniert.

Da die automatische Ausrichtung in der Regel nicht prazise genug ist, bietet Blue Sky Plan® auch die
Méglichkeit, die Ausrichtung durch die Eingabe von zwei einander entsprechenden Punkten
durchzuflhren. Wenn Sie "Punkte" auswahlen, erscheint ein Dialog zur manuellen Eingabe der
Punkte. Das im linken Fenster des Dialogs angezeigte Oberflachenmodell wird auf der Grundlage der
Einstellungen der aktuell ausgewahlten Dichteflache erstellt. Es ist auch méglich, die Zeit fir die
Erstellung des Modells und die Sichtbarkeit entsprechender Referenzpunkte wesentlich zu
beeinflussen, indem die Schwellenwerte der Dichteflache entsprechend eingestellt werden.
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Punkte kénnen durch Anklicken des Buttons mit der Pipette oder durch Driicken der Shift-Taste +
Linksklick hinzugefugt werden. Ist "Verfeinern mittels ICP" aktiviert, versucht das Programm nach der
Ausrichtung eine zusatzliche automatische Ausrichtung anhand der eingegebenen Punkte
durchzuflhren.

Eine ahnliche punktweise Ausrichtung bieten ,Mit Mal3stab” (arbeitet mit einem zusatzlichen Maflstab)

und ,Zu den Zahnen” (funktioniert auf Basis des Panoramabilds anstelle des Oberflachenmodells).

Es ist auch moglich, das Modell im 3D-Fenster manuell auszurichten, und zwar mit Hilfe des
Schiebereglers, der erscheint, wenn Sie die Schaltflache "Modellposition manuell anpassen" dricken.
Durch Anklicken der gleichen Schaltflache wird der manuelle Ausrichtungsmodus geschlossen, und
der Schieberegler verschwindet.
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Beim manuellen Ausrichten ist es mdglich, einen festen Punkt (einen sogenannten Pivot) zu
definieren, um den sich das Modell dreht. In 2D-Ansichten wird der Drehpunkt durch ein Kreuz
dargestellt. Durch Ziehen des Kreuzes ist es mdglich, das Modell in der Ansichtsebene zu bewegen.
Mit dem blauen Kreis kann das Modell gedreht werden. Halten Sie die Umschalttaste gedrtckt und
klicken Sie mit der linken Maustaste, um den Drehpunkt in 2D-Ansichten an eine andere Stelle zu
positionieren. Im 3D-Fenster kann der Pivot mit den kleinen Ziehpfeilen neu positioniert werden.
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12 Planung ohne CT-Scan

Die Blue Sky Plan® Software ermdglicht auch die Planung von Fallen ohne CT-Scan — nur anhand
von STL-Modellen.

Wenn ein Anwender einen Fall ohne CT-Scan plant, sind die importierten Modelle méglicherweise
nicht richtig ausgerichtet (die Ausrichtung stimmt nicht mit dem Kopf in der 3D-Ansicht unten links
dberein). Dies macht die Planung sehr schwierig. Fir diese Falle verfligt der Blue Sky Plan tber einen
Dialog zur Modellausrichtung, der sich 6ffnet, wenn man den Planungstyp ,Chirurgischer Plan mit
optischem Scan”“ auswahlt.

One or Two
Implant Case

IMPLANT ‘;
PLANNING AND '

SURGICAL GUIDES

e

Surgical Plan with
Optical Scan

]

Surgical Plan wi‘h u

CT and Optical Scan

s

Sie kénnen ein oder mehrere Modelle importieren. Zur Ausrichtung ist es notwendig, das Primarmodell
(idealerweise die Maxilla) auszuwahlen, Uber das die Ausrichtung erfolgt. AuRerdem muss der
Benutzer angeben, ob es sich bei dem Modell um einen Zahnbogen, einen zahnlosen Kiefer oder
Teilbogen handelt.
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Wahlen Sie dan bebeffenden Kisds

BSP 2047 1032,
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ESP 1017 1022

BSP 2047 1022 .

Im nachsten Schritt markiert der Benutzer drei Punkte auf dem Modell (indem er die Umschalttaste +
die linke Maustaste gedrickt halt), um der Software zu helfen, die Modelle richtig auszurichten (damit
sie mit der Ausrichtung des BSP-Koordinatensystems Ubereinstimmen). Die restlichen Modelle werden

relativ zur Ausrichtung des Primarmodells ausgerichtet.

Klickan Sie aul I Punkie sum Awsnichien an der Ok esomselens

Im letzten Schritt kann der Anwender das Primarmodell manuell iber das Raster feinjustieren. Wurden
mehrere Modelle importiert, bewegen sie sich als Gruppe zusammen.
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Die Blue Sky Plan® Software ermdglicht es dem Benutzer auch, Modelle automatisch auszurichten.
Diese Option kann in den Einstellungen geandert werden.

Verhadten

Aol sche Fem bt lonal i

Das primare Modell kann mithilfe des Rasters manuell angepasst werden. Wenn mehrere Modelle
importiert wurden, werden sie gemeinsam als Gruppe bewegt. Es ist mdglich, die Position des
feinabgestimmten Modells auf seine automatisch ausgerichtete Position zurlickzusetzen. Die
Ausrichtung des STL-Modells wird durch Klicken auf die Schaltflache ,Fertigstellen abgeschlossen.
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13 STL-Modellanpassung

Die Blue Sky Plan Software erméglicht es dem Benutzer, einen Teil der Oberflache (Modell)
auszuwahlen und zu entfernen und die wahrend des Prozesses entstandenen Locher zu schliel3en.

Jl Alle notwendigen Werkzeuge sind in der

s Modellbearbeitungsleiste verfigbar. Mit dem
Modell »<Auswahlpinsel* kann der Benutzer einen Teil der
Oberflache auswahlen und durch Drucken des
,Cut Selected Area“-Buttons entfernen. Auf diese

. . Weise kann der Benutzer die Oberflache von

[ Sichbar L] Madellkontur ausgefransten Teilen reinigen oder z.B. einen
Zahn ,extrahieren®. Der ausgewahlte Bereich kann
durch Klicken auf die Schaltflache ,Auswahl

Pioh m e "l aufheben” geléscht werden.

Modell bearbeiten

I STLModell ower

* Auswahlpinselwerkzeug

Das Entfernen von Teilen des Modells erzeugt
jedoch ein Loch (oder mehrere). Mit dem
"Lochschlielwerkzeug" kdnnen diese geschlossen
werden. Der Benutzer kann ein bestimmtes Loch
auswahlen und schlieen oder alle gleichzeitig
auswahlen und schlie3en. Die Auswahl aller

* LochverschlieBungstool markierten Locher kann ebenfalls aufgehoben
werden.

E Saubierar und ol

Hinweis: Dieses Werkzeug ist fur das Schlieen
kleinerer und einfacherer Locher gedacht.
Kompliziertere Falle kdnnen sehr lange dauern.
Das Modell kann mit dem Werkzeug ,Modell
schliel3en” vollstandig geschlossen und repariert
werden, wodurch gleichzeitig ein Steinmodell mit
Sockel erstellt wird.

Alle Lacher schiiclicn

* Pinselwerkzeuge

Oberflachliche Unregelmafigkeiten kdnnen
mithilfe von ,Konturen verschieben“ behoben
werden. Dies funktioniert jedoch nur in der

Firsel — kiaterizl hinmufilgensentfarnan orthogonalen Ansicht (nICht in der 3D-AnSiCht).
,Materialpinsel — Hinzuftigen/Entfernen® wird fur
das Hinzufligen/Entfernen von
Oberflachenmaterial verwendet. ,Pinsel — Lokale
Deformation® deformiert die Oberflache an einem
SReee = P 28 [okalen Punkt. Fiir finale Anderungen und das
Stiirke | =l Polieren der Oberflache des geschlossenen Lochs
kann der ,Glattungspinsel“ verwendet werden.

Glattungspinsel

Pinsel — Lokale Defarmation

Konturen verschieben

* Ebenenschnitt

~,Ebenenschnitt” wird verwendet, um ein Modell
entlang einer Schnittebene zu schneiden. Die

[1 Bside lsile beballen | bene umkehren I bens Furirksetzen Ebene kann versetzt und gedreht werden und die
Schnittrichtung kann umgekehrt werden. Die

Nach Ebene schielden Ebene kann auf die horizontale Standardposition
zurtickgesetzt werden. Beide Teile des
Schnittmodells kdnnen beibehalten werden (es

Fhens anzeigen
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14 Scan-Body-Registrierung

Blue Sky Plan® verfligt tber eine nitzliche Funktionalitat, die es dem Benutzer erméglicht, die STL-
Dateien der im BSP-Teilekatalog vorhandenen Scan-Kérper auf die im gescannten Modell sichtbaren
Scan-Koérper zu registrieren.

Blue Sky Plan® kann den Scankérper (Typ des Stlitzzahns, der zum Zeitpunkt des Scans als
,Pfosten” dient) in einen tatsachlichen Stitzzahn mit einem befestigten Implantat konvertieren.

Nachdem das STL-Modell mit den sichtbaren Scankérpern importiert wurde, 6ffnet sich durch Klicken

auf das Symbol Ein der Symbolleiste (wahrend der Modus ,Normal“ oder ,Erweitert” aktiv ist) ein
Dialog zur Anpassung des Katalog-Scan-Koérpers an das gescannte Modell.
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E Erweitert

Hauptmodell
Bohrschablone (Endo-Maodus)
M Anzeige

o« Normal

Scanbody Vorschau

Blue Sky Bio
Stiitzzahn als Scanbody verwenden...

Typ: Scanbody

Etikett Durchmesser
Blue Sky Bio BlueSkyBio Scanbody 4.50 mm 15.00 mm
MIJH 4.08 mm 14.43 mm
4.80 mm
MMUT 5.69 mn 10.18 mm
MMUTC ATT T 10.18 mm

OPTIMULTI .99 1 16.00 mm

BIO | Interna

BIO | Max RP

Beschreibung

Abbrechen

Nachdem Sie einen Scankoérper aus dem Katalog ausgewahit haben, kann er durch Klicken auf den
Kopf des gescannten Abutments im Modell platziert werden — flir die beste Passposition ist es gut, auf
die durch die rote Markierung dargestellte Stelle zu klicken, wie in der Vorschau des Katalogs
Scankdrpers gezeigt.

Sobald die Position des Scankdrpers genau definiert ist, 6ffnet sich das Fenster mit Implantaten. Nach
der Auswahl des gewiinschten Implantats werden der Scankérper und das Implantat automatisch
aufeinander ausgerichtet. Ein Zahn kann hinzugefligt werden, indem Sie in der Symbolleiste auf ,Zahn
hinzufugen*® klicken oder indem Sie mit der rechten Maustaste auf den Scankérper klicken und ,Zahn
hinzufiigen® auswahlen. Eine weitere Moglichkeit, einen Zahn auszurichten, besteht darin, mit der
rechten Maustaste auf das Implantat zu klicken und ,Ausrichten > Neuen Zahn ausrichten®
auszuwahlen.
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Es ist auch mdglich, entweder ein vorhandenes oder ein neues Implantat am Scankoérper
auszurichten, indem Sie mit der rechten Maustaste auf den Scankdrper klicken und die gewtinschte
Option aus dem Dropdown-Men( auswahlen.

Spater kann die Scan-Kdrperposition auch manuell mit dem Gblichen Manipulationswidget in der 3D-
Ansicht verfeinert werden.

Anonymous patent
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15 Virtuelle Zahne

Mit Blue Sky Plan® ist es moglich, "virtuelle" Zahne in das Projekt einzufligen. Anhand von
automatisch generierten oder vorgefertigten Kronen aus Katalogen kénnen Sie dem Patienten das
madgliche Ergebnis zeigen, nachdem alle geplanten Verfahren durchgefiihrt worden sind. Virtuelle
Zahne ermoglichen auch die Ausrichtung eines neuen oder bestehenden Implantats und damit eine
einfache visuelle Kontrolle der jeweiligen Position der resultierenden Krone in Bezug auf die Position
des Implantats und die Planung eines eventuellen Abutments.

15.1 Kronen einsetzen

Es ist sehr zu empfehlen, eine Zahnkurve anzugeben, da die eingesetzte Krone automatisch in Bezug
auf diese Kurve positioniert wird. Die einzelnen Kronen werden entweder durch Anklicken des Icons

in der Haupt-Symbolleiste oder mit Hilfe des Buttons ,Zahnliste” im Seitenteil (siehe unten)
eingesetzt, ggf. unter dem MenUpunkt ,Virtuelle Zahne > Zahn hinzufiigen®.

Es 6ffnet sich dann ein Dialog zur Auswahl der Krone. Zunachst kann der Benutzer zwischen zwei
Arten von Kronen wahlen: automatisch generierte Kronen und vorgefertigte Kronen aus Katalogen.
Beachten Sie, dass automatisch generierte Kronen nur im Bohrschablonenmodul verfligbar sind.

Wahlen Sie fir die automatische Erstellung einer Krone die Registerkarte ,Automatisch einen Al-Zahn
erstellen“ (1). Wahlen Sie dann den zugehdrigen Zahn aus der Vorschau (3) aus. Die
Textbeschreibung der Krone erscheint unter (4). Implantate kdbnnen ebenfalls zusammen mit den
neuen Zahnen (5) platziert werden. Weitere Informationen Uber das Platzieren von Implantaten finden
Sie in Kapitel 8. Bestatigen Sie die Auswahl, indem Sie auf die Schaltflache ,OK* (6) klicken (die
Schaltflache ,Abbrechen schlief3t den Dialog, ohne eine Auswahl (7) zu treffen). AnschlieRend kann
der Benutzer die Krone an der entsprechenden Stelle platzieren, wodurch die Krone automatisch
generiert wird. Die Abmessungen und Position des Zahnes kdénnen anschlieRend direkt in der
Reihenfolge geandert werden.

Wahlen Sie fur eine vordefinierte Krone aus dem Katalog die Registerkarte ,Zahn aus Katalog
auswahlen® (2). Im Vergleich zur automatischen Erstellung der Krone enthalt der Dialog ein paar
Unterschiede. Uber das Dropdown-Menii kénnen die Zahne aus einer bestimmten Zahngeometrie (8)
ausgewahlt werden. In der Vorschau kénnen Sie weitere Zahne auswahlen, indem Sie die Umschalt-
oder Strg-Taste gedrickt halten (9). Auch die Grofie der Zahne kann angepasst werden (10). Ein Zahn
kann an einem bereits vorhandenen Implantat ausgerichtet werden (11), oder die Position der Zahne
kann auf der Grundlage der Héhe der Panoramakurve angepasst werden (12).
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15.2 Positionieren und Bearbeiten der Krone

Der Mauszeiger verwandelt sich in ein Kreuz, wenn der Dialog geschlossen wird. Die Krone kann
dann durch Klicken auf die Schicht und ggf. auf die 3D-Visualisierung in einem beliebigen Fenster
positioniert werden.

Die Krone wird entsprechend dem Typ des simulierten Zahnes vertikal positioniert und dreht sich in
Bezug auf die Zahnkurve. Es ist dem Benutzer Gberlassen, die Position der Krone zu verfeinern.

Der Zahn kann in allen Fenstern bewegt werden. Dies wird durch Anklicken der linken Maustaste und
Ziehen auf der Zahngeometrie erreicht. Der Zahn bewegt sich immer in der Ebene der Ansicht. Der
Zahn kann auch mit Hilfe der sogenannten Dragers gedreht werden. Diese erscheinen wieder, wenn
der Mauszeiger auf dem Zahn positioniert wird. Der Schieberegler kann anschlieend durch Anklicken
der linken Maustaste gegriffen werden, der Schieberegler andert seine Farbe und die Position des
Zahnes wird durch Ziehen verandert.

o

4

Der Drehpunkt (der sogenannte Pivot) kann entweder in der Mitte der Zahngeometrie oder am Anfang
des lokalen Koordinatensystems liegen. Dieser befindet sich an der gleichen Stelle wie der Kopf des
ausgerichteten Implantats.
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In der 3D-Ansicht kann der Zahn nicht nur in der Ansichtsebene, sondern auch entlang der Zahnachse
gezogen werden. Wie in den anderen Ansichten ist es notwendig, den Cursor auf den Zahn zu
bewegen und die Ziehhilfen anzuzeigen. Die blauen Pfeile oberhalb und unterhalb des Zahnes dienen
zum Verschieben entlang der Achse. Die Position des Zahnes andern Sie, indem Sie den Cursor auf
den Pfeil bewegen, mit der linken Maustaste klicken und ziehen. Wie bei den Implantaten erscheinen
in der 3D-Ansicht drei verschiedenfarbige Kreise zum Drehen des Zahnes um die entsprechenden
Achsen des lokalen Koordinatensystems.

Neben der Position und Rotation kann in der 3D-Ansicht auch die GrofRe der Krone verandert werden.
Der lilafarbene Pfeil, der entlang der Zahnachse angezeigt wird, dient zur Anderung der GréRe. Die
Grolke des Zahnes kann geandert werden, indem Sie den Cursor auf den Zahn bewegen, die linke
Maustaste drlicken und ziehen.

15.3 Hinzufluigen der Kl-Krone

Um einen Kl-Zahn fiir einen Fall zu erstellen, bei dem beide Kiefermodelle importiert wurden, wahlen
Sie zunachst einen Zahn aus einer Zahnliste aus und dann einen Antagonisten. Dieses
Antagonistenmodell muss okklusal mit dem Modell mit dem fehlenden Zahn ausgerichtet werden.

Die Auswahl des Antagonisten erfolgt tber ein Dropdown-Mend, das direkt nach der Auswahl eines Kl-
Zahns in der Zahnliste und dem Driicken der Schaltflaiche ,OK* angezeigt wird. Uber die Schaltflache
~2Abbrechen® wird die Kieferauswahl abgebrochen, nicht die Zahngenerierung. Dazu missen Sie

erneut auf die Schaltflache ,Abbrechen” driicken.

Unabhangig davon, ob der gegentiberliegende Kiefer vorhanden ist, ist es mdglich, einen KI-Zahn zu
regenerieren. Klicken Sie mit der rechten Maustaste auf den Kl-Zahn und wahlen Sie im Kontextmenu
,KI-Zahn regenerieren* aus. Der Mauszeiger verwandelt sich in einen Zahn. Klicken Sie mit der linken
Maustaste auf das Modell in der gewlinschten Zahnposition.

Hinweis: Uberpriifen Sie Form, Position, Approximalkontakte und Okklusion des erzeugten KI-Zahns.
Passen Sie ihn an, erzeugen Sie ihn neu oder ersetzen Sie ihn durch eine Krone aus dem Zahnkatalog,
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wenn er nicht akzeptabel ist (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).
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15.4 Ausrichten eines Implantats und weitere Aktionen

Das Seitenpaneel, das mit dem Menupunkt ,Panels > Zahnliste" getffnet werden kann, bietet weitere
Bearbeitungsmoglichkeiten am Zahn. In diesem Panel erscheint eine Liste mit der Beschreibung des
Zahnes (1), ein Kontrollk&stchen (2) zum Ein- und Ausschalten der Sichtbarkeit des einzelnen Zahnes
und ein Knopf zum Entfernen des betreffenden Zahnes (3). Der ausgewahlte Zahn wird in der Liste in
roter Farbe angezeigt, und die zugehdrige Zeile wird in der Liste hervorgehoben.

Wie bei den Implantaten ist es auch bei den Zahnen mdglich, die Transparenz (4) oder die
Umrissdarstellung (5) einzustellen.

Auch hier gibt es eine Schaltflache ,,Zahn hinzufligen“ zum Hinzufligen eines Zahnes (6), die genauso
wie die oben beschriebene Schaltflache in der Werkzeugleiste funktioniert, optional Gber einen
Mentpunkt.
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Zahnliste

Zahn

Zihne

Zahnbezeichnung

al Incisor o

Das Ergebnis des Klicks auf die Schaltflache
,Zahn entfernen” (7) hangt davon ab, ob ein Zahn
ausgewahlt wurde. Ist dies der Fall (wenn einer
der Zahne ausgewahlt ist), wird die Aktion direkt
auf dem ausgewahlten Zahn ausgefuhrt. Ist dies
nicht der Fall, wird der ausgewahlte Zahn durch
Anklicken mit der Maus aus der Liste entfernt. Der
Button zur Anderung der Zahngeometrie ist ,Zahn
ersetzen® (8). Der Dialog fur die Auswahl der
neuen Form funktioniert entsprechend: wenn einer
der Zahne ausgewahlt ist, wird die neue Form
festgelegt, wenn keiner ausgewahlt ist, andert sich
der Mauszeiger in ein Auswahlkreuz, und die
Sichtharkeitseinsteliungen Geometrie andert sich in die des durch Anklicken

ﬁ ausgewahlten Zahnes.
franspareny [l 10 .

Zahrikontur [ e
o ahn izt Fahr prtemen

Neuns Imipdsniat gusckchion

Lafun mil der Briken

Die Schaltflache ,Neues Implantat ausrichten® (9) 6ffnet zunachst einen Dialog zur Auswahl des
Implantats (siehe Kapitel 7), und nach Bestatigung der Auswahl mit der Schaltflache ,,OK* wird das
neue Implantat mit der Positionseinstellung, die der des ausgewahlten Zahnes entspricht, in das
Projekt eingeflgt.

Die Schaltflache zum Ausrichten eines bestehenden Implantats (10) funktioniert entsprechend. Wenn
sie gedruckt wird, andert sich der Mauszeiger in ein Auswahlkreuz, und wenn eines der vorhandenen
Implantate angeklickt wird, wird dessen Position in Bezug auf den Zahn geéndert.

Der Zahn kann im Abschnitt ,Zahnextraktion“ extrahiert werden. Durch Klicken auf die Schaltflache
»Zahn extrahieren® (11) wird die Segmentierung auf dem ausgewahlten Scan gestartet und ein
segmentiertes Modell erstellt. Wenn die Segmentierung aktiv ist, kénnen Sie mit STRG + Linksklick
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auf den Kieferzahn diesen extrahieren. Die Segmentierung wird durch Klicken auf die Schaltflache
~>egmentierung léschen® (12) geldscht.

Radiale Verformung (14) beeintrachtigt die Form des resultierenden ovalen Briickenglieds. Im
eingeschalteten Zustand hangt das Ausmalf} der Oberflachenverformung ausschlief3lich vom Abstand
des Oberflachenpunkts zum theoretischen Mittelpunkt des Zahns ab, was zu einer symmetrischen,
radiusabhangigen Form flhrt.

Der Schieber (13) beeinflusst dann die resultierende Tiefe der Briickenovation nach der Extraktion des
Zahns.

Modell fiir die Zahnextraktion vorbereitet

15.5 Kontextmenu

Einige Funktionen kénnen auch lUber das Kontextmenl ausgefiihrt werden. Dazu klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf die Zahngeometrie. Neben den oben beschriebenen Vorgangen, wie dem
Ausrichten des Implantats, dem Entfernen des Zahns oder dem Ersetzen durch einen anderen Typ, ist
es auch mdglich, einen Zahn mit einem Implantat zu gruppieren und sie gemeinsam Uber die Szene
zu bewegen, und auch den Drehpunkt der Schlepper (den Pivot) zu wahlen, wie in Kapitel 14.2
beschrieben.
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16 Segmentierung von Zahnen und Kiefer

Blue Sky Plan® ermdglicht es, einzelne Zahne und Kiefer aus den Daten zu segmentieren und zu
entfernen. Es werden die folgenden Segmentierungsmethoden unterstitzt. Die Segmentierung ist im
Hauptmodellmodul unter ,Panels > Segmentierung“ verfiigbar. Die automatische Segmentierung
sowohl fur Zahne als auch fir Kiefer ist im Hauptmodellmodul unter ,Werkzeuge > Automatische
Zahnsegmentierung“ oder ,Automatische Kiefersegmentierung® zuganglich.

Bashisshablons

Segmentierungseinstellungen kdnnen unter ,Einstellungen > Bohrschablone > Automatische
Funktionalitat® festgelegt werden. ,Knochensegmentierung ohne manuelle Anpassungen
durchfiihren® (1) zeigt wahrend der Kiefersegmentierung nicht die Bearbeitungswerkzeuge des
Benutzerhandbuchs an. Die anderen drei Kontrollkdstchen starten den spezifischen
Segmentierungsprozess, nachdem die CT-Daten importiert wurden. ,CT-Zahnsegmentierung
automatisch beim Importieren des CT-Scans durchflihren® (2) startet nur die
Zahnsegmentierung. ,Knochensegmentierung automatisch beim Importieren des CT-Scans
durchfiihren® (3) startet die Zahn- und Kiefersegmentierung (Hinweis: Das Uberschreibt das
Kontrollkastchen ,,CT-Zahnsegmentierung automatisch beim Importieren des CT-Scans
durchfihren®). ,Luftwegesegmentierung automatisch beim Importieren des CT-Scans durchflihren® (4)
startet nur die Luftwegesegmentierung.

16.1 Automatische Segmentierung von Zahnen

Mit der Segmentierungsfunktion kénnen Sie auch die ,Automatische Segmentierung von Zahnen*
verwenden. Es stehen zwei Optionen zur Verfliigung — Zahn auswahlen und STL-Oberflachen fir alle
Zahne erstellen.
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Um jeweils mit einer Zahnsegmentierung zu arbeiten, klicken Sie auf die Schaltflache Zahn auswahlen
(1) und wahlen Sie einen Zahn aus einer der orthogonalen Schichten (2), die Sie auswahlen mdchten.

Das Ergebnis der Auswahl wird in allen Schichten in eingefarbt. Eine Vorschau des ausgewahlten
Zahns kann in 3D angezeigt werden, indem Sie auf Segmentierung 3D-Vorschau anzeigen (3) klicken.
Die Zahnauswahl kann aus den orthogonalen Schnitten entfernt werden, indem Sie auf
Segmentierungsdaten |6schen klicken.
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Die Zahnauswahl kann mit den ,Verfeinerungswerkzeugen® (4) korrigiert werden. Aul3erdem ist es
mdglich, den Filter ,Glatten” auf die Segmentierungsdaten anzuwenden. ,Vergroliern* erhoht die
Daten um ein Voxel, wahrend ,Verkleinern“ die Daten um ein Voxel verkleinert.

Verfeinerungs-Tools e

4 Lasso h Int. Lasso

fPinseI *d nt. Pinsel

Glatt
Aufweiten

Verkleinern
Modellerstellung

Oberflache erstellen

Ausschnitt aus CT-Oberflache

Um ein 3D-Modell aus den Segmentierungsdaten zu erstellen, klicken Sie auf ,Flache erstellen® (5).
Um eine neue CT-Flache zu erstellen, bei der das aktuelle Segment ausgeschnitten ist, klicken Sie auf
,2Aus CT-Flache ausschneiden®.
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Wenn Sie eine vollautomatische Segmentierung durchflihren méchten, klicken Sie auf ,STL-Flachen
fur alle Zahne erstellen (6).

Segmentierung
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Aumschoitt sun CT-Dbesfiache

Sie kénnen vollstandig segmentierte Zahne im Panel ,Flachen® tGberprifen.

Hinweis: Vergleichen Sie die segmentierten Zahne vor der Verwendung in den Schichtansichten mit den
ursprunglichen CT-Daten. Korrigieren oder entfernen Sie jeden falsch segmentierten oder nicht erkannten
Zahn (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).

STL-Oberflachen

Mame Sichlbar Tipp Farbe

16.1.1 Segmentierung des Implantats
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Um eine Implantatsegmentierung durchzufiihren, wahlen Sie ,CT-Implantate segmentieren, wenn CT-
Zahne automatisch segmentiert werden® unter Einstellungen > Allgemein > Automatische Funktionen
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aus. Wird der Kiefer oder ein Zahn unterteilt, kommt es zu einer Segmentierung. Es ist notwendig, CT-
Daten mit bereits im Labor hinzugefiugten Implantaten vorliegen zu haben. Eine Segmentierung von
Daten, bei denen nur ein virtuelles Implantat hinzugefiigt wurde, ist nicht méglich.

Kombinierte Zahne und Implantate (links) und segmentierte Implantate und Zahne (rechts)

16.2 Virtuelle Segmentierung von Zahnen

Wenn die automatische Abgrenzung des Zahnes fehlschlagt, kann er in den Daten mit dem virtuellen
Zahn ausgewahlt werden, der Uber die Option "Virtuelle Zahne > Zahn hinzufligen" aus dem
Hauptmeni manuell in den Daten positioniert wird. Nach der Positionierung des Modells fiihren Sie
die Aktion "Aktives Zahnmodell verwenden" fir die bezeichneten Daten auf der Grundlage des
eingegebenen Zahnmodells aus. Mit Hilfe des ,Modell-Nachbarschaftsparameters” kbnnen Sie eine
leichte Korrektur des Bereiches um das positionierte Modell, das ausgewahlt wurde, durchfihren.

Segmentierung

X Segmentierungsmethode

Muodellkasere fahnscgmenticruamg

Alines Dmtmmoded yenwenoen

Mangele Segmettening
* Segmenticnmpsansicht
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Es ist moglich, den in den Daten markierten Bereich des Zahnes durch Klicken auf ,Flache erzeugen®
in das Modell zu Gbertragen. Ein so erstelltes Modell erscheint im Panel ,Flachen® in der Tabelle
.Importierte Flachen".
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Der Zahn kann durch Klicken auf "Zahn entfernen" aus den Daten entfernt werden. Ist man mit dem
Ergebnis nicht zufrieden, kann die durchgeflhrte Aktion mit der Schaltflache ,Rickgangig” rickgangig
gemacht werden und die Parameter der Zahnauswahl kénnen verandert werden.

16.3 Automatische Kiefersegmentierung

Die automatische Kiefersegmentierung steht dem Benutzer im Abschnitt Segmentierungsmethode zur
Verfligung. Klicken Sie einfach auf die Option (1) und wahlen Sie zwischen Unterkiefer, Oberkiefer
oder beiden Kiefern (2). Zdhne und Kiefer werden, falls ausgewahlt, in einzelne Modelle aufgeteilt (3).
Starten Sie die Segmentierung, indem Sie auf die Taste ,Automatische Segmentierung starten”
klicken. Es kann ein paar Minuten dauern. Wenn ,Luftwege® ausgewabhlt ist, erfolgt auch eine
Segmentierung der Luftwege (siehe Kapitel 16.4).

Segmentierung

S Seppmentierungsmethods
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Die Ergebnisse der Kiefersegmentierung kénnen mit den Segmentierungs-Tools (5) korrigiert werden.
Die Tools kdnnen nur in einer Kiefervorschau verwendet werden. Die Segmentierung wird durch
Klicken auf die Taste ,Weiter“ (6) abgeschlossen.
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Klicken Sie auf die Taste ,,Oberflache erstellen und weiter” (7), um die Oberflache zu erstellen. Es ist
moglich, zuriickzugehen und die Segmentierungs-Tools erneut zu verwenden. Klicken Sie in diesem
Fall auf die Taste ,Zurlick® (8). ,Neue Segmentierung starten” (9) startet eine neue Segmentierung ftir

den Kiefer.
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Zahn- und Kiefermodelle werden nicht

i, Zusammengefiihrtes Zahn- und Kiefermodell
zusammengefihrt

Der Benutzer kann die CT-Zahne in der 3D-Szene in der Tabelle STL-Oberflachen (10) ein- oder
ausblenden. Die gleiche Option gilt fir segmentierte Implantate (11). Wenn eine neue Kieferknochen-
Segmentierung beginnt, werden die vorherigen Modelle aus STL-Oberflachen ausgeblendet. Die
Modelle missen manuell aus der STL-Tabelle entfernt werden.

Hinweis: Uberpriifen Sie die Kiefersegmentierung anhand der CT-Daten, bevor Sie die Oberflache
erstellen. Ist ,Run Bone Segmentation without manual adjustments® aktiviert, wird der Bearbeitungsschritt
Ubersprungen; uberprifen Sie die erzeugte Oberflache und starten Sie die Segmentierung neu, wenn sie
nicht der Anatomie des Patienten entspricht (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).

Oberflachen

STL-Oberflichen

Untariaf shne ausblenden

SOMETL anIengen Alles Dirr ten aushlenden

CT-implantate ausblenden
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16.4 Luftwege

Die Luftwegesegmentierung ist im Verfahren ,Kieferknochensegmentierung® (1) verfiigbar. Um diese
Funktion auszufiihren, wahlen Sie ,Luftwege® (2) und klicken Sie auf ,Automatische Segmentierung
starten (3).

Segmentierung

segmentlerngsmethode
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Das Luftwegemodell ist im Panel ,Oberflachen” sichtbar und kann tber den Bereich ,Export*
kostenpflichtig exportiert werden.
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17 Bohrschablonen

Auf der Basis importierter STL-Modelle oder einer speziellen Scanvorrichtung kénnen im Programm
Schablonen hergestellt werden. Es ist auch mdglich, die gefertigte Bohrschablone zu bearbeiten. Die
Herstellung von Bohrschablonen erfolgt mit den Funktionen des Panels ,Schablonenherstellung® (1),
das gedffnet wird durch Klicken auf den Menupunkt ,Datei (oder Panels) > Schablonenherstellung“ (2)
(wahrend der Modus ,Normal“ oder ,Erweitert” aktiv ist (3)). Die Werkzeuge sind entsprechend ihrem
Zweck in Gruppen eingeteilt.

i : A e N1 ETENEERE £ Flaso
B o =

py X

Die erste Gruppe (4) kombiniert Elemente, die gemeinsam fiir beide Modelltypen verwendet werden.
Die Zweite (5) enthalt einen Knopf zur Herstellung von Bohrschablonen auf der Basis eines Modells
der Scanvorrichtung. Die dritte (6) enthalt eine Funktion, die das Unterschnittmodell erstellt. Die Vierte
(7) enthalt alle Elemente zur Herstellung einer Offset-OP-Schablone aus einem Oberflachenmodell.
Die flnfte (8) enthalt Werkzeuge zum Erstellen von Beschriftungstext. Es folgen Panel zur manuellen
Bearbeitung des resultierenden Modells und zur Erstellung von Beschriftungen.

Die Herstellungsmethode unterscheidet sich je nach Art des zu bearbeitenden Modells.

17.1 Herstellung der Schablone basierend auf einer
Scanvorrichtung

Offnen Sie das Panel ,Herstellung von Bohrschablonen“. Der erste Abschnitt ("Herstellung") enthalt
alle gangigen Einstellungen zur Herstellung einer Bohrschablone. Mit dem Auswahlfeld (1) wird das
Modell fir die Herstellung der Schablone ausgewahilt.
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Einige Modelle kdnnen
beschadigt sein - sie
bestehen aus mehreren
[ Scan Appliance Guide Teilen und ihre innere
Struktur ist moglicherweise
nicht korrekt. Die Herstellung
# Autom. Pinsel verwenden o g?r BOh;?ﬁhaalok:‘le T‘]alnn in

. b iesen Fallen fehlschlagen.
¥ Integrierte Bohrstopps 6 Wenn das Modell beschadigt
Pinseldurchmesser 15,00mm - ist, kdbnnen Sie versuchen,
Fiihrungsqualitét &ie Gﬁ?metriizmit d(le;]
- o Y Sehr ho orrekturwerkzeug (2) zu
(&) Normal ) Hoch ) Sehr hoch 6 korrigieren und die
Modellherstellung erneut
durchzufiihren. Bei der Bearbeitung des Modells ist es sinnvoll, die Méglichkeit, die Implantate zu
bearbeiten, auszuschalten, damit sie z.B. nicht unbeabsichtigt bewegt werden. Das Kontrollkastchen
"Implantate sperren" (3) sperrt sie. Auch bei der Verwendung bestimmter Werkzeuge zur Herstellung
von Bohrschablonen werden die Implantate automatisch fixiert.

Herstellung

» Implantate und virtuelle Zahne sperren e‘

Um bequem mit der entstandenen Bohrschablone arbeiten zu kénnen und damit Sie nicht durch
hervorstehende Teile an der Arbeit mit den Werkzeugen gehindert werden, kann die automatische
Anpassung der Bereiche um die Fihrungshilsen herum und oberhalb der Flihrungshilsen eingestellt
werden. Wahlen Sie dazu "Automatische Burste verwenden" (4) und stellen Sie dann mit der
Einstellmdglichkeit (5) den Durchmesser der Flache ein. Wenn diese Auswahl nicht markiert ist, wird
nur ein Bereich mit dem gleichen Durchmesser wie die angegebenen Flihrungen aktiviert.

Automatische Pinsel-Einstellungen fiir die Anderung der Software-Fiihrungsrohre kénnen Sie in den
FUhrungseinstellungen festlegen, indem Sie auf die Taste EZ im Abschnitt Herstellung klicken.

Hohe der Metallzylinderlippe - Bearbeiten
Fithrungsstarke 3,00 mm
Endo-Fiihrungsstarke

v Unterschnitte entfernen

+ Das Pinsel-Tool sollte die Fihrungsrohre der Software nicht verdndern

Software-Fuhrungsrohre werden nicht verandert
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Software-Fuhrungsrohre werden geandert

Wenn Sie das Kontrollkdstchen "Eingebaute Bohrstopps" aktivieren, kdnnen Sie einen eingebauten
Bohrstopp erzeugen, der es dem Handstlickkopf ermdglicht, die richtige Tiefe im Kiefer zu erreichen

(6).

Der Detailgrad der entstandenen Konstruktion ist einstellbar (7). Generell gilt: je detaillierter der
Entwurf ist, desto langer dauert die Erstellung des Objekts und desto langsamer ist die manuelle
Bearbeitung mit Werkzeugen wie dem Pinselwerkzeug. Ein Objekt mit der Einstellung ,Normal“ sollte
fur die meisten Vorgaben ausreichend detailliert sein.

Und schlief3lich kdnnen die zusatzlichen Eigenschaften der Bohrschablone jederzeit angepasst
werden (8).

¥ Scan-Anwendung

Scan-Anwendungsfiithrung erstellen

Nach Eingabe und Uberpriifung aller Einstellungen im Panel "Herstellung" kann die automatische
Herstellung der Bohrschablone erfolgen. Durch Anklicken der Schaltflache ,Herstellung auf dem
Scan" (1) im Bereich ,Scanvorrichtung" wird diese ausgefiihrt. AnschlieRend wird ein
Fortschrittsbalken angezeigt und nach dessen Ablauf wird automatisch die fertige Bohrschablone
angezeigt.

17.2 Herstellung von Bohrschablonen auf Basis gescannter
Oberflachenmodelle

Auch in diesem Fall ist es notwendig, ein Eingangs-STL-Modell gedffnet zu haben.

Prifen Sie zunachst, ob alle Einstellungen im Panel "Herstellung" korrekt sind, d.h. ob das richtige
Eingangsmodell ausgewahlt ist, ob die automatische Modellausrichtung tber den Flhrungshiilsen
verwendet wird und welcher Detaillierungsgrad fiir die resultierende Bohrschablone gewahilt ist.
Weitere Einstellungen, die spezifisch flr die Herstellung einer Bohrschablone aus einem
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Oberflachenmodell sind, finden Sie im Abschnitt ,Bohrschablonen-Einstellungen®(8).
Wenn Sie ein Projekt 6ffnen, versucht das Programm zu bestimmen, ob es Ober- oder

Unterkieferdaten enthalt und trifft automatisch die Auswahl. Derselbe Test wird dann auch beim
Einleiten der Erstellung einer Bohrschablone durchgefiihrt.

(0 Unterkiefer (O Oberkiefer

Stimmt die Schatzung des Programms nicht mit der tatsachlichen Situation Gberein, kann die Auswabhl
manuell geandert werden.

Fiihrungsbereich

¥ Bohrschablonenausrichtung

'I:il Unterkiefer I::} Oberkiefer

¥ Bohrschablone Vor der eigentlichen Herstellung der
Bohrschablone ist es notwendig, den gewlnschten
Automatische Kurve Bereich zu beStimmen, der abgedeth werden soll.
Durch Klicken auf die Schaltflache ,Automatische
Kurve* wird der Zeichenmodus aktiviert. Schlagt

Kurve zeichnen

Kufve loschen das automatische Zeichnen der Kurve fehl,
koénnen Sie die Kurve manuell zeichnen, indem
Bohrschablone erstellen Sie auf ,Kurve zeichnen® klicken. Dadurch wird der

Zeichenmodus aktiviert. Der Zustand der
Schaltflache wird durch eine Farbanderung
angezeigt.
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Im Kurvenzeichnungsmodus kann das Modell ohne Tastendruck manipuliert werden.

Die Form der Kurve kann mit einzelnen Kontrollpunkten auf der Kurve bearbeitet werden. Bevor Sie
eine Bohrschablone generieren, ist es sinnvoll, ihre Form in diesem Modus zu Uberprifen. Bei Bedarf
kann die Kurve durch Anklicken der Schaltflache ,Kurve I6schen® geléscht und automatisch neu
gezeichnet werden.

Als Folge von Fragmentierungen, Fehlern in einigen Modellen und in einigen Fallen von lokalen
Unebenheiten in der Oberflache kann es vorkommen, dass die Kurve nicht exakt der beabsichtigten
Form entspricht. In diesem Fall ist es notwendig, die nachstgelegenen Punkte des fehlerhaften
Abschnitts zu verschieben, damit sich der resultierende Umriss ausrichtet; siehe folgende Bilder.

Parameter fur die automatische Kurve kénnen unter ,Einstellungen > Bohrschablone >
Flhrungskurvenvorschlag” festgelegt werden. Die vorgeschlagene Kurve wird basierend auf den
Einstellungen angezeigt.

Wenn Sie ,Externe Bohrschablone zum kontralateralen Eckzahn und bis zum distalsten Zahn
erweitern” auswéhlen, wird die Kurve der Bohrschablone vom distalsten Zahn auf der Seite des
Zahnbogens, auf der sich ein Implantat befindet, bis zum kontralateralen Eckzahn verlangert.
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Bohrschablone

Nachdem Sie die Bearbeitung beendet haben, kdnnen Sie die Generierung der Bohrschablone
starten, indem Sie auf die Schaltflache ,Bohrschablone erstellen“ klicken. Die nun nicht mehr
bendtigte Kurve wird an dieser Stelle automatisch ausgeblendet. Dies wird durch das Kontrollkéstchen
.Kurve anzeigen“ angezeigt, mit dem die Kurve wieder angezeigt werden kann. Wenn die
eingegebene Kurve und damit die resultierende Bohrschablone nicht alle geplanten Implantate enthalt,
wird der Anwender darauf hingewiesen und hat die Moéglichkeit, die Generierung zu stoppen.

Nach Abschluss des Vorgangs wird das gefertigte Modell der Bohrschablone im Panel ,Oberflachen®
angezeigt, wo seine Parameter standardmanig geandert werden koénnen.

Die Bohrschablone kann mit editierten Parametern und der gleichen Kurve neu generiert werden; die
Kurve wird lediglich ausgeblendet und kann mit Auswahl angezeigt, erneut editiert und zur Erstellung
eines modifizierten Modells verwendet werden.

17.3 Entfernen von Unterschnitten

Die Funktion ,Bohrschablonen-Einfligepfad” dient zum Definieren der Richtung, aus der die
Bohrschablone eingefiigt wird. Mithilfe dieser Funktion kdnnen Sie die Bereiche visualisieren, die
»unter‘ der Bohrschablone (Unterschnitte) liegen und Probleme beim Einfligen der Bohrschablone in
den Zahn verursachen kénnen, insbesondere bei der Verwendung von steifen Fertigungsmaterialien.x;
Diese Bereiche kénnen durch Aktivieren des Kontrollkdstchens ,Unterschnittmodell als Nebenprodukt
erstellen“ entfernt werden (generiert ein Modell mit entfernten Unterschnitten). Die basierend auf
diesem Modell gefertigte Bohrschablone Iasst sich einfach befestigen.
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Die Unterschiede zwischen individuellen Ausgaben kénnen in den folgenden beiden Abbildungen
verglichen werden. Auf der linken Seite ist ein Modell mit entfernten Unterschnitten abgebildet; auf der
rechten Seite sind alle Details erhalten.

Der standardmafige Richtungswinkel des Einschubpfades und der standardmafig maximal zulassige
Unterschnitt werden in den Einstellungen im Register "Bohrschablone" definiert. Zusatzlich steht die
Funktion "Einschubrichtung aus Ansicht definieren" im Flihrungsbereich zur Verfliigung. Das Erzeugen
eines Unterschnittmodells erstellt ein neues Modell, mit dem unabhangig gearbeitet werden kann.

Bohrschablonen-Einfiigepfad

Einfiigerichtung definieren
Einfilgerichtung aus Ansicht definieren

Einfilgerichtung zuriicksetzen

Maximal zuldssiger Unterschnitt Il 0,10mm =
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17.4 Pinselwerkzeuge

Aufler dem automatischen Pinselwerkzeug bietet die Anwendung grundlegende Werkzeuge zur
manuellen Anpassung der resultierenden Bohrschablone: Die ,Pinselwerkzeuge®. Diese Tools kénnen
die Oberflache glatten (d.h. sie senken Ausbuchtungen und gleichen Vertiefungen aus),
Oberflachenmaterial hinzufigen oder entfernen, das Oberflachenmaterial lokal verformen und
Umrisse im Modell bearbeiten (funktioniert nur in 2D). Sie finden das Werkzeug im Modul
.Modellmuster” im Bereich ,Modell bearbeiten®. Weitere Informationen zu Modellanpassungen finden
Sie im Abschnitt 12.

T i
=
-
-
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17.5 Beschriftungswerkzeug

Die gefertigten Bohrschablonen kénnen mit einem oder mehreren Beschriftungen mit einem 3D-Profil
erganzt werden. Dies geschieht mit dem ,Beschriftungswerkzeug".

¥ Textwerkzeug Es ist zunachst zu prufen, ob das richtige Modell
ausgewahlt ist (1). Ist das Modell zu diesem
Zeitpunkt als unsichtbar eingestellt, wird der
Anwender beim Versuch, eine Beschriftung
einzufiuigen, darauf hingewiesen. Der Text wird in
[ Etikett anzeigen das Editierfeld eingefligt (2). Zu diesem

: Zeitpunkt wird auch eine Hilfsdarstellung des
eingegebenen Textes im 3D-Anzeigefenster
Text anwenden angezeigt. Der Text befindet sich auf dem
Modell an der Stelle, an der er in diesem
Fenster angezeigt wird. Deshalb ist es notwendig, das Modell im 3D-Fenster so zu positionieren, dass
der Text an der richtigen Stelle auf seiner Oberflache steht. Aulierdem missen Sie sich fiir eine von
zwei Methoden zur Erstellung der Texttiefe entscheiden: Pragen oder Gravieren.

> Pragen Gravieren

Dann driicken Sie die Taste "Text anwenden". Die Hilfsdarstellung des Textes im 3D-Fenster wird
ausgeblendet und der Text wird in die Oberflache der Bohrschablone gedruckt. Die Hilfsanzeige im
3D-Fenster kann mit dem Kontrollkastchen "Beschriftung anzeigen" (3) wieder aktiviert werden.
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18 Endodontischer Modus

Eine endodontische Behandlung (auch als Wurzelkanalbehandlung bekannt) ist eine
Behandlungsabfolge flir den entziindeten Nerv eines Zahns, welche die Entziindung eliminieren und
den dekontaminierten Zahn vor einem zukinftigen mikrobakteriellen Befall schiitzen soll. Die
Behandlung erfolgt in der Regel an einem Zahn und kann bis zu 4 Wurzeln beinhalten.

Die Planung beginnt mit einem Einfihrungsfenster mit dem Titel ,Endodontie”, in dem der Anwender
den Planungstyp auswahlt. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3 ,Blue Sky Launcher®.

EASY CT DICOM
VIEWER

KIEFERORTHOPAD- |u : SPLINT

IE

IMPLANTATPL " < =y
ANUNG UMD ot
BOHRSCHABLOME- ] ZAHNPROTHESE ZEPHALOMETRISC-

N J HE AMALYSE

I KROMNE UND Il EMDODONTIE

BRUCKE

o

HAUPTMODEL

Um mit dem endodontischen Modus fortzufahren, klicken Sie auf die Schaltflache ,Weiter zur
Endodontieplanung® in der oberen rechten Ecke des Bildschirms.

Bevor Sie die Endodontieschablone anfertigen, missen Sie den Bereich festlegen, der abgedeckt
werden soll. Durch Klicken auf die Schaltflache ,Automatische Kurve® wird der Zeichenmodus aktiviert
(1). Durch Klicken auf die Taste ,Kurve zeichnen® (2) wird der Zeichenmodus aktiviert. Der Zustand
der Schaltflache wird durch eine Farbanderung angezeigt. Der Kurvenrand kann mithilfe der einzelnen
Kontrollpunkte bearbeitet werden. Bevor Sie die endodontische Schablone erstellen, sollten Sie ihre
Form in diesem Modus Uberpriifen. Bei Bedarf konnen Sie die Kurve I6schen, indem Sie auf die Taste
.Kurve l6schen” (3) klicken und die Kurve erneut zeichnen.

Nach Abschluss der Bearbeitung, kobnnen Sie die Endodontieschablone erstellen, indem Sie auf die
Taste ,Endo-Schablone erstellen” (4) klicken. Wenn die eingegebene Kurve und damit die
resultierende Endodontieschablone nicht alle geplanten Implantate enthalt, wird der Benutzer
benachrichtigt und hat die Moglichkeit, die Erstellung zu stoppen.
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Nach der Fertigstellung wird das erstellte Endodontie-Schablonenmodell im Bereich ,Oberflachen®
angezeigt und kann durch Klicken auf die Taste ,Endo-Schablone speichern” (5) exportiert und
gespeichert werden.

Die Endo-Fuhrungsstarke kann im Schablonenbereich im erweiterten Modul unter ,Endo-
Flhrungsstarke® (Ende Guide Thickness) festgelegt werden. Offnen Sie die Schablone-Einstellungen,

indem Sie auf das Symbol (6) klicken.

BE-EO -~~~ Z2BECA w2001 TERTEANRE £ 7 o

Der Benutzer kann eine Implantatspitze genau dort platzieren, wo er klickt.Die Implantatachse ist
standardmaRig ,Spitze* (Tip) (im deaktivierten Endo-Modus ist es ,Kopf* (Head)).

Der Benutzer kann die Optionen ,Implantat-/Zahnauswahl immer anzeigen® fir 2D-Sichtbarkeit (selbst
wenn die Transparenz auf 1,00 eingestellt ist) und ,Schichten an ausgewahlte Implantatposition
verschieben® (Move slices to selected implant’s position) aktivieren, um Schichten zum hinzugefligten
Implantat zu verschieben. Diese Optionen befinden sich unter ,Einstellungen > Bohrschablone*, und
der Endo-Modus muss dafir aktiviert sein.
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Bohrschablone

Hinweis: Sobald der Benutzer das Endodontie-Modul geéffnet hat, kann er nicht mehr zum Modul fiir
die Bohrschablone wechseln. Es ist dann notwendig, ein neues Projekt im Modul Bohrschablone zu
starten!
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19 Export von Daten

Die meisten Projektdaten kénnen aus der Anwendung in Form eines STL-Modells exportiert werden.
Der Datenexport erfolgt Giber den Mentpunkt "Datei > Daten exportieren”.

Die Qualitat des Exports kann im Dialog eingestellt werden, was die Qualitét des resultierenden
Modells, aber auch die Zeit, die zur Erstellung des Exports benétigt wird, beeinflusst. Mit den
Kontrollkastchen kdnnen Sie auswahlen, was aus dem Projekt exportiert werden soll. Die Auswahl ist
auf Daten beschrankt, die derzeit in der 3D-Ansicht der Anwendung sichtbar sind. Es kdnnen Nerven,
importierte Modelle, Implantate und Dichteoberflachen ausgewahlt werden. Es ist mit einer Lizenz mit
einer begrenzten Anzahl von Exporten moglich, entweder in eine Datei oder direkt in die installierte
VRMesh-Anwendung zu exportieren. Die Anzahl der verbleibenden Exporte wird auf der Schaltflache
-Export® und im Titel des Fensters angezeigt. Die Anzahl der Exporte wird nur einmal in einem aktuell
geoffneten Projekt reduziert. Durch Auswahl von ,In Alpha Al 6ffnen” oder ,In RayWare 6ffnen” kdnnen
Modelle in eine externe 3D-Drucksoftware exportiert werden.

Hinweis: Exportieren Sie nur Daten, die wie in Abschnitt 1.2 Warnungen beschrieben Uberprift und
freigegeben wurden. Der behandelnde Zahnarzt muss alle von der Software erzeugten Daten vor jeder
Patientenbehandlung Uberprifen, bei Bedarf andern und freigeben.

Exportqualitat

@ Standard (O Sehr hoch
Exportdateiformat

STL -

STL-Oberflichen CT-Oberflichen

Ausgewahlt Name Farbe Ausgewahlt Name Ausgewahlt

' 1S 1164 _Lower_Model - v Original L4

v BSP_2021_1164_Upper_Madel v

Implantate Virtuelle Zihne Scanbodies

Ausgewshlt G.T. Zahnname Bearbeitet Ausgewshlt
O
O

[ Nur Zdhne mit CAM-Dateiunterstiitzung anzeigen [_| Flachenrichtung wechseln '« Getrennte Dateien in einen Ordner exportieren [ | In RayWare &ffnen [] In Alpha Al 6ffnen [] Gffnen in Uniz Dental Kosten: 0

Oberflache erstellen Exportieren (39 verbleibend) Abbrechen
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20 Externe Softwareprogramme

20.1 Medit-import

Ziel der Verknlpfung zwischen Blue Sky Bio und Medit ist es, dass Scans aus dem Intraoralscanner
des Arztes direkt in Blue Sky Plan verwendet werden kénnen.

Um intraorale Scans in Blue Sky Plan zu importieren, wahlen Sie den Patienten aus lhrer Scan-Box
aus, der den Status ,Scan abgeschlossen” hat. Klicken Sie dann auf die Schaltflache Blue Sky Plan
exportieren, um die Scandaten in die Anwendung Blue Sky Plan zu exportieren.
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Um einen Scan aus Medit zu importieren, muss ein Projekt in Blue Sky Plan gedéffnet sein. Der Scan
wird automatisch geladen.
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21 Artikulationsstifte

Fur Falle, in denen der Anwender Modelle des Ober- und Unterkiefers in einer exakten Position in 3D
drucken muss, sollte die Funktion Articulation Pins verwendet werden. Artikulationsstifte kdbnnen an
zwei beliebige STL-Modelle (zwei gegenlberliegende Kiefer) angebracht werden, und die Modelle mit
den Stiften kdnnen exportiert werden.

Sind Ober- und Unterkiefer ausgedruckt (Modelle, Prothesenbasen, etc.), kann der Anwender die
Patrize und die Matrize ineinander stecken, um die exakte Artikulation nachzubilden. Die
Artikulationsstifte kdnnen in der Modellmanipulationstafel im Chirurgischen Fliihrungsmodul platziert
werden.

Der Benutzer muss die Ober- und Unterkiefermodelle
auswahlen und auf die Schaltflache "Hinzufligen" klicken. Die
Anzahl der Pins kann ebenfalls geandert werden.

Die beiden Modelle miissen vor dem Hinzufligen der
Artikulationsstifte nicht geschlossen werden. Offene Modelle
werden dabei automatisch geschlossen. Vor dem Hinzufligen
der Pins sollten beide Modelle ausgerichtet werden.

1036 _model_lower

Himaufiigen

Pins und Bedienelemente fir die Bearbeitung werden angezeigt. Die Dimensionen der
Verbindungsarme sowie der Pins kdnnen durch Ziehen der Bedienelemente verandert werden, sobald
der Mauszeiger Uber dem Objekt steht. Die Pfeile ermdglichen das Verschieben der Stifte zur Seite
und die Skalierungs-Widgets verandern die Dicke der Stifte.

Es ist nicht mdglich, die Pin-Arme auf3erhalb von den Stiften zu ziehen. Die Standardabmessungen
kdnnen in den Voreinstellungen im Register Chirurgische Flihrung als Standard-Artikulations-Pinarm-
Breite und Standard-Artikulations-Pinarm-Hohe eingestellt werden.
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Allgemein
Anpassung Bohrschablone
Projekt

Verkniipfungen

Erweitert
BBB/LP-Anmeldung Benutzerdefinierte Metallzylinderlippenbreite 0,50 mm

Benutzerdefinierte Metallzylinderlippenhéhe 1,00 mm

Lizenz
Bohrschablone
Bohrer fur BSB Direct Cut

Abstand Software-Fihrungskanal 0,20 mm

Bohrschablonen-Offset 0,20 mm
GRS-Fihrungsloch-Durchmesser 2,30 mm
Wandstérke Software-Fihrungskanal 2,70 mm

Basishdhe der generierten Modelle 3,00 mm

Fiihrungsfenster

Standardbreite 10,00 mm
Standardhdhe 10,00 mm

Standardtiefe 5,00 mm

StandardmaBige Gelenkstift-Armbreite 5,00
Standardmabige Gelenkstift-Armhahe 2,50
Abstand Implantat an Zahn (okklusale Seite) 12,00 mm
Standard-Einfiigepfadrichtung 0,000

Maximal zuldssiger Standard-Unterschnitt 0,10 mm

Endo-Modus

] Implantat-/Zahnauswahl immer anzeigen

[] Schichten zur gewahlten Implantatposition verschieben

Wenn die Position und GrofRie aller Pins und Arme abgestimmt ist, werden durch Klicken auf
»Artikulationspins erstellen" die endgultigen Kiefermodelle mit den Artikulationspins erstellt. Die Ober-
und Unterkiefermodelle werden fur den Export getrennt und mit mannlichen und weiblichen
Artikulationsstiften vorbereitet, so dass sie in der urspriinglichen Position zusammengesetzt werden
kénnen.

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan®

Blue SkyBio



22 Koordinaten Export

Fir die Erstellung einer Bohrschablone verfligt das Programm Gber eine Funktion zum Export der
Koordinaten von Implantaten anhand von Markern, die Bestandteil des Scangerates sind. Es ist
notwendig, zunachst Marker zu bestimmen, die in den Daten sichtbar sind. Offnen Sie das Panel mit
den Koordinatenexportfunktionen Gber den MenUpunkt "Datei > Koordinaten exportieren..."

Wahlen Sie im Einstellungsfenster fir den Koordinatenexport den entsprechenden Typ der
Scanvorrichtung (1) und die entsprechende Art von Kiefer (2). Eine schematische Vorschau der aktuell
ausgewabhlten Vorlage kann durch Anklicken der Hilfe-Schaltflache (3) angezeigt werden.

GPI Guide
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Betrachten Sie im 3D-Fenster das Modell von oben und stellen Sie die Anzeige mit dem Schieberegler
so ein, dass die Markierungen gut sichtbar sind. Klicken Sie auf die Schaltflache, um den
Anzeigemodus (4) fir die Marker zu aktivieren, und benennen Sie die Marker durch Anklicken. Die
Reihenfolge, in der die Marker benannt werden, muss mit der auf der schematischen Vorlage
markierten Reihenfolge Ubereinstimmen. Ist keine Reihenfolge vorgegeben, kdnnen die Marker in
beliebiger Reihenfolge ausgewahlt werden. Die Marker kénnen in allen verfliigbaren Ansichten
markiert werden und ihre Position wird automatisch fiir die beste Passung angepasst.

Koordinatenexport

Koordinatenexport

Fiihru I o
GPT Guide

Projekityp 9
Unterkieter
~ L T B bericht erstellen
Sollte Ihnen bei der Eingabe eines Markers ein Fehler unterlaufen, kénnen Sie den zuletzt
eingegebenen Punkt (5) oder alle Punkte (6) durch Anklicken der entsprechenden Schaltflachen oder
bei aktiviertem Markerauswahlmodus mit der rechten Maustaste auf einen Marker entfernen. Die
Koordinaten werden exportiert, wenn Sie auf die Schaltflache ,Bericht erstellen” (7) klicken. Bei einer

Lizenz mit einer begrenzten Anzahl von Exporten wird die Anzahl der verbleibenden Exporte auf der
Schaltflaiche angezeigt; die Anzahl der Exporte wird pro Offnen des Projekts um eins reduziert.

[FID
Fiducia

ompatible with Astra Tech Dental®)

OK
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23 Boolesche Operationen

Boolesche Operationen erlauben es dem Benutzer, 3D-Modelle zu verbinden und voneinander zu
subtrahieren. Diese Funktion kann im Hauptmodell- oder Normal-/Erweitert-Modul in der Sektion
Bedienfelder aktiviert werden.
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Um eine boolesche Operation zu starten, wahlen Sie im Modellbereich (1) zwei Modelle mit dem
bevorzugten Offset (2) aus und klicken Sie dann auf die Option ,Operationen” (4). Das resultierende
Netz der Operation ist im Bedienfeld ,Oberflachen® verflgbar.

Wenn mehrere Modelle verfligbar sind, werden Uber das Auswahlkastchen ,Nur ausgewahlte Teile
anzeigen“ nur die Modelle angezeigt, zwischen denen die boolesche Operation stattfindet.

Hinweis: Boolesche Operationen werden auf jedes STL-Modell oder Implantat angewendet.

23.1 Verbund

Objekte werden zu einem einzigen Objekt zusammengefugt.
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Verbund mit ohne Offset Verbund mit 2 mm Offset

23.2 Differenz

Die Differenzoperation wird verwendet, um einen ausgewahlten Teil eines Objekts zu entfernen.

Differenz ohne Offset Differenz mit 2 mm Offset

23.3 Schnittmenge

Der Schnittmengenoperator behalt die Teile bei, die allen beteiligten Objekten gemeinsam sind.
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Schnittmenge ohne Offset Schnittmenge mit 2 mm Offset
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24 Verbindungskanale

Mit Verbindungkanalen kann der Benutzer zwei Flachen Uber ein Rohr miteinander verbinden. Die
Form des Kanals wird durch Freiformprofile bestimmt. Die Profile werden durch Freiformkurven
definiert, die interaktiv angepasst werden kénnen. Aulerdem kann der Benutzer die Biegung des
Kanals einstellen. Diese Funktion kann im Hauptmodellmodul oder im Modul ,Normal/Erweitert® im
Bereich ,Bedienfelder” aktiviert werden.

Um einen Verbindungskanalvorgang zu starten, klicken Sie auf die Schaltflache ,Verbindungskanal
hinzufiigen® (1). Die Funktion bleibt deaktiviert, wenn sie nicht ausgewahlt wird. Verwenden Sie die
Tastenkombination ,Umschalt + linke Maustaste®, um das Startprofil zu platzieren, und ,Umschalt +
rechte Maustaste®, um das Endprofil zu platzieren. Der Radius und die Kontrollpunkte jedes Profils
koénnen jederzeit angepasst werden (2). Bei Bedarf kann jeder ausgewahlte Punkt zurlickgesetzt oder
geldscht werden, wenn das Ergebnis nicht Ihren Erwartungen entspricht. Um den Versatz des Kanals
einzustellen, andern Sie den Versatzwert (3) mithilfe des Schiebereglers. Um den Verbindungskanal
zu entfernen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Verbindungskanal entfernen® (4). Bevor Sie einen
Verbindungskanal erstellen, vergewissern Sie sich, dass im Abschnitt ,Ergebnisse der
Verbindungskanal-Uberpriifung” (6) keine Fehlermeldung angezeigt wird. Wenn Sie den Start- und
Endpunkt des Profils an derselben Stelle festlegen, wird der Abstand zwischen den Endpunkten des
Profils zu gering. Bitte passen Sie die Positionen der Profilendpunkte an. Manche Verbindungskanale
kdénnen sich selbst schneiden. Passen Sie den Profilradius oder die Kanalbiegung an.

Um Verbindungskanale zu erstellen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Verbinden* (5). Nachdem die
Kanale erstellt wurden, erscheint in der Liste ,,Oberflachen“ eine neue Oberflache mit dem Namen
»verbindungskanalmodell®.

Mégliche Verbindungskanalergebnisse
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25 Benutzerdefinierte Formen

Uber das Fenster ,Benutzerdefinierte Formen“ kann der Benutzer einfache geometrische Formen
erstellen und positionieren. Nach ihrer Erstellung werden diese Formen zu den Oberflachen
hinzugefiigt und kdnnen weiter bearbeitet und verwendet werden, z. B. in den Bedienfeldern
.Modellbearbeitung” oder ,Boolesche Vorgange*“. Diese Funktion kann im Hauptmodulmodell oder im
Modul ,Normal/Erweitert* im Bereich ,Bedienfelder” aktiviert werden.

Wabhlen Sie im Abschnitt ,Formen® (1) die gewlinschte Form aus. Anschlieiend kdnnen Sie die
Parameter der Form und ihre Position anpassen (4). Die Bedeutung der einzelnen Parameter fir die
benutzerdefinierten Formen ist in Abbildung (2) dargestellt. Durch Klicken auf die Schaltflache
LZurlcksetzen® (3) werden alle Parameter auf ihre Standardwerte zurlickgesetzt. Beenden Sie den
Vorgang, indem Sie auf die Schaltflache ,Erstellen“ (5) klicken, um eine Flache zu erstellen.

Andere benutzerdefinierte Formen als STL-Modelle
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26 Blue Sky Plan Assistant

26.1 Automatischer Implantatassistent

Der ,Automatische Implantatassistent beschleunigt und vereinfacht die Erstellung von
Bohrschablonen, indem er eine Reihe vordefinierter Arbeitsschritte automatisch ausfiihrt. Diese
automatisierten Schritte kdnnen an die Benutzerpraferenzen angepasst werden. Um den
automatisierten Arbeitsablauf anzupassen, 6ffnen Sie die Einstellungen und wechseln Sie auf der
Registerkarte ,Bohrschablone® zum Abschnitt ,Funktionalitdt des automatischen Assistenten®. Die
folgenden Funktionen kdnnen aktiviert oder deaktiviert werden:

» Erkennung des Unterkiefernervs
» Automatische Modellausrichtung
* Positionierung der Krone

* Anpassung der Implantatposition

Durch Andern dieser Einstellungen kénnen Sie den automatischen Arbeitsablauf an Ihren bevorzugten
Planungsprozess anpassen.
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In den Projekteinstellungen kdnnen Sie den Patienten auswahlen (1), den entsprechenden
Behandlungsordner auswahlen (2) und die Art des Bogens festlegen (3). Weitere Informationen finden
Sie in Kapitel 3 ,Blue Sky Launcher*.

Wenn Sie in den ArbeitsablaufEinstellungen auf das blaue Kreuz (4) klicken, kénnen Sie zusatzliche
Datenpakete fiir verschiedene Drittanbieter herunterladen. Sie kdnnen den Implantathersteller (5), das
Bohrerset (6) und das Implantatsystem (7) auswahlen. Das in den Arbeitsablaufeinstellungen
ausgewahlte Bohrset kann im Assistenten nicht geandert werden. Sollte es wahrend des Eingriffs
erforderlich werden, das Implantat auszutauschen, muss ein Implantat gewahlt werden, das mit dem
zuvor ausgewahlten Bohrerset kompatibel ist. Durch Aktivieren des Kontrollkdstchens

» 1 rajektorienanzeige hinzufligen“ (8) wird den automatischen Implantaten ein benutzerdefiniertes 3 x
20 mm-Stitzzahn hinzugefligt. Wenn dieses Kontrollkastchen nicht aktiviert ist, wird kein Stitzzahn
hinzugefiigt. Das Kontrollkastchen ,Kollisionen automatisch auflésen” (9) vergréliert automatisch die
Fiihrungskanale in der Software, um Kollisionen zu vermeiden. Uber das Kontrollkastchen ,An
LabPronto senden” kdnnen Sie das Projekt am Ende des Ablaufs Gber LabPronto versenden.
Auflerdem kdnnen Sie im Assistenten festlegen, ob die CT-Daten lokal, vollstandig oder gar nicht
segmentiert werden sollen (12). Durch Aktivieren von ,Zahn extrahieren® (11) wird die Zahnextraktion
innerhalb des Arbeitsablaufs ermdglicht. Sie kénnen einen Zahn entweder durch Auswahl des
gewulnschten Zahns im Zahnauswahldiagramm oder mithilfe der Pfeiltasten (oder des Mausrads)
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durch Blattern durch die Zahne entfernen. Es kann jeweils nur ein Zahn extrahiert werd. Das
zahnmedizinische Notationssystem wird durch die Einstellungen unter ,Einstellungen > Allgemein®
festgelegt, wo Sie zwischen der EU-, FDI- oder US-Notation wahlen kdnnen.

3
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Wenn die erforderlichen Daten (optischer Scan des Unter- oder Oberkiefers und CT-Scan des
Patienten) im Schritt ,Datenimport” importiert wurden und Sie auf ,Weiter® klicken, 6ffnet sich der
Assistent fur die automatische Implantatplatzierung.

Hinweis: Der Gegenkiefer ist optional. Das kann nicht zur Behandlungsplanung verwendet werden;
das kann jedoch hinzugefugt werden, um die Qualitat der erstellten Krone zu verbessern.

Die Software fiihrt zunachst eine automatische Nervenerkennung durch und wechselt anschliel’end
zur ,automatischen Modellausrichtung®, bei der importierte Zahnbogen mit dem CT-Scan ausgerichtet
wird. Das System fahrt dann mit dem Schritt ,Kronen positionieren® fort, in dem die Kronen und die
entsprechenden Implantate automatisch entsprechend der in den Arbeitsablaufeinstellungen
definierten Implantatauswahl positioniert werden. Wenn die Segmentierung in diesen Einstellungen
aktiviert wurde, wird der Segmentierungsprozess an dieser Stelle ausgefihrt.

Automatische Erkennung des Unterkiefernervs
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Automatische Ausrichtung von Modellen mit vollstandiger Segmentierung und
ZahnextraktionAutomatische Ausrichtung von Modellen mit vollstandiger Segmentierung und
Zahnextraktion

Automatische Kronenpositionierung mit lokaler Segmentierung und Zahnextraktion

Der automatische Implantat-Assistent kann Zahne und Kronen in Liicken in einem Kiefer einsetzen,
jedoch nur, wenn nicht mehr als drei benachbarte Zahne fehlen. Wenn mehr als drei Zahne
nebeneinander fehlen, werden keine Zahne hinzugeflgt.
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Automatische Anpassung von Implantaten ohne Segmentierung und Zahnextraktion

Der Assistent fUr die automatische Implantatplatzierung unterstiitzt Kontextmeni-Aktionen. Klicken Sie
mit der rechten Maustaste in die Szene, um die Objekte und Oberflachen ein- oder auszublenden.

Klicken Sie im Schritt ,FUhrungskurve® auf ,Flhrungskurve zeichnen®, um manuell eine
FlUhrungskurve zu erstellen, und driicken Sie die Umschalttaste + Linksklick, um die Fihrungskurve zu
definieren. Sie kdnnen die Kurvenpunkte anklicken und verschieben, um ihre Position genau
anzupassen. Die Kurve kann auch automatisch erstellt werden, indem Sie auf ,Automatische
FUhrungskurve® klicken. Wenn Sie auf die Schaltflache ,Weiter* klicken, gelangen Sie zum Schritt
,Uberpriifung®, in dem Sie die Bohrschablone erstellen und tiberpriifen kdénnen. Sie kénnen auferdem
weitere Fenster hinzufiigen und die Schablone anschlieRend mit den aktualisierten Fenstern neu
erstellen. Im nachsten Schritt kdnnen Sie lhre Schablone, |hren Fall und lhren Bericht speichern sowie
Teile bestellen und den Assistenten beenden.

Hinweis: Sie kdnnen jederzeit zu den vorherigen Schritten zurtickkehren, um Anpassungen
vorzunehmen.

Hinweis: Der automatische Implantatassistent ist eine Premium-Funktion fiir erweiterte Automatisierung.
Nach dem kostenlosen Testzeitraum ist ein kostenpflichtiges Abonnement erforderlich (siehe Abschnitt

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 147
2026-10

Blue SkyBio



1.4). Ohne Abonnement bleibt der schrittweise Blue Sky Plan Assistent verfligbar.

Hinweis: Jeder automatische Schritt erzeugt einen Vorschlag. Uberpriifen und verifizieren Sie das
Ergebnis jedes Schritts (Nervenkanal, Modellausrichtung, Kronen- und Implantatpositionen,
Segmentierung, Schablonenkurve und Bohrschablone), bevor Sie fortfahren und bevor Sie speichern,

exportieren oder bestellen (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).
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26.2 Beschreibung des Schritt-fur-Schritt-Assistenten

Fir einfachere Falle der Implantatplanung im Standardmodus gibt es das Werkzeug Blue Sky Plan
Wizard. Das Werkzeug ermoglicht die Fallbearbeitung in Form von teilautomatisierten,
aufeinanderfolgenden Schritten mit Hilfestellungen. Um den Assistenten zu starten, wahlen Sie
zunachst im Hauptbildschirm ,Expert SG Flow* aus und anschlielend ,Modell-CT*, "Impression
CT", ,Abdruck-CT mit Markierungen" oder "Bohrschablone mit optischem Scan".

Fiige nousn
optischen 5an
hinzu

5 . 108Gl
Assistent - CT -

Muoced|

L
IMPLANTAT v Assistent

FLANUMG UND Abdruck-CT mit
BOHRECHARLOMNEN Markierungen

G Bssistent

Abdruck-CT
Wenn ein Projekt bereits gedffnet ist, kdnnen Sie auch auf die Schaltflache "Start-Assistenen®

klicken, die sich in der oberen linken Ecke befindet. Um den ,Chirurgischer Plan mit
optischemScan" aufzurufen, wahlen Sie dieselbe Schaltfache.

Assistent starten

Mit den Schaltflachen ,Weiter® (1) und ,Zurlick® (2) kdnnen Sie zwischen den einzelnen Schritten des
Assistenten wechseln. Jeder Schritt zeigt deutlich, in welcher Phase des Assistenten Sie sich befinden
(3).Fur einige der Schritte stehen Ihnen thematische Lernvideos zur Verfligung (4). Wahrend der
Ausflhrung des Assistenten kénnen Sie die Schaltflache ,Screenshot speichern® (5) verwenden und
uber das ,Screenshot Panel“ mit den Screenshots weiterarbeiten.Der Button in der oberen Leiste dient
zur Reaktivierung oder zum Neustart des aktuell verwendeten Tools (6).

Sollten Sie feststellen, dass der Fall eine komplexere Bearbeitung erfordert, kdnnen Sie den
Assistenten jederzeit ausschalten und im Normalmodus weiterarbeiten (7). Eventuell erkannte Nerven,
eingesetzte Implantate oder erstellte Guides werden gespeichert.
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Der Assistent ermoglicht die Verwendung verschiedener Arten von Eingabedaten fiir die Planung

(Importtyp):
* DICOM + STL-Modell (Modell STL)

* DICOM + Modell-Scan (Modell CT)
* DICOM + Abdruckscan (Abdruck-CT)

DICOM + Abdruckscan mit Markern (Abdruck-CT mit Markern)

26.2.1 Erste Schritte mit dem Assistenten

Nach dem Start des Assistenten 6ffnet sich ein Dialogfeld, in dem Sie die Importart auswahlen und
zwischen verschiedenen Kit-Typen wahlen kénnen. Wenn Sie in den Arbeitsablaufeinstellungen ein
alteres Bohrerset auswahlen, kdnnen Sie den Handstlcktyp auswahlen.
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Willkommen beim Blue Sky Plan-Assistenten

Importtyp ahlen:
STL-Modell

Set-Typ auswéhlen:

Blue Sky Bio Direct Cut Drills
Handstticktyp auswahlen:

Custom

Abbrechen

26.2.2 Hinzufugen eines Unterkieferkanals

In diesem Schritt wird die automatische Nervenerkennung flr beide Foramen durchgefihrt. Es ist
moglich, die Nervenerkennung abzubrechen, wenn der Benutzer mit dem Oberkiefer arbeiten méchte;
klicken Sie in diesem Fall auf ,Abbrechen, es ist der Oberkiefer”.

Die automatische Nervenerkennung flr beide Vorderkiefer kann in den Einstellungen, Abschnitt
Automatische Funktionen, deaktiviert werden.
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Allgemein
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Falls diese Option ausgewahlt wird, liegt der Benutzer die Foramen manuell fest. Wahlen Sie ,Rechtes
Foramen manuell festlegen® (Set Right Foramen Manually), und klicken Sie in der 3D-Ansicht mit dem
kreuzférmigen Cursor zunachst auf das rechte und dann auf das linke Foramen mentale, indem Sie
,Linkes Foramen manuell festlegen® (1) auswahlen. Der Unterkieferkanal wird automatisch erkannt
(2), und seine Form kann manuell in jeder Ansicht (auRer der 3D-Ansicht) bearbeitet werden (3). Falls
Sie keinen Unterkiefernerv erkennen mussen, kénnen Sie diesen Schritt mithilfe der Schaltflache
~Weiter Uberspringen. Wenn Sie mit dem Oberkiefer arbeiten, klicken Sie in der oberen Leiste direkt

auf die Schaltflache ,Oberkiefer”.
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26.2.3 Modell-Upload und Vorbereitung

Im nachsten Schritt wird das Modell hochgeladen und vorbereitet. Je nach Art des Oberflachenscan-
Importes kbnnen mehrere vorbereitende Schritte durchgeflihrt werden, bevor ein Modell fiir die
Ausrichtung mit den DICOM-Daten erstellt wird.

* Modell STL — Einfach hochladen.

* Modell CT - Es ist notwendig, die Schwellenwerte fiir die Oberflache festzulegen und ein
Oberflachenmodell zu erstellen.

Abdruck CT - es ist notwendig, zuerst die Schwellenwerte fir die Oberflache festzulegen und ein
Abdruckmodell zu erstellen. Dann ist es notwendig, eine Linie im Abdruckmodell zu zeichnen und zu
bearbeiten, um den entsprechenden Modellteil abzugrenzen und ein invertiertes Modell zu erstellen.

* Abdruck-CT mit Markern — Sie missen die Scanvorrichtung an den Guttapercha-Markern ausrichten
(siehe Abschnitt 7) und dann, wie beim Abdruck-CT, ein invertiertes Modell erstellen.

26.2.4 Modell ausrichten

Auler bei der Abdruck-CT mit Markern ist es notwendig, das STL-Modell mit dem CT-Datensatz
abzugleichen. Wahlen Sie nach dem Importieren des Modells, ob es sich um einen Unter- oder
Oberkiefer handelt. Der Ausrichtungsprozess wird danach automatisch durchgefiihrt. Die gleiche
Funktion der automatischen Ausrichtung finden Sie unter der Schaltflache ,Automatische
Modellausrichtung®.
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Es ist auch mdglich, das Modell manuell auszurichten, indem Sie auf die Schaltflache ,Manuelle
Ausrichtung® klicken.Mindestens flinf identische Zahne missen im Modell und im Panoramabild
markiert werden.Die Punkte sollten in beiden Scans an exakt der gleichen Stelle platziert werden.Im
nachsten Schritt missen Sie die Ausrichtung bestatigen oder zum vorherigen Schritt zurtickkehren,
um die Punktsetzung zu verbessern.

Um die Ausrichtung riickgangig zu machen, klicken Sie auf die Schaltflache ,,Ausrichtung riickgangig
machen®.
fl] Dofyschablorerassstert { 5TL-Mod=l) t.‘ Vorkenge Autorabeches Mocellsusnciung . Meruells Susnchiurg Susnchiung aufheben
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26.2.5 Kronen und Implantate

Jetzt kbnnen Sie Kronen und Implantate hinzufiigen.Kronen kénnen entweder automatisch generiert
oder aus einem vordefinierten Katalog ausgewahlt werden. Weitere Informationen tber virtuelle Zahne
finden Sie in Kapitel 15.

Automatisch einen Al-Zahn erstellen | Cahin s Chtaitg mwshilen

Zahngeometrie-Set
Teoth Caps

Vorschau
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Sie kénnen aus mehreren Zahngeometrien und Implantaten wahlen, die mit dem zu Beginn des
Assistenten ausgewahlten Bausatztyp kompatibel sind. Die Kronen werden zusammen mit den
ausgewahlten Implantaten hinzugefligt, und in diesem Schritt kbnnen Sie sie nur gemeinsam
bewegen.

Blue Sky Plan® prift den verfigbaren Platz fir die Platzierung des Zahns und des Implantats. Dies
funktioniert nur flr eine Zahnoption. Wenn das System fir das betreffende Implantat eine gréRRere
Licke ermittelt, erscheint eine Informationsmeldung und der Benutzer kann zwischen automatischer
und manueller Platzierung des Implantats wahlen. Der Benutzer setzt das Implantat manuell ein und
positioniert es, indem er auf die Taste ,Manuell einsetzen klickt. Wenn der Benutzer ,Automatisch
hinzufigen® auswahlt, versucht das Programm, das Implantat zu platzieren, aber
héchstwahrscheinlich ist es fehlerhaft. Bitte beachten Sie, dass dies nur fir die Implantate gilt, die mit
den Zahnen aus dem Katalog in Verbindung stehen.

) Die Licke scheint gréBer als fir ein Implantat geeignet.

Automatisch hinzufiigen Manuell platzieren

Der Blue Sky Plan Wizard bietet die Méglichkeit, Implantate vollautomatisch hinzuzufliigen. Ein
automatisches Implantat wird Gber das Dialogfeld ,Zahn hinzufiigen® eingefiigt. Wahlen Sie den
zugehdrigen Kl-Zahn aus der Vorschau im Reiter ,Automatisch Kl-Zahn erstellen“ aus (dieser ist
standardmafig ausgewahlt). Wenn Sie auf das Implantatfeld ,Neues Implantat hinzufligen® klicken,
wird ein Dialogfeld angezeigt. Wahlen Sie ,,Automatisches Implantat” und den Implantattyp aus. Das
spezifische Implantat und die Plattform werden automatisch ausgewabhlt. Klicken Sie auf ,OK*, um die
Implantatauswahl zu bestéatigen, und dann erneut auf ,OK*, um das Implantat automatisch zu setzen
und einen Zahn einzufligen. Weitere Informationen Uber automatische Implantate finden Sie in
Kapitel 8.1.2.
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Nachdem der Kl-Zahn mit einem automatischen Implantat hinzugefligt wurde, erfolgt die
Segmentierung und der lokale Knochen sowie zwei umliegende Zahne werden segmentiert. Die
Segmentierung kann im Assistenten nicht ausgeblendet werden, sondern nur auRerhalb des
Assistenten im Bedienfeld ,Oberflachen®.

Im nachsten Schritt kénnen Sie das Implantat und die Kronenpositionen getrennt voneinander
einstellen. In beiden Schritten werden auch Validierungsinformationen tUber den Status der einzelnen
Implantate angezeigt.

{1}E{:J'r:-:r'abl-:-nr:'ru.ﬂstc-'r|5r-. tadal) | [ alta 1 i {: ‘Vorherige Implanzipostionen elnstellen

Wenn ein Implantat als ungiltig bewertet wird, erscheint das Symbol @. Nach einem Doppelklick auf
diese Ikone 6ffnet sich das Implantat Validation Panel mit weiteren Informationen.
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Implantatiiberpriifung
Uberpriifungseinstellungen
Implantate — Bohrtiefe

Implantate — Bohrer-Set-Warnung

Implantate — Verstoll gegen SW-Fiihrungskana

L
L
L
L

Implantate - Mindestabstand 3,00 mm
Nerv - Mindestabstand 2,00 mm
* Implantate - n r Wink 15,00¢

Implantate — Winkeliberpriifungsabstand 100 mm
Vorgabe fiir SW-Fithrun alkollision 1,50 mm

Standard wiederherstellen

Ungiiltige Implantate

ID

] 0 IDH3010

Uberpriifungsergebnisse

VerstoB gegen Bohrtiefe

Die Bohrtiefe ist |&nger als der verwendete Bohrer.
Verstof gegen Software-Fiihrungskanal

Der Software-Fihrungskanal kollidiert mit dem Maodell, wodurch
der Metallzylinder nicht korrekt in die Bohrschablone eingefiihrt
werden kann. Sie kdnnen mit der rechten M e auf das
Implantat klicken und .Software-Fihrungskanal” und dann

aktualisiert.

Wenn Sie fortfahren, wahrend die Kollision zwischen Software-Bohrschablone und dem Modell
erkannt wird, konnen Sie in diesem Schritt wahlen, ob Sie die Kollisionen sofort beheben oder sie so
belassen wollen, wie sie ist.

Zwischen dem Software-Fihrungskanal und dem Modell
wurde eine Kollision erkannt.

[] Diese Meldung nicht erneut anzeigen

Kollisionen auflisen Michts tun, dies ist bereits abgedeckt
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26.2.6 Bohrschablone

Vor der Herstellung der Bohrschablone muss festgelegt werden, welcher Teil des Modells abgedeckt
werden soll. Im Schritt ,Fihrungskurve zeichnen® wird automatisch eine Kurve um den gewtlinschten
Bereich auf dem Basismodell gezeichnet. Durch die Erstellung einer Bohrschablone werden die
Unterschnitte beseitigt, sodass das neu erstellte Modell keine Unterschnitte mehr aufweist. Um die
Kurve zu bearbeiten, verschieben Sie ihre einzelnen Punkte. Wenn Sie zum nachsten Schritt
Ubergehen, wird die Bohrschablone erstellt. Im Schritt ,Flihrungskurve zeichnen® werden automatisch
Fenster hinzugefligt. Fir jeden X-Zahn werden Fenster generiert, beginnend mit dem an die
Osteotomie angrenzenden X-Zahn, und dann in beide Richtungen entlang des Zahnbogens
fortgesetzt, bis die Eigenschaften der automatisierten SG-Kurve erreicht sind. Sie kdnnen die
Einstellung ,Fenster alle X Zahne“ unter ,Einstellungen® > ,Bohrschablone® > ,Schablonenfenster*
anpassen. Sowohl im Schritt ,Fihrungskurve zeichnen® als auch im Schritt ,Bohrschablone erstellen
und Uberprifen* kdnnen Fenster auch manuell hinzugefugt werden, indem man mit der rechten
Maustaste auf das Basismodell klickt. Sie kénnen dann Uber das Widget angepasst werden. Wenn Sie
auf ,Weiter (im Schritt ,Flihrungskurve zeichnen®) oder auf ,Bohrschablone mit Fenstern neu
erstellen” (im Schritt ,Bohrschablone erstellen und tberprifen®) klicken, wird eine Bohrschablone mit
den definierten Fenstern neu erstellt.

Bohrschablone

Aflgemeir

Verkniipfungen

Fiihrungsfenster

Bahrschiablone
Fihrengskurvenvorschiag
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Fenster "Alle x Zahne auf 1 gesetzt" Fenster "Alle x Zahne auf 3 gesetzt"

@Ea:ha:'uztlnr-t-'em sterr [STL-HodsE} . l{ vorkargs Bobrschasione sretwlen und dberprifen  Pubrung met Fanshern st arshallar

Der Vorschlag fur eine automatische Bohrschablone kann unter ,Einstellungen® > ,Bohrschablone® >
-SG-Kurvenvorschlag automatisch ausfiihren® aktiviert werden.
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Bohrschablone

26.2.7 Speichern und Bestellen

In den weiteren Schritten des Assistenten speichern Sie zunachst das vorbereitete Projekt. Die
erstellte Vorlage wird exportiert und kann ber BioBigBox.com lbermittelt werden. Anschlielend wird
der PDF-Bericht mit Basisinformationen und Screenshots gespeichert. Die benétigten Teile kdnnen
direkt unter http://www.blueskybio.com bestellt werden. Danach kann man mit einem neuen Fall
fortfahren oder den Assistenten schlief3en.

Hinweis: Speichern, exportieren oder bestellen Sie nur Daten, die wie in Abschnitt 1.2 Warnungen
beschrieben Uberprift und freigegeben wurden. Der behandelnde Zahnarzt muss alle von der Software
erzeugten Daten vor jeder Patientenbehandlung tberprifen, bei Bedarf andern und freigeben.
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27 Kieferorthopadisches Modul

Blue Sky Plan ermdglicht die Planung von kieferorthopadischen Behandlungen auf der Grundlage von
importierten STL-Modellen des Kiefers mit Zahnen. Alle Steuerungen sind im Panel "Kieferorthopadie"
verflgbar.

Die Planung beginnt mit einem Einflihrungsbildschirm mit dem Titel ,Kieferorthopadie®, auf dem der
Benutzer die Art der Planung auswahlt — ,Aligner®, ,Indirektes Klebe-Tray — Brackets an den Zahnen
ausrichten® oder ,Indirektes Klebe-Tray — Brackets an Draht ausrichten®. Weitere Informationen finden
Sie in Kapitel 3 ,Blue Sky Launcher®.

Aligner

Towd?

KIEFERORTHOPAD-
13

Indirekte
Bindungsschale
(IBT) Brackets an
Zihnen ausrichten

Indirekte
Bindungsschale ' Beg
(IBT) Brackets an
Draht ausrichten

No-.

Dieser spezifische Planungstyp kann in einem nachfolgenden Prozess nicht mehr geandert werden.
Der fur Ihr Projekt ausgewahlte Planungstyp wird oben links im 3D-Fenster angezeigt, in dem auch die
Patientendaten angezeigt werden.

Die Funktionen fir die Modellvorbereitung sind bei allen Planungstypen identisch. Spezifisch schlief3t
dies die folgenden Schritte ein: Laden des Eingangs-Modells, Kieferausrichtung, Segmentierung der
Zahne und Modell-Beschnitt.

Folgende sind die einzelnen Planungstypen:

Aligner: Zahne bewegen — Schritte bearbeiten — Anhange hinzufligen (optional) — Aligner oder
Aligner-Trimmkurve (optional) — Exportieren

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 162
{ 2026-10
Blue SkyBio



IBT (Brackets an Ziahnen ausrichten): Brackets hinzufligen —IBT vorbereiten — Exportieren

IBT (Brackets an Draht ausrichten): Zahne verschieben— Schritte bearbeiten —Brackets hinzufiigen
—IBT vorbereiten — Exportieren

27.1 Laden des Eingangs-STL-Modells

Kiufurarthupadislan o

¥  Modell pusrichiten

Die Planung beginnt damit, dass Sie das STL-Kiefermodell R S Mo
Uber den Menipunkt "Modelle importieren" laden und die ™ sichbarkeit
richtige Ausrichtung wahlen. Es ist auch mdglich, die Option
" Patienten-CT-Scan importieren " zu nutzen, mit dem [ e
schrittweisen Hochladen von CT-Daten und Kiefermodellen.
Die Ausrichtung des STL-Modells und des CT-Scans erfolgt
Uber "Matching Teeth", und das STL-Modell kann dann
weiter bearbeitet werden.

Ist der andere Kiefer (der Gegenkiefer) vorhanden, kann er
in diesem Schritt importiert werden. Nach dem Hochladen
kann der Benutzer dieses andere Modell zusammen mit den
Funktionen ,Kollisionen“ und ,,Geschlossenheit” ein- und
ausblenden und die Farbvisualisierung von Kollisionen
einschalten, wenn sich die Zahne einander ndhern oder
kollidieren.

Beide Kiefer sollten automatisch ausgerichtet werden, oder

Cpanisrander Dagen

Zahrw notiesn [LLE)

es ist moglich, das Modellausrichtungs-Widget u zu
aktivieren, um dem Benutzer zu ermdglichen, den Kiefer
manuell in der 3D-Ansicht zu bewegen. Eine weitere
Funktion fur diesen Zweck ist die ,bukkale
Bissregistrierung” (siehe Kapitel 25.2).

Blue Sky Plan erlaubt auch die Bearbeitung und Planung beider Kiefer in einem einzigen Fall. Dazu
mussen beide Modelle im Import hochgeladen und ausgerichtet werden. Dieser Schritt beinhaltet des
Weiteren die Eingabe des Patientennamens.

Wenn im STL-Modell ein Zahn fehlt, kann der Benutzer Uber die Schaltflache ,Zahn hinzufligen® einen
Zahn hinzufigen. Durch Klicken auf die Option erscheint der Dialog ,Zahn hinzufigen® und es kann
ein Zahn aus mehreren Zahngeometrie-Sets ausgewahlt werden.

Klicken Sie nach der Zahnauswahl einfach auf OK und mit der linken Maustaste auf das Modell mit
dem fehlenden Zahn. Es ist méglich, die Zahnposition anzupassen oder den Zahn zu entfernen, indem
Sie mit der rechten Maustaste auf ,Entfernen® klicken.

Hinweis:Zdhne kénnen nur im Importschritt hinzugefiligt/entfernt werden. Der ausgewéhlte Zahn muss
mit dem korrekten Kiefer tibereinstimmen.
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Im Segmentierungsschritt zusammengefiihrte

Zahne hinzufligen Zahne

Es ist moglich, die Schritte ,Beschriftung®, ,Segmentierung®, ,Beschnitt* automatisch auszufiihren und,
falls CT-Daten verfugbar sind, auch STL-Modelle an CT-Daten auszurichten. Wenn in den
Einstellungen aktiviert, werden alle ausgewahlten Schritte GUbersprungen und der Benutzer gelangt
schneller zu den Schritten ,Zahne verschieben® oder ,Weiter zu Brackets hinzufiigen®.

Alle Ubersprungenen Schritte kdnnen Uber die Schaltflache ,Zurick® wieder aufgerufen werden.

Kieterorthopiidie

-LII-_'|--|1|-:'|I'|

Acheen TiTel

Wenn die automatische Funktion flr die Schritte deaktiviert ist, fahren Sie mit dem nachsten Schritt
fort, indem Sie auf die Schaltflache ,Weiter zu Kieferausrichtung® klicken.
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27.2 Bukkale Biss-Registrierung

Blue Sky Plan ermdglicht die Ausrichtung von Ober- und Unterkiefer mit Hilfe eines "Bukkalbiss"-
Flachenscans. Dazu missen beide Kiefermodelle importiert werden. AnschlieRend kann die
Schaltflache "Bukkale Biss-Registrierung” zur Ubertragung in das spezielle Panel "Bukkale Biss-
Registrierung" verwendet werden. Der Ober- und Unterkiefer sind bereits automatisch in das Panel
geladen und es mussen nur noch ein oder mehrere Bukkale Biss-Registrierungen hinzugefiigt werden.
Die Software richtet dann Ober- und Unterkiefer automatisch aus. Es kénnen zusatzliche bukkale
Bissanordnungen erstellt werden (je nach Anzahl der bukkalen Bissabtastungen) und es ist eine
Visualisierung des Unterkiefers mdglich, die von der normalen zu jeder der zusatzlichen bukkalen
Bissanordnungen lbergeht.

NE-SE ~~=mBQ | abPronto ~PurchaseExports [HalE

Pilloren

27.3 Unterkieferartikulation

Unterkieferartikulation kann durch Hinzufligen eines Kieferartikulators dargestellt werden. Diese
Funktionalitat ist nicht vom Import des bukkalen Bisses abhangig und steht bei allen Arten der Planung
und allen ihren Schritten im Fenster “Bukkale Biss-Registrierung” zur Verfiigung. Kollisionen zwischen
Ober- und Unterkiefer koénnen in allen Positionen dargestellt werden.
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27.4 Beschriften von Zahnen und Kieferausrichtung

27.4.1 Manuelle Zahnbeschriftung

Sobald das Kiefermodell importiert ist, ist es notwendig, alle Zahne zu markieren, einschlieflich der
Zahne, die nicht bewegt werden sollen oder die fehlen. Die Beschriftung der Zahne ist nur méglich,
wenn die Schaltflache ,Alle Zahne manuell markieren® aktiv ist.

Kieferorthopadiefenster

A e inlne [ [T
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Der Zahn, bei dem die Zahnmarkierung beginnt, ist in der schematischen Kieferabbildung im Panel rot
hervorgehoben. Zunachst werden die Zahne auf der rechten Seite des Patienten vom Schneidezahn
bis zu den Molaren markiert. Um einen vorhandenen Zahn zu markieren, der bewegt werden soll,
halten Sie die "Shift"-Taste gedrickt und klicken Sie mit der linken Maustaste auf den Zahn. Orange
und gelbe Punkte zeigen die markierten Zahne auf dem 3D-Modell an. Ein Zahn, der nicht bewegt
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wird oder fehlt, sollte durch einen Rechtsklick mit der Maus markiert werden (blaue Punkte erscheinen
auf dem Modell).

Sind alle Zahne auf der ersten Seite markiert, konnen Sie mit der anderen Seite fortfahren, indem Sie
auf ,Nach links gehen" klicken, womit Sie wieder bei dem rot markierten Schneidezahn beginnen.

Es ist nicht notwendig, alle Zahne auf jeder Seite zu markieren. Wenn der letzte Molar nicht
vorhanden ist, kdnnen Sie die Markierung der restlichen Zahne auf der Seite Gberspringen, indem Sie
entweder auf "Nach links gehen" oder ,Markierung der Zahne beenden" klicken.

Wahrend der Markierung der Zahne ist es mdglich, einen Schritt zuriick zu gehen (die Schaltflache
"Ein Zahn zurlick") und die Markierung des vorherigen Zahnes zu wiederholen, oder durch Driicken
von "Alle Zahne |I6schen" wieder von vorne zu beginnen. Die farbigen (blauen und gelben)
Beschriftungen geben die Namen der Zahne an.
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Eine Einzelzahnkorrektur ist durch Anklicken der Schaltflache ,Einzelzahn korrigieren“ (1) moglich.
Klicken Sie auf das Schema, um den Zahn auszuwahlen (2) und korrigieren Sie die Beschriftung auf
dem Kiefermodell (3). Um die Beschriftung des ausgewahlten Zahns zu entfernen, klicken Sie auf die
Schaltflache ,Zahn I6schen. Sie konnen den Zahn erneut markieren, indem Sie die Umschalttaste
gedrickt halten und mit der linken Maustaste auf den Zahn klicken.

Um den Schritt abzuschlie3en, klicken Sie auf die Schaltflache ,\Weiter mit Unterkiefer*.

Hinweis: Die richtige Markierung der Zdhne ist entscheidend fiir den anschlielSenden Schritt der
automatischen Zahnsegmentierung.Sie beeinflusst die Prézision der Segmentierung stark.Die
Schneide- und Eckzéhne sollten durch Anklicken/Platzieren von zwei Punkten auf dem okklusalen
Rand jedes Zahnes markiert werden.Molaren und Prédmolaren sollten durch Platzieren der Punkte auf
der bukkalen Seite der Zahnoberfldche markiert werden, wie in der obigen Abbildung gezeigt.

27.4.2 Automatische Zahnbeschriftung

Blue Sky Plan ermdglicht es dem Benutzer, die Z&hne automatisch zu beschriften. Um diese Funktion
zu deaktivieren oder zu aktivieren, gehen Sie zu Werkzeuge > Voreinstellungen > Kieferorthopadie >
Automatische Beschriftung.
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Diese Funktion verhalt sich genauso wie die manuelle Beschriftung. Der Benutzer kann zwischen
manueller und automatischer Beschriftung wechseln, um die Punkte manuell zu andern.

Die Dicke des endgultigen Modells, d.h. die minimal zulassige Hohe in Millimetern, kann in den
Voreinstellungen eingestellt werden. Hinweis: Die Standardeinstellung fir die minimale Dicke des
endglltigen Modells ist 20 mm!

Hinweis: Prifen Sie, ob jeder Zahn an der richtigen Position und mit der richtigen Zahnnummer beschriftet
ist, bevor Sie fortfahren. Beschriftungsfehler wirken sich auf die automatische Zahnsegmentierung aus
(siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).

27.5 Zwei Kiefer Funktionalitat

Sobald die Zahne des ersten Kiefers (Oberkiefer) markiert sind und das Modell geschlossen ist, wird
die Ubergabe in den Planungsmodus fiir beide Kiefer aktiviert. StandardmaRig ist der Workflow so
eingestellt, dass nach dem Klicken auf "Mit Unterkiefer fortfahren" eine direkte Ubergang in den
Unterkiefermodus erfolgt. Um beide Kiefer zu planen, missen beide Modelle markiert und
ausgerichtet werden. In den folgenden Schritten besteht die Mdglichkeit, aktiv mit dem einen oder dem
anderen Kiefer zu arbeiten. Nutzt der Zahnarzt das andere Modell (den Gegenkiefer) nur zur visuellen
Kontrolle im Verlauf des Planungsschrittes und zur Darstellung mdglicher okkusalen Kollisionen, kann
die Schaltflache "Diese Kiefer uberspringen" verwendet werden.

27.6 Segmentierung der Zahne

Die Umschaltung auf die Stufe der automatischen Segmentierung einzelner Zahne kann eine Weile
dauern, da das Programm versucht, den Gingivalsaum automatisch zu erkennen.
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Nach der automatischen Segmentierung kénnen Sie den
erkannten Gingivarand des aktiven/ausgewahlten Zahnes
durch Ziehen der Kontrollpunkte der Kurve oder durch
manuelles Zeichnen eines Teils der Kurve auf dem Modell
bei gleichzeitig gedruckter "Shift"-Taste und linker
Maustaste anpassen.

Der Zahnfleischrand kann nur flr den aktiven Zahn bearbeitet werden. Der aktive Zahn kann im
gesamten schematischen Kieferbild im Panel oder durch Anklicken des segmentierten Zahnes direkt
in der 3D-Ansicht verandert werden.

Wahlen Sie den zu entfernenden Zahn aus und klicken Sie auf die Schaltflache ,Zahn extrahieren®.
Der letzte Zahn kann nicht extrahiert werden.

Radiale Verformung beeintrachtigt die Form des resultierenden ovalen Briickenglieds. Im
eingeschalteten Zustand hangt das Ausmal} der Oberflachenverformung ausschlielRlich vom Abstand
des Oberflachenpunkts zu einem theoretischen Mittelpunkt des Zahns ab, was zu einer
symmetrischen, radiusabhangigen Form fihrt. Wenn diese Funktion ausgeschaltet ist, wird die
Verformung des Zahnfleischs am Brlckenglied adaptiv an die Form der Zahngrenze angepasst, was
zu einem ovalen Brickenglied flhrt, das die Form der Zahngrenze kopiert.
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Tiefe des ovalen Briickenglieds: Tiefe des ovalen Briickenglieds: Tiefe des ovalen Briickenglieds:
-5 mm 0 mm 10 mm

Zahnextraktion ohne ,Radiale Verformung* Zahnextraktion mit ,Radiale Verformung*

Sobald die Rander nicht weiter verfeinert werden muissen, kann die Segmentierung durch Klicken auf
die Schaltflache “Fortfahren mit Modell-Beschnitt” abschlieRen. Dann werden die vorgenommenen
Anderungen angewendet und die Zahne fiir den 3D-Scan separiert, damit sie bewegt werden kénnen.

Hinweis: Uberprifen Sie den erkannten Gingivarand jedes Zahns und korrigieren Sie ihn bei Bedarf, bevor
Sie mit dem Modellbeschnitt fortfahren (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).

27.7 Model Beschnitt

Das in BSP importierte STL-Modell kann tberschissiges Material enthalten, und der Druck dieses
Modells wiirde eine unnétige Verschwendung von Druckmaterial bedeuten. Fir diese Situationen
bietet BSP die Beschnittfunktion mittels einer Kurve an. Die Beschnittkurve wird automatisch in einem
Abstand von den Zahnen erstellt, der auf dem Parameter "Gingiva-Beschnittrand" basiert (der in den
Voreinstellungen geandert werden kann). Die Kurve kann durch Ziehen der Kontrollpunkte weiter
manuell angepasst werden.
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Teil dieses Schrittes ist auch der Verschluss und der Beschnitt des Modells in einer bestimmten Hohe,
die auf dem Abstand der segmentierten Zahne basiert. Die Parameter "Modellhéhe unter den
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Unterkieferzahnen nach dem Beschnitt" fiir den Unterkiefer und "Modellhéhe Gber den
Oberkieferzahnen nach dem Beschnitt" fur den Oberkiefer kdnnen in den Voreinstellungen geandert
werden. Der Schritt Modell-Beschnitt kann Gbersprungen werden, indem Sie die Optionen "Oberkiefer
nicht beschneiden" oder "Unterkiefer nicht beschneiden" verwenden.

In diesem Schritt wird der Modell-Beschnitt nur definiert. Er startet erst nach dem Klicken auf “Mit
Zahnbewegung fortfahren”, deshalb kann dieser Vorgang einige Zeit dauern.

Nach dem Trennen der Zéhne wird die Gingiva augmentiert
(d.h. aufgeblasen), um Interferenzen mit dem Aligner zu
vermeiden und um zu helfen, das Eindringen von Gewebe
zu verhindern. Hinweis: Aufgrund der Optimierung des
Prozesses wird der Wert 0,0 mm fir Version 4.7.50 und
héher empfohlen. Der Wert 0,2 mm wird fur die Version
4.7.20 und alter empfohlen. Dies ist der Parameter
“Gingiva-Augmentierungswert” in den Voreinstellungen.

AuRerdem andern sich die Farben des 3D-Modells und der Zahne in ein natlrlicheres Rosa bzw.
Weil3. Die Software ermdglicht nun die Neupositionierung der Zahne und die Planung ihrer
endglltigen Position.

27.8 Bewegen der Zahne

In diesem Schritt kdnnen die Zielpositionen der einzelnen Zahne geplant werden. Sie sollten mit der
Auswahl des aktiven Zahnes beginnen - entweder durch einen Linksklick auf einen Zahn im
schematischen Kieferbild im Panel oder durch einen Klick auf den Zahn in der 3D-Ansicht.
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Der aktive Zahn hat eine sichtbare Zahnmittellinie und ein
3D-Manipulationswidget, das um ihn herum gezeigt wird.
Mit dem Widget kdnnen Sie den Zahn in folgenden
Bewegungsarten bewegen und drehen:

* Mesiale / distale Kippung

* Bukkal-/Linguale Kippung

* Rotation entlang der Zahnlangsachse
* Intrusion / Extrusion

* Links / Rechts

» Vorwarts / Rickwarts

* Sichtbarksit

Nach diesem Schritt kdnnen einige interessante Funktionen
im kieferorthopadischen Panel aktiviert werden. Die Option
"IPR" zeigt eine 3D-Ansicht der GrofRen der interproximalen
Reduktionen, die Uber dem Grenzwert liegen, wobei die
Grenzen des maximal erlaubten IPR in den Einstellungen
festgelegt werden koénnen. Die roten Bereiche visualisieren
informativ die Zahnkollisionen. "Diastema" zeigt die
Messung des Zahnabstandes. ,Anfangsposition der Zahne*
zeigt das Originalmodell vor der

Zahnpositionierung. ,Endgultige Zahnpositionen® zeigt das
letzte Modell nach der

Zahnpositionierung. ,Zahnmittellinien® ermoéglicht es dem
Benutzer, die geschatzte Zahnachse mit ihrer Mittellinie zu
sehen. Die Zahnbreiten und ihre Summe werden auch
angezeigt, wenn Sie ,Zahnbreiten® auswahlen.

Der Abschnitt ,Automatisch” (1) ermdglicht die Berechnung v Zahnaufutellung
der Endpositionen fur die Aligner-Behandlung. Dazu ist es o S—
erforderlich, dass der Benutzer beide Kiefer hochladt und
mit Beschriftungen versieht. ,Beide Kiefer automatisch
ausrichten® (2) fihrt den Ausrichtungsalgorithmus wiederholt
aus und versucht, die Endpositionen mit jedem Schritt zu
verbessern. Kieferkollisionen werden nicht gelést. IPR wird
anschlielend automatisch angewendet. ,Ausrichten ohne
IPR-L6sung“ (6) fihrt den Algorithmus nur einmal aus und
I6st keine IPRs. Jeder Durchgang versucht nur, die
Positionen der Zahne zu verbessern. ,IPR |6sen® (7)
versucht, IPRs durch Bogenexpansion und
Zahnverschiebung zu l6sen. Der Schieberegler

Autornabesches Lahnariste
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»Ausrichtungswiederholungen® (3) zeigt die Anzahl der
Algorithmuslaufe an, standardmafig 10. Der Schieberegler
.Maximal erlaubte IPR* (4) erlaubt IPR bis zu einem
bestimmten Wert, da die Standardeinstellung keine IPR

ist. Zusatzliche Parameter konnen im Abschnitt
.Nivellierung® fir jeden Kiefer bearbeitet werden (5).

Der Abschnitt ,Mit Kurve verbinden® (1) erméglicht es dem
Benutzer, eine Kurve anzupassen, die einen idealen
Zahnbogen darstellt, und einen oder alle Zahne mit dieser
Kurve zu verbinden.

Um die Zahne an der Kurve auszurichten und gleichzeitig
die IPR-Daten in einem akzeptablen Bereich zu halten,
wahlen Sie ,An Kurve ausrichten® (2) und klicken Sie auf die
Schaltflache ,Alle Zahne verbinden®. Wenn der Benutzer mit
dem Unterkiefer arbeitet und ein Gegenkiefer vorhanden ist,
ermoglicht die Software dem Benutzer, die Zahne an den
Gegenkiefer anzupassen (3). Klicken Sie zum Einrasten auf
LAlle Zéahne verbinden®. Zusatzliche Parameter kdnnen im
Bereich Nivellierung fir jeden Kiefer bearbeitet werden. (4).
Die Option ,Keine Nivellierung“ (5) rastet die Zahne ohne
Extrusion oder Intrusion ein. Durch Klicken auf ,Kurve
bearbeiten® (7) kann der Benutzer die Kurvenpunkte
symmetrisch oder asymmetrisch bearbeiten. Diese
Schaltflache ermdglicht auch ,Mit Kurve bewegen®, wodurch
sowohl die Kurve als auch die Zahne gleichzeitig bewegt
werden kénnen. Wenn ,Kurve bearbeiten® aktiv ist, sind die
Messungen der Zahnkurve sichtbar. Die Schaltflache ,Kurve
zurticksetzen“ (8) setzt die Kurve auf ihre urspringliche
Position zurlick. Durch erneutes Klicken auf die Schaltflache
,Kurve bearbeiten“ kann die Kurve nicht mehr bearbeitet
werden.

Durch Klicken auf die Schaltflache ,Kurvenebene
anpassen” (6) wird die Okklusionsebene zum Anpassen der
Kurve aktiviert. Es ist méglich, die Ebene in der 3D-Szene
anhand des Winkels und der Entfernung der Ebene zu
bewegen. Bearbeiten

Weitere Parameter finden Sie in den Einstellungen fur
Kieferorthopadie im Abschnitt ,Zahnbewegung®.

* Zahrautstellung

n Pt Kl dibirad o
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Anpassung der Kurvenebene

Panoramic Curve:'Mandible

»2Automatische Positionierung von CT-Scheiben
mit ausgewahltem Zahn* aktiviert

Widget ,Immer sichtbar” aktiviert

Jeder Zahn kann durch Rechtsklick auf die den Zahn oder

die Schaltflache “Zahn sperren” im Kontextmen( in der

Position verankert werden. Das Entsperren erfolgt ahnlich,

bzw. der Benutzer kann alle Zahne auf einmal entsperren,

indem er auf die Schaltflache ,Alle Zahne entsperren® klickt. * Zanmabweichungen (L1}

JERTIT]]

Der Benutzer kann auch die Mittellinie anpassen, wenn die
Schaltflache ,Mittellinien anpassen® aktiv ist.

Die Schaltflache "Alle Zahne zurlicksetzen" bringt alle
Zahne in ihre ursprungliche Position zurick. Wahrend der
Bewegung des aktiven Zahnes zeigt die Registerkarte
"Kieferorthopadie" Informationen tber die
Gesamtbewegungen in Form von Abstanden [mm] und
Winkeln [°] von der Ausgangsposition an. Die
Bewegungsgrenzen kénnen als monatlich, zweiwdchentlich
oder wdchentlich eingestellt werden.

Mit der Mehrfachauswahl kénnen mehrere Zahne auf
einmal bearbeitet werden. Halten Sie die Umschalttaste
gedruckt und wahlen Sie mit der linken Maustaste mehrere
Zahne aus. Mit der Mehrfachauswahl ist es mdglich, alle
Manipulationsmethoden zu nutzen (Uber das
Manipulationswidget, die Abweichungstabelle und
Pfeiltasten). Wenn Sie das Kontrollkastchen ,Bewegung
lokal Ubertragen® aktivieren, wird die lokale Abweichung des
Zahns auf andere ausgewahlte Zahne Ubertragen.

Die Optionen des Kontextmenus (Sperren, Einrasten,
Anderung der Geschwindigkeit der Zahnbewegung usw.)
kénnen ebenfalls mit der Mehrfachauswahl verwendet
werden.
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Ein Meilenstein ist ein obligatorischer Schritt fiir alle Zahne
(d. h. ein ,Synchronisationspunkt®). End- und
Anfangspositionen sind implizite Meilensteine. Es ist jedoch
moglich, bei Bedarf zusatzliche Meilensteine zu erstellen.

Meilensteine kénnen auf zwei Wegen erstellt werden:

« Durch Klicken auf die Schaltflache ,Meilenstein * Meilersbrive 1/1] o

einfigen® (2)

* Durch Duplizieren des Schritts ,Zahnbewegung* e
Der Schieberegler (1) zeigt die Reihenfolge der einzelnen
Meilensteine. Jeder Meilenstein (mit Ausnahme der
Anfangsposition) kann geléscht werden (3). Auflerdem ist
es moglich, die benutzerdefinierten Meilensteine zu 16schen
und zu den standardmaRigen Meilensteinen
zurickzukehren (4).

Pe'milennabwin walugsn

¥ Zahnmanipulation

Alle Zéhne entsperren Alle Zdhne zuriicksetzen

Bei der Positionierung eines Zahnes ist es manchmal
nutzlich, die Bewegung des ganzen Zahnes, einschlieRlich
seiner Wurzeln, zu sehen. Deshalb ermdéglicht Blue Sky
Plan das Hinzufiigen eines virtuellen Zahnes mit Wurzeln,
indem einfach im Kontextmen die Option ,Virtuellen Zahn
anzeigen®“ ausgewahlt oder das Kontrollkastchen ,Virtueller
Zahn“ aktiviert wird (Hinweis: Diese Option ist nicht
verfugbar, wenn Sie CT-Daten importieren.). Um die Form
und Position des neu hinzugefligten virtuellen Zahnes zu
verfeinern, damit er den darunter liegenden Zahnen,
getrennt vom 3D-Scan, genau entspricht, klicken Sie auf die
Schaltflache ,Virtuellen Zahn anpassen®. Jetzt kdnnen Sie
die Position und Grol3e des virtuellen Zahnes mit dem In-
Scene Widget anpassen. Um die virtuellen Zahne
auszublenden, klicken Sie erneut auf das Kontrollkastchen
,Virtuelle Zahne*.

Virtuelle Zéhne anpassen Mittellinien anpassen

Um mit einem ausgewahlten Zahn zu arbeiten, klicken Sie
mit der rechten Maustaste auf den Zahn und wahlen Sie die
Funktion. Um den Zahn auszublenden, wahlen Sie
,Virtuellen Zahn ausblenden®. Um den Zahn auf seine
ursprungliche Position zurlickzusetzen, wahlen Sie
LVirtuelle Zahnposition zurticksetzen®. Es besteht die
Moglichkeit, den Drehpunkt zu verandern, d.h. zwischen
Tipping und Torque zu wechseln. Die Tipping- und
Torquewinkel werden separat erfasst und angezeigt. Offset-
Werte flir den Drehpunkt kdnnen in den Voreinstellungen
eingestellt werden.
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Blue Sky Plan ermdglicht es dem Benutzer, mit
segmentierten CT-Daten zu arbeiten.

Klicken Sie auf ,Einstellungen > Kieferorthopadie > CT-
Zahnsegmentierung®, um die Segmentierung von CT-
Zahnen zu aktivieren.

Um alle sichtbaren CT-Zahne auszublenden, klicken Sie
einfach auf das Kontrollkastchen ,CT-Zahne“. Um einen CT-
Zahn (oder mehrere) auszublenden, klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf den ausgewahlten Zahn und wahlen
Sie ,CT-Zahn verbergen®. Fiir eine bessere Ubersichtlichkeit
der Wurzeln kann die Transparenz des Kiefers erhéht
werden, indem der Schieberegler im Panel (1) verschoben
wird.

Der Benutzer kann die automatische
Kieferknochensegmentierung aktivieren. Diese Option
befindet sich unter ,Einstellungen > Kieferorthopadie >
Kieferknochensegmentierung®.

Wenn Sie den Schritt ,Zahne verschieben* aufrufen, wird
der segmentierte Kieferknochen mit den CT-Zahnen
automatisch sichtbar. Um die Daten auszublenden,
verwenden Sie einfach das Kontrollkastchen
,Kieferknochen®. Fiir eine bessere Ubersichtlichkeit der CT-
Daten kénnen Sie die Transparenz erhéhen, indem Sie den
Schieberegler im Panel (2) verschieben. e—
Die Luftwegesegmentierung kann unter ,Einstellungen >
Kieferorthopadie > Luftwegesegmentierung“ aktiviert
werden. Um die Daten auszublenden, verwenden Sie das
Kontrollkastchen ,Luftwege®. Flr eine bessere
Ubersichtlichkeit der CT-Daten kénnen Sie die Transparenz
erhoéhen, indem Sie den Schieberegler im Panel (3)
verschieben.

Hinweis: Die Optionen ,CT-Zahnsegmentierung®,
.Kieferknochensegmentierung“ und
~Luftwegesegmentierung“ missen wahrend des Imports der
CT-Daten aktiviert werden, um segmentierte Daten zu
erzeugen!
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CT-Zahne Kieferknochen Luftwege

BSP ermdéglicht es dem Benutzer, die laufende Behandlung mit den urspriinglichen Endpositionen zu
korrigieren. Der Benutzer ladt die neuen Scans und fahrt mit dem Schritt ,Zahnausrichtung® fort.
Anschlieend wahlt er das urspriingliche Projekt Gber ,Datei* > ,Finale Zahnaufstellung aus
vorhandenem Fall importieren® (1) aus. Wenn das Projekt geladen ist, wird die endglltige
Positionsplanung aus dem neuen Projekt aktualisiert und eine Farbkarte mit der Genauigkeit der
Zahnausrichtung pro Zahn angezeigt. Nach dem Laden des Originalprojekts erscheint die Schaltflache
,import bestatigen“ (2). Wenn Sie darauf klicken, verschwindet die Farbkarte, aber die endgtiltigen
Positionen bleiben erhalten.

Hinweis: Automatisch berechnete Endpositionen sind Vorschlage. Ein approbierter Zahnarzt muss jede
Zahnposition, die Kollisionen zwischen den Kiefern und die IPR-Werte Gberprifen und bei Bedarf
anpassen, bevor Zwischenpositionen oder Aligner erzeugt werden (siehe Abschnitte 1.2 und 1.3).
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27.9 Zwischenpositionen erzeugen

Wenn Sie mit den Zielpositionen der Zahne zufrieden sind, kdnnen Sie mit der Schaltflache "Weiter
zur Bearbeitung von Schritten" Zwischenpositionen erzeugen und zum nachsten Planungsschritt
Ubergehen.

Die Tabelle im Panel "Kieferorthopadie" listet die Anzahl der notwendigen Zwischenschritte auf, um die
geplante Zielposition des aktiven Zahnes zu erreichen. Die Anzahl der Schritte ist fUr alle Zahne immer
gleich, es ist jedoch méglich, die Bewegung der Zahne in spateren Schritten zu starten. Die erste und
letzte Zeile in der Tabelle stellen die Ausgangs- und Zielposition des aktiven Zahnes dar, deshalb sind
diese Positionen gesperrt und kénnen in dieser Planungsphase nicht gedndert werden. Die Anzahl der
Schritte wird automatisch auf der Grundlage der vordefinierten Einstellungen der maximalen
Bewegungsbegrenzungen berechnet. Die voreingestellten Bewegungsbegrenzungen sind in den
Voreinstellungen der Anwendung gespeichert und konnen manuell angepasst werden.
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Mit dem Schieberegler oben im Panel ,Kieferorthopadie® (2)
kénnen Sie die Zahne im Laufe der Zeit und in Zwischenschritten
bewegen. Wird der Schieberegler nach links bewegt, werden die
Zahne an den Ausgangspositionen visualisiert. Die ganz rechte
Position des Schiebers stellt die geplanten Zielpositionen dar.
Durch Ziehen des Schiebereglers kénnen Sie die Bewegung der
Zahne durch Zwischenschritte Uber die Zeit animieren. Weiterhin
kénnen Sie den Schieberegler zu einem der Zwischenschritte
bewegen und bei Bedarf die Position des aktiven Zahnes in
diesem konkreten Schritt anpassen, um Kollisionen mit seinen
Nachbarzahnen zu vermeiden.

Die Bewegung eines aktiven Zahns wird in der Tabelle durch eine
grine Farbe dargestellt. Meilensteine werden rot angezeigt.
Orangefarbene Zeilen sind Meilensteine mit Anderungen in

Bezug auf den vorherigen Schritt. Die vom Benutzer @ ssiion
ausgewahlte Zeile ist blau markiert. : v - =
In der Tabelle gibt es zwei Spalten mit Checkboxen. Es kann Tana(n3)

wichtig sein, die Bewegung des aktiven Zahns zu einem spateren O... 0.

Zeitpunkt in einem Schritt zu starten. Der Startschritt kann durch
Markieren des Kontrollkastchens in der linken Spalte geandert
werden (,Startschritt*) (3). Nach jeder Anderung ist es notwendig,
die gesamte Tabelle durch Anklicken der Schaltflache ,Schritte
aktualisieren® (7) neu zu generieren. Mit den Kontrollkastchen in
der rechten Spalte (,Obligatorisch®) (4) kbnnen Sie die
Zwischenposition des Zahnes sperren.

Drei optionale Ebenen sind fiir das Organisieren der
Zahnbewegung verfigbar — ,Geringste Bewegung zuletzt
durchfihren®, ,Geringste Bewegung zuerst durchfihren® und
,Einheitliche Bewegung®. ,Inter Tooth Sequencing“ (5) verschiebt
alle Zahne in Bezug zueinander, wahrend sich ,Intra Tooth
Sequencing® (6) auf die Rotations- und Translationsbewegung fir
einzelne Zahne bezieht. Es ist mdglich, ,Intra Tooth Sequencing®
durch Rechtsklick auf den Zahn festzulegen.

Die Bewegung aller Zahne kann in einem Schritt verschoben
werden, indem Sie auf die Schaltflache ,Schritte duplizieren® (8)
klicken. Die Details Uber jede Zahnbewegung innerhalb des
spezifischen Schritts befinden sich unter ,Schrittdetails® (9).
Verwenden Sie ,Bewegungsdiagramm 6ffnen®, um die
Zahnbewegungen in jedem einzelnen Schritt zu
veranschaulichen. Falls erforderlich, kann jeder angepasste Plan
auf den Standardplan (10) zuriickgesetzt werden.

Die Bewegungsgeschwindigkeit jedes Zahns kann durch
Rechtsklick auf den Zahn geandert werden. Eine Verringerung
der Geschwindigkeit verlangsamt die Zahnbewegung um 65 %,
wahrend eine Erhdhung der Geschwindigkeit die Zahnbewegung
um 65 % beschleunigt. Durch Zurlcksetzen der Geschwindigkeit
wird die Geschwindigkeit der Zahnbewegung auf die
urspringlichen Werte zurtickgesetzt. Beachten Sie, dass jede
Anderung der Zahnbewegungsgeschwindigkeit auch die Anzahl
der Zwischenschritte in der Tabelle beeinflusst.

Beim Planungstyp Aligner muss am Ende dieses Schrittes ausgewahlt werden, welche
Erstellungsmethode flr Alignern im weiteren Verlauf verwendet werden soll. Nur fir die Erzeugung
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und den Export von Modell-Zwischenpositionen ist die Standardauswahl "Nur Modelle exportieren”
ausreichend.

Durch die Auswahl der Option "Druckbare Aligner gestalten" werden die Aligner direkt als Modelle in
BSP gezeichnet und generiert, die spater exportiert werden kénnen. Die Auswahl der Option "Aligner-
Beschnittkurve gestalten" bedeutet, dass die Beschnittlinie, die fir die Abbaumaschine gilt, auf den
Modellen gezeichnet und exportiert wird. Dies ist sehr hilfreich flir den automatische Beschnitt des
Aligners.

Wenn Anhange an Zwischenpositionen des Modells hinzugefligt werden sollen, muss auch ,Anhange
hinzufiigen® aktiviert werden. Hierdurch wird dieser Schritt zum Rest des Prozesses hinzugeflgt.

Uber die Schaltflache ,Video exportieren (1) kann der Benutzer Videoinhalte von Zahnbewegungen
exportieren. In diesen Optionen kénnen einige interessante Funktionen aktiviert werden. Beachten
Sie, dass die Grolie des Videos standardmalig durch die GroRe des 3D-Szenenfensters vorgegeben
ist. In einigen Fallen kann dies zu grofRen Videos fuhren (z. B. auf 4k-Monitoren), mit denen einige
Videoplayer Probleme haben kénnten. Um diese Probleme zu vermeiden, kdnnen Sie die GrolRe des
Videos begrenzen, indem Sie flir die Option ,Videogrofie® die Begrenzung ,HD* oder ,Full HD* wahlen.
Alternativ kdnnen Sie auch einen anderen Videoplayer (z. B. VLC Media Player) installieren, der grof3e
Videos verarbeiten kann.

Videoinhall:

= AV ==

Bal efar getrennt  Belde Klefer beim Beiblen

gEchirm senen
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[ Full HD =
auf Full HO
auf HD

Anfepass o

Abbrechen

27.10 Kieferorthopadische Aligner

Die Methode zur Erzeugung von Alignern kann am Ende des Schrittes "Erzeugen von
Zwischenpositionen" (im vorigen Kapitel beschrieben) ausgewahlt werden. Die kommenden Schritte
werden auf dieser Auswahl basieren.

27.10.1 Anhange hinzufiigen

Anhange werden automatisch tber die vordefinierte Funktion ,Automatisch Anhange hinzufligen“ in
den Einstellungen hinzugefigt. Der Anhang wird gemafl den Anweisungen des Arztes angebracht.

Um die Platzierung der Anhange zu andern, klicken Sie auf eine der drei Optionen:
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.Zahnfleischplatzierung®, ,Mittenplatzierung“ oder ,Inzisale Platzierung®. Dies betrifft nur vertikal
positionierte Anhange.

Anhiinge

Automatische Platzierung

|;_'_'_) Gingivale Platzierung (:l Mittlere Platzierung C' Inzisale Platzierung

Alle entfernen

Alle ersetzen

Weiter mit Aligner entwicklen />

Anhange kénnen manuell hinzugefiigt werden, indem mit der rechten Maustaste auf den Zahn in der
3D-Ansicht geklickt und aus mehreren Satzen, Formen und Gré3en ausgewahlt wird. Die
Anhangsposition kann manuell feinjustiert werden.

Wenn der Benutzer beschlief3t, zum vorherigen Schritt zu wechseln, um die Zahnbewegung zu
andern, kénnen die Befestigungen fur die aktuelle Platzierung beibehalten werden. Das gilt auch fir
die Klammern.

N Madchten Sie aktuelle Anhdnge behalten?
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27.10.2 Design Printable Aligners

Dieser Schritt ist fur das Zeichnen und Bearbeiten der Kurve fir die Herstellung des Aligners
vorgesehen. Die Aligner-Kurve wird automatisch auf der Grundlage der Einstellungen der Parameter
"Kurvenform" und "Beschnittrand" in den Voreinstellungen erzeugt. Beide Parameter kdnnen ebenfalls
angepasst und direkt im Kieferorthopédiefenster neu generiert werden. Diese Anderungen werden im
Projekt gespeichert. Wenn die Parameter in diesem Prozess geandert werden, muss die Kurve durch
Klicken auf die Schaltflache "Kurve zuriicksetzen" neu generiert werden. Die Generierung der Aligner
ist ein Teil des Ubergangs zum STL-Modellexportschritt.

Die Produktion von Alignern kann bei Blue Sky Bio bestellt werden. Sie missen die STL-Dateien mit
den Modellen mit dem 3D-Profil darauf zur Identifizierung der Patienten- und Schritthummern an Blue
Sky Bio senden. Blue Sky Bio stellt die Aligner her und schickt sie an Sie. Wenn der Patient zu
irgendeinem Zeitpunkt nicht mehr mit Ihrem Modell fiir diese Phase Ubereinstimmt (so dass die Aligner
nicht mehr passen), bearbeiten Sie die Modelle und bestellen Sie die Aligner neu. Ausfuhrlichere
Gebrauchsanweisungen finden Sie in den Ful3noten 31.1.

27.10.3 Design Aligners Trim Curve

Die Aligner-Beschnittkurve wird (genau wie die Aligner-Kurve) automatisch auf der Grundlage der
Einstellungen der Parameter "Kurvenform" und "Beschnittrand" in den Voreinstellungen erzeugt. Beide
Parameter kdnnen ebenfalls angepasst und direkt im Kieferorthopadiefenster neu generiert werden.
Diese Anderungen werden im Projekt gespeichert. Wenn die Parameter in diesem Prozess geandert
werden, ist es notwendig, die Kurve durch Klicken auf die Schaltflache "Aligner-Beschnittkurve
zurlicksetzen" neu zu generieren. Um die Beschnittlinieninformationen fir den automatischen
Beschnitt der Aligner in den Informationen fir die Abbaumaschinen in Zukunft zu verwenden, ist es
moglich, ,Positionierer anzeigen“ zu aktivieren und die Beschnittkurve entsprechend zu modifizieren.
Der Export der Kurve ist im letzten Schritt verfligbar.
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Der Typ des Aligner-Locator-Modells kann im Bereich Einstellungen > Kieferorthopadisches Modul >
Aligner eingestellt werden. Der Locator-Typ kann auch im Schritt Exportieren gedndert werden.

Aligner- Beschnoidungskurve

Kuree bearbesiten

Kurnventarm

Kirzungsrand

slomation_dele

27.10.4 Fur die Herstellung von Alignern senden

Durch Auswahl von ,Fur die Herstellung von Alignern senden® (1) und Klicken auf ,Fur die Herstellung
von Alignern senden® (2) kdnnen Sie Aligner fir einen Fall tGiber LabPronto bestellen.

Anhiinge und Exportoptionen

(® Zur Ausrichter-Herstellung senden o

'f_:) Nur Modelle exportieren

(O Druckbare Aligner entwerfen

'f_:) Aligner-Beschneidungskurve entwerfen (erweitert)

<< v Zur Ausrichter-Herstellung senden e
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Wahlen Sie auf der LabPronto-Seite die Bestellinformationen aus und fligen Sie Dateien an. Klicken
Sie auf ,Jetzt bestellen”, um lhre Aligner zu bestellen.

Predictable TAD Placement
with TAD Surgical Guides!
Now Available!

Aligners

USPS (S 0.00)

Cleas Aligner Fabrication ($30 + 520/ Aigner | Total Order:
$50.00

Eclact Existing Patiant R ADD HEW PATIENT _

Sefsct Oplion

Sedect Dplion

Addelional information lor Lalx:

Contirue to Attach Data Files Q
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Predictable TAD Placement
with TAD Surgical Guides!
Now Available!

-

USPS (S 0.00]
Total Order:
$ 50.00
Frevious
Aty
IMPORTAMT
ORDER HNOW

O

Bitte beachten Sie, dass dieser Service derzeit nur in den Vereinigten Staaten von Amerika verfiigbar
ist und Sie die Lieferadresse angegeben haben missen.

27.11 Indirektes Klebe-Tray — Brackets an den Zahnen
ausrichten

Blue Sky Plan ermoglicht auch die kontrollierte virtuelle Bracketplatzierung in der Software und die
Herstellung eines indirekten Klebetrays, um die Platzierung der physischen Brackets zu ermoglichen.

Dieser Planungstyp wird zum Hinzuflgen von Brackets an der urspriinglichen Zahnposition
verwendet. Deshalb ist hier der Schritt ,Zahne verschieben” nicht vorhanden und nach dem Modell-
Beschnitt wird sofort mit ,Brackets hinzufiigen® fortgefahren.

27.11.1 Add Brackets

Brackets werden direct auf den Zahnen anhand der in den Voreinstellungen vordefinierten “Offset fur
Bracket-Positionierung” hinzugefiigt. Die Position der bereits hinzugefligten Brackts kann mithilfe des
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3D-Manipulations-Widgets und der Funktion “Mit Zahn verbinden” durch Rechtsklick mit der Maus
geandert werden.

A
ng AR

27.11.2 IBT vorbereiten

Sobald die Brackets platziert sind, beinhaltet der nachste Schritt das Zeichnen und Bearbeiten der
Kurve flr die Herstellung der indirekten Trays. Das indirekte Klebe-Tray wird nur fir das erste
Positionsmodell generiert; seine Verwendung ermdéglicht es, die physischen Brackets in der Realitat
genau zu platzieren.

ehurd won Liber iragurgssthale

L ichin

Weter fus Expedt ) ;:'
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27.12 Indirektes Klebe-Tray — Brackets an Draht ausrichten

27.12.1 Add Brackets

Der Planungstyp "Brackets am Draht ausrichten" wird verwendet, um Brackets an der endgiltige
Position der Zahne hinzuzufiigen. Blue Sky Plan platziert die Brackets automatisch entlang des
Drahtes. Die Brackets respektieren nur den rechteckigen Draht und passen ihre Position nicht an die
Zahnoberflache an. Genau wie bei der vorherigen Methode ist es mdglich, aus mehreren
Bracketsystemen zu wahlen, und das hinzugeflugte Bracket kann mithilfe des 3D-Manipulations-
Widgets und der Funktion “Mit Draht verbinden” durch Rechtsklick mit der Maus modifiziert werden.

27.12.2 IBT vorbereiten

Dieser Schritt umfasst das Zeichnen und Bearbeiten der Kurve flr die Herstellung des indirekten
Klebe-Trays, ahnlich wie beim vorherigen Planungstyp. Die Kurve wird an der Endposition der Zahne
gezeichnet. Das indirekte Tray wird nur fur das Modell der ersten Position erstellt. Die
Standardeinstellung fir die IBT-Herstellung kann in den Voreinstellungen geandert werden.
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27.13 Erzeugen und Exportieren von STL-Modellen

Der letzte Schritt “Exportieren” ist in allen Planungstypen identisch. Der einzige Unterschied ist das
Exportobjekt in diesem letzten Schritt (STL-Modelle oder Kurvenparameter).

= Bbtharke®

T MaTomn cam fendracken

¥y
m——

*  Ebcroesork g

Vor dem Export missen alle Zwischen positionen des erzeugten Modells tUberprift werden. Nach der
Prifung kdnnen Modelle in verschiedenen Koordinaten exportiert werden. Regulére und getrennte
Modelle kdnnen separat Gbermittelt werden. Die Exportkoordinaten eines Modells kénnen im
Bedienfeld Kieferorthopadie ausgewahlt werden.

Kieferorthapidie
Allgemaein
Arpassung
Projekt
Verkniiptungen
Erveeitert
BliseSkyBic- Kot
Kivteroathopddie
Zahnbewegungsgrenzen
ks cler Plattion

Madelloxpor
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Koordinaten: ausgerichtet Koordinaten: Basis unten

Plattformen werden den generierten Modellen automatisch zugewiesen, wodurch der 3D-Druck einer
grofReren Anzahl von Modellen mdéglich ist. Sie werden separat fir Modelle und Aligner hinzugefigt.
Flr zusatzliche Arbeiten mit ihnen muss die korrekte Option im Kieferorthopadiefenster aktiviert sein.
Die Standardeinstellungen der Plattformen (Gré3e und Rotation) finden Sie in den Einstellungen auf
dem Kieferorthopadieregister. Diese Parameter kdnnen fur einen bestimmten Fall manuell angepasst
werden. Mit dem Schieberegler "Trennen" ist es mdglich, zwei kleinere Teile am Ende des Kiefers zu
erzeugen, die zum Drucken ausreichen. Sie kdnnen die Plattform in nur einem Schritt zu einem Modell
hinzufiigen — sie wird in den restlichen Schritten erzeugt.
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Das Kieferorthopadiefenster ermdglicht es Ihnen auch, die generierten Zwischenmodelle und Aligner
oder IBTs mit Text zu ergénzen, der ein 3D-Profil einpragt oder graviert (typischerweise den
Patientennamen und die Schritthummer). Dies geschieht mit dem "Label Tool", das wie das Pragen
von Text auf chirurgischen Schablonen funktioniert. Der einzige Unterschied besteht darin, dass der
Text nur an das erste Modell angehangt werden muss und automatisch auf die anderen
Zwischenmodelle Ubertragen wird. Es ist notwendig, entweder die Prage- oder Gravurmethode im
"Label-Tool" zu wahlen und ob sie auf die generierten Modelle oder Aligner (IBT) angewendet werden
soll. Es ist auch mdéglich, zu wahlen, ob der Etikettentext und die Nummer des Modells auf derselben
Zeile erzeugt werden sollen.

oty ke

Wenn das generierte STL-Modell fur den Druck optimiert werden soll, indem es hohl mit einem
Kreuzmuster versehen wird, muss der Benutzer vor dem Export in den Voreinstellungen auf der
Registerkarte ,Kieferorthopadie“ das Kontrollkastchen ,Schritte als Hohlmodelle generieren”und
~Kreuzmuster erzeugen” aktivieren.
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Neben den Modellen kdnnen auch die Parameter der Aligner-Beschnittkurve fir den Planungstyp
Aligner exportiert werden. Die generierten Kurven fir Zwischenmodelle kbnnen mit dem angezeigten
Positionierer individuell modifiziert werden, um optimal flr den Einsatz auf den Frasmaschinen
vorbereitet zu sein. Die Parameter "Kurvendatei-Abgrenzer" und "Kurvendatei-Erweiterung" kénnen in
den Voreinstellungen angepasst werden.

Auch in diesem Schritt kann ein Video exportiert werden. Wenn Sie in den vorherigen Schritten
Anhange hinzugefiigt haben, kdnnen Sie nun Videos mit den verfligbaren Anhangen exportieren.

Exportoptionen

Modelle exportieren
Mit Tasten
Druckbare Aligner exportieren

In RayWare &ffnen
In Alpha Al 6ffnen
Offnen in Uniz Dental

Beide Kiefer exportieren
Bericht erstellen

<< v Exportieren (1043.74 verbleibend)

Die generierten Modelle kénnen in Form von STL-Modellen aus der Software exportiert werden, indem
die Schaltflache ,Export* betatigt wird. Bei der Arbeit mit CT-Daten ist es auch méglich, die
segmentierten Zahne einschliel3lich ihrer Wurzeln zu exportieren. Durch Auswahl von ,In Alpha Al
offnen” oder ,In RayWare 6ffnen” kdnnen Modelle in eine externe 3D-Drucksoftware exportiert werden.

Hinweis:Um die STL-Dateien zu exportieren, miissen Sie eine gliltige STL-Exportlizenz besitzen! Um
die Option ,In Alpha Al éffnen” oder ,In RayWare &6ffnen” oder ,In Uniz Dental éffnen” anzuzeigen,
miissen diese Software-Programme auf lhrem Computer installiert sein.

Im Exportschritt gibt es eine Option zum Exportieren von Dateien nach BioBigBox, wo sie als neuer
Patient und neue Behandlung zugewiesen werden. Diese Informationen werden an den
BlueSkyMonitoring-Dienst gesendet, wenn die Option ,Remote-Uberwachung fir diesen Patienten
aktivieren® aktiviert ist.

LabPronto (reprasentiert durch die Schaltflache ,Jetzt Aligner bestellen®) ist eine Losung, mit der die
Bestellung des Benutzers direkt an den fahigsten Anbieter gesendet wird, damit die Arbeit des
Benutzers ordnungsgemal und schnell erledigt werden kann. LabPronto analysiert die Bestellung des
Benutzers, die Laborverfligbarkeit und den Preis, den der Benutzer zahlen wird. LabPronto ordnet den
Auftrag des Benutzers dann dem jeweiligen Labor zu, das den Auftrag erstellen soll. LabPronto bietet
verschiedene Bestellmdglichkeiten, so dass der Benutzer genau das bestellen kann, was er bendtigt.
Er kann den gesamten Fall, die Herstellung oder die Planung auslagern.

,Beide Kiefer exportieren* exportiert sowohl den Ober- als auch den Unterkiefer in den ausgewahlten
Ordner.

Zur sofortigen und automatischen STL-Lizenzaktivierung kdnnen Sie Exporte direkt in der Blue Sky
Plan Software erwerben (Datei > STL-Exporte kaufen). Sie kbnnen STL-Fallexporte auch Uber https://
blueskybio.com/store/stl-case-export erwerben.
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SchlieBlich ist es auch mdglich, den sogenannten Zahnbewegungsbericht mit den Winkeln und
Verschiebungen der aus der Ausgangs- in die Endposition verschobenen Zahne zu erstellen.
Zusatzlich zeigt der Bericht die Bewegungen von jeder Zwischenposition zur nachsten Stufe.

Exportoptionen

dodell ausrichten

Exportssran [104

Durch Klicken auf das Dropdown-Meni neben der Schaltflache ,Zuriick” kdnnen Sie mehrere Schritte
zuruckspringen.

27.14 Abmessungen anzeigen

~Abmessungen anzeigen“ im Modul Kieferorthopadie ist ein Messwerkzeug. Es zeigt
Begrenzungsrahmen, die zur Analyse von Objekten verwendet werden kdnnen. Dieses Werkzeug

kann in allen Schritten der Kieferorthopadie eingesetzt werden.

Um diese Funktion zu verwenden, klicken Sie mit der rechten Maustaste auf ein Objekt in der 3D-
Szene und wahlen Sie ,Abmessungen anzeigen“ aus dem Kontextmenu aus. Die Mal3e werden
ausgeblendet, indem Sie im selben Kontextmenu auf ,Abmessungen ausblenden® klicken.

In Werkzeuge > Abmessungen anzeigen ist es mdglich, die Mehrfachauswahl zu aktivieren, ohne auf
~,Abmessungen anzeigen® klicken zu missen. Die Mehrfachauswahl wird durch Klicken auf3erhalb des
Objekts deaktiviert.

78.33 mm

Angezeigte Abmessungen im Schritt ,Segmentierung®
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282.16 mm?

Angezeigte Abmessungen auf dem Zahn-CT im Schritt ,Zahnausrichtung®

1720.74 mm?

."“ g 55.93 mm B8

Angezeigte Abmessungen auf dem Aligner im Schritt ,,Exportieren®

27.15 Kurzanleitung zur Verwendung der
computergestutzten kieferorthopadischen Bracketsysteme

Ausfuhrlichere Gebrauchsanweisungen finden Sie in den Ful3noten 31.2

Der Benutzer sollte wahrend des Exportschrittes die Checkboxen fiir "Modelle exportieren" und "Mit
Brackets" aktivieren und ein Modell, einschlief3lich der Bracketspositionsindikatoren, in Form eines
STL-Modells generieren.
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27.15.1 Printing the Model

Der Anwender sollte einen entsprechenden 3D-Drucker verwenden, der mit einer Aufldésung von
mindestens 150 Mikrometer auf der x/y-Achse und 100 Mikrometer auf der z-Achse druckt, um das
exportierte Modell in grauem oder hellbraunem Modellmaterial auszudrucken. Die
Druckersteuerungssoftware, der Drucker und das Modellmaterial sollten fiir die gemeinsame
Verwendung ausgewiesen sein.

Wahlen Sie die exportierte STL-Modelldatei in der Druckersteuerungssoftware zum Drucken aus.

27.15.2 Adding Brackets

Befestigen Sie die gewlinschten Brackets mit Zement fest an den Bracketpositionsmarkierungen auf
dem gedruckten 3D-Modell.

27.15.3 Creating the Indirect Bonding Tray by Pressure Forming

Der Anwender erstellt das indirekte Klebe-Tray durch Tiefziehen unter Druck tber das gedruckte 3D-
Modell mit Brackets, die an einer duferen Tragerschale aus einem zugelassenen
kieferorthopadischen Kunststoff wie Essix Ace befestigt sind. Der Anwender sollte das Tray dann auf
die Mitte der Brackets zuschneiden, damit es sich leicht I6sen Idsst.

Die Brackets sollten dann in die in der Schale erzeugten Vertiefungen gesetzt werden. Fahren Sie mit
Abschnitt 1.9 fort und verwenden Sie die indirekte Klebeschale zum Anbringen der Klammern.

27.15.4 Erstellung der indirekten Klebeschale durch Drucken (diese
Methode sollte nur in einer FDA-registrierten Einrichtung angewendet
werden)

Der Anwender sollte auf ,Erstelle das indirekte Tray" klicken.

Der Benutzer sollte den Ausdrucken des Trays auf Genauigkeit Uberprifen und wenn es korrekt ist,
das indirekte Tray exportieren/drucken, indem er ,Datei >Daten exportieren” wahlt und das indirekte
Tray, das als STL exportiert werden soll, auswahlt.

Der Anwender sollte einen entsprechenden 3D-Drucker verwenden, der mit einer Aufldésung von
mindestens 150 Mikrometer auf der x/y-Achse und 100 Mikrometer auf der z-Achse druckt, um das
exportierte Modell in grauem oder hellbraunem Modellmaterial auszudrucken. Die
Druckersteuerungssoftware, der Drucker und das Modellmaterial sollten fur die gemeinsame
Verwendung ausgewiesen sein. Das Material sollte ein lichthartendes Harz sein, das nicht recycelt
oder wiederverwertet werden kann.

Wahlen Sie die STL-Datei des indirekten Abdruckltffels in der Druckersteuerungssoftware aus, um ihn
mit dem offiziell zugelassenen Abdruckloffel-Kunststoffmaterial NextDent Ortho IBT zu drucken.

Die Brackets sollten dann in die Vertiefungen der Schale des bedruckten indirekten Loffels eingesetzt
werden.

27.15.5 Using the Indirect Bonding Tray to Place the Brackets

Der Anwender sollte die Brackets durch Aufbringen von konventionellem Zement auf die Bracketpads
nach den Anweisungen des Herstellers auf die Zahne setzen und das Tray mit den Brackets in den
Mund des Patienten setzen. Uberschiissiger Zement sollte entfernt werden und eine Lichthartung
durch das Indirekte Klebe-Tray (IBT) vorgenommen werden.

Die duRere Tragschale sollte entfernt und die innere Liner-Schale abgezogen werden. Uberschiissiger
ausgeharteter Zement sollte entfernt werden.
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27.15.6 Use of the Blue Sky Plan Calibration Verification STL file

Die Kalibrierung des Druckers sollte nach den Anweisungen des Druckerherstellers und in
Ubereinstimmung mit dem Qualitdtsmanagementsystem des MDR-registrierten Betriebes, der die
Schalen ausdruckt, durchgefuhrt werden. Die Haufigkeit der Kalibrierung sollte durch die Anweisungen
des Druckerherstellers und durch das Qualitdtsmanagementsystem des Betriebes bestimmt werden.
Blue Sky Bio stellt eine Kalibrierverifizierungsdatei zur Verfligung, um eine entsprechende Kalibrierung
durchzufihren. Die Uberpriifung der Kalibrierung sollte bei jeder Kalibrierung des Druckers und bei
jedem Wechsel des Druckmaterials durchgefiihrt werden.

Laden Sie die STL-Kalibrierungsprufdatei von der Blue Sky Bio-Website herunter.

* Importieren Sie die STL-Kalibrierungsprifdatei in die Druckersteuerungssoftware.

* Drucken Sie die STL-Datei.

* Messen Sie jeden Wiirfel in allen 3 Dimensionen und die Abstande zwischen benachbarten
Warfeln mit einer Schieblehre.

Die GroRRe jedes Wiirfels ist auf dem Wiurfel aufgedruckt.

Der Abstand zwischen den Wiirfeln betragt 3mm.

Die Abmessungen der Wiirfel und der offenen Flachen sollten innerhalb der zertifizierten
Genauigkeit des Druckers liegen.

Wenn die Messungen aulRerhalb dieses Bereichs liegen, kalibrieren Sie den Drucker gemaf den
Anweisungen des Druckerherstellers neu.

VorsichtsmaBnahmen: Berihren Sie die Klebeflachen nicht mit den bloRen Fingern, da Hautfette die
Haftung vermindern kénnen. Lassen Sie den Klebstoff nicht unter die Halterung im Flhrungsschlitz
gelangen. Die Position jedes Brackets sollte vom Arzt Gberprift werden, und falls erforderlich, sollten
falsch positionierte Brackets entfernt und neu positioniert werden. Keramikbrackets kénnen den
Gegenkiefer abschleifen. Warten Sie mit dem Einsetzen der Keramikbrackets, bis sich der Biss
gedffnet hat. Gegebenenfalls sind vor dem Einsetzen der Keramikbrackets Metallbrackets zu
verwenden. Informieren Sie den Patienten Uber die Durchflihrung einer grindlichen Mundhygiene, da
Zahnstein oder Speisereste die Funktion der Brackets beeintrachtigen kdnnen. Wenden Sie beim
Offnen der Brackets keine bermaRige Kraft an, da sich die Brackets verbiegen oder vom Zahn I16sen
kénnen. Um Absplitterungen beim Entfernen der Brackets zu vermeiden, verwenden Sie ein
geeignetes Instrument. Sollte der Patient eine allergische Reaktion zeigen, entfernen Sie unverziglich
die Brackets und raten Sie dem Patienten, einen Facharzt aufzusuchen.

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 196
2026-10
Blue SkyBio



28 Prothesen-Modul

Blue Sky Plan erlaubt es dem Anwender, Prothesen zu modellieren und zu exportieren. Die
Funktionen stehen im Panel "Prothese" zur Verfligung, sobald der Benutzer in das Modul "Prothese"
wechselt.

28.1 Laden des STL-Modells des Patienten

Die neue Planung beginnt mit dem Laden des STL-Kieferabdruckmodells Uber die
Hauptmodulauswahl "Prothesen > Modelle importieren”. Um mit der Planung der Prothese zu
beginnen, muss der Anwender von ,Hauptmodell* in das Modul ,Prothese® wechseln. Weitere
Informationen finden Sie in Kapitel 3 ,Blue Sky Launcher®.

28.2 Hinzufugen virtueller Zahne

Virtuelle Zahne kdénnen durch Klicken auf das Symbol n in der Werkzeugleiste hinzugefligt werden.
Es o6ffnet sich dann ein Dialog zur Auswahl der gewlinschten Zahne. Durch Anklicken eines Zahnes
wird dieser ausgewahlt, und unter der Vorschau erscheint eine Textbeschreibung der Krone. Mehrere
Zahne kénnen mit gedrlckter Shift- oder Strg-Taste ausgewahlt werden. Eine weitere Mdglichkeit ist
das Anklicken von Alle oberen Zahne auswahlen/Alle unteren Zahne auswahlen oder Alle Zahne
auswahlen. AuRerdem ist es moglich, zwischen drei GréRen zu wahlen. Die Zahne werden als
Zahnkette hinzugefligt. Die Auswahl bestatigen Sie, indem Sie auf die Schaltflache "OK" klicken; die
Schaltflache "Abbrechen" schlie3t den Dialog, ohne eine Auswahl zu treffen.
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Virtuelle Zahne sind regulare Zahnsatze, die in den Bereichen ,Bohrschablone®, ,Prothese” und
,Krone und Briicke" verfugbar sind; sie kbnnen modifiziert und exportiert werden.

Das Prothesen-Panel wird fiir die Prothesenmodellierung verwendet. Nachdem Sie auf die
Registerkarte "Zahnprothesenfenster" geklickt haben, erscheint das untenstehende Meni mit
Schaltflachen fur die Arbeit mit der Zahnkette.

2ahnprothesenfenster
Sichibare Zahne fiir Zahnkette marlgeren

Zahnkette lgschen

Zahnkette anzeigen/fverbergen

Modell manipulieren

Zahnprothese

B esp_2020_1087_Upper_Model

Zahnprothese erstellen
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28.3 Sichtbare Zahne fur Zahnkette markieren

Durch Anklicken von ,Sichtbare Zahne fir
Zahnkette markieren" und mit Hilfe der Steuerung
ist die Bearbeitung der Zahnkette moglich. Die
Zahne kdnnen auch einzeln mit den Pfeilen zu
verschiedenen Seiten bewegt werden. Die
Drehung erfolgt Uber die Kreise, die die Zéahne der
Zahnkette umgeben. Jede Achse wird durch eine
Farbe dargestellt.

28.4 Klare Zahnkette

Loscht die ausgewahlte Zahnkette

28.5 Zahnkette anzeigen / ausblenden

Der Button "Zahnkette ein-/ausblenden" dient zum Ein- und Ausblenden der griinen Punktindikatoren
in der Zahnkette. Es gibt einen Indikator pro Zahn.
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28.6 Ganze Zahnkette verschieben

Mit "Gesamte Zahnkette verschieben" kann der
Anwender durch Auswahl der entsprechenden
Option Zahnketten im Ober- oder Unterkiefer
ausblenden.

Die Steuerung dient zur Vergrélierung oder
Verkleinerung der Zahne.

28.7 Modell bearbeiten

Das Modell kann durch Anklicken des Kontrollkadstchens entriegelt und der Drehpunkt gedndert
werden.

28.8 Zahnersatz erstellen

Eine Prothese kann im Menu auf der rechten Seite erstellt werden. Dazu ist es erforderlich, eine Datei
auszuwahlen, die richtige Kieferausrichtung zu wahlen und mit einem Klick auf ,Prothese erstellen" zu
bestatigen.

Zahnprothese

B ESP_2020_1087_Upper_Model

Unterkiefer

28.9 Schritt 1 - Hinterschnitte und Einschubrichtung

In Schritt 1 werden die Ausgangsparameter fir den Zahnersatz festgelegt.
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Mit den Schiebereglern kénnen die Werte fur die Offset- und Hinterschnittbeseitigung eingestellt
werden.

Die Einschubrichtung sollte mit dem Drehring so eingestellt werden, dass die
Hinterschnitte minimiert werden.

Mit "Einschubrichtung aus Sicht einstellen" wird die Einschubrichtung entsprechend
der aktuellen Blickwinkeleinstellung eingestellt.

Mit "Einschubrichtung zuriicksetzen" wird der urspriingliche Zustand des Pfeils und des Modells
wiederhergestellt.

"Hintere Gaumenabdichtung definieren" erlaubt die
Modellierung dieser Struktur. Der
Palatinalverschluss wird durch Linksklick mit der
Maus auf die beiden gewtiinschten Punkte bei
gedruckter Shift-Taste erstellt. Anpassungen
kénnen durch Zeichnen mit der Maus
vorgenommen werden.

Mit den Schaltflachen "Zurick" und "Weiter" kdnnen Sie einen Schritt zurlick oder vorwarts gehen.

28.10 Schritt 2 — Prothesenbasis auswahlen

Schritt 2 definiert eine Linie um die Zahnkette, die die Grenzen der Prothese definiert. Wenn eine
solche Form nicht definiert ist, kann der Anwender nicht zum nachsten Schritt GUbergehen.
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Der Offset zur Gingiva und die Dicke der Prothese kann mit den Schiebereglern eingestellt werden.

Die Gingivaverlangerung ermdglicht es dem Anwender, die Gingiva mit dem Schieber zu verlangern.
Sowohl die Dicke als auch die Glatte der Gingiva kann mit den Schiebereglern eingestellt werden.

Durch Driicken der Shift-Taste und Doppelklick auf das Modell um die Zahne herum werden neue
Punkte hinzugefiigt und eine blaue Kontur um den Bereich, der die Prothesenbasis darstellt, erzeugt:

Die Form kann durch Auswahl von ,Form loschen"
geléscht werden.

28.11 Schritt 3 - Gingiva formen

Schritt 3 dient der Anpassung der erzeugten Gingiva.

Lahnprothesanfenster

Lalmprod b=

Fatmfeisch formen (3/4)

Innerhalb dieses Schrittes kdnnen folgende Anpassungen vorgenommen werden

Hinzuflgen/Entfernen - Hinzufligen/Entfernen von Gingivamaterial
Glatten - Glatten der Gingiva-Oberflache
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Lokale Verformung - Generierung von Auf- und Abwartsbewegungen
Zahnkette anzeigen - Anzeige der griinen Punktanzeigen
Ganze Zahnkette bewegen - Bewegung der gesamten Zahnkette

Der Schieberegler "WerkzeuggroRe" dient zur Auswahl der WerkzeuggréfRe, wobei "Werkzeugstarke"
die Starke des Werkzeugs definiert. Die urspringlichen Werte kénnen durch Auswahl der Schaltflache
"Auf Standard setzen" wiederhergestellt werden.

28.12 Schritt 4 — Prothesen

Schritt 4 dient der Fertigstellung der Prothesenherstellung. Wahrend dieses Schrittes werden die
virtuellen Zahne, die durch die Prothesenbasis dringen, unter Beibehaltung der minimalen
Prothesendicke reduziert.

Tahnprothesenfenster

i Falmpuoihess

Denture {4/4)

Die Schieberegler werden zur Auswahl des gewilnschten Offset der Zahne und der minimalen
Prothesendicke verwendet.

~stumpfkappe fir Zahnreduzierung® generiert eine Prothesenreduzierung. Die Verbindung von Zahnen
als einzelne STL-Datei erleichtert die Arbeit beim Export.

Die Modellgestaltung wird durch die Auswahl der Schaltflache ,Weiter* abgeschlossen.
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28.13 Export

In diesem Schritt kann der Benutzer die erstellte Prothese exportieren. Die Qualitat des Exports kann
eingestellt werden, ebenso kann die Flachenrichtung gewechselt werden. ,Getrennte Dateien
exportieren” exportiert die ausgewahlten Objekte in getrennte Dateien oder in eine vom Benutzer
erstellte einzelne Datei. Die Schaltflache ,Flache erstellen“ ermdglicht es dem Benutzer, die
ausgewahlten Modelle zu einem einzigen Modell zusammenzufigen. Dem Benutzer wird der Export
weiterer Oberflachen aus dem Fall nicht erneut in Rechnung gestellt.

Exportqualitat

@ standard O Sehr hoch
Exportdateiformat
STL =

STL-Oberfldchen

Farbe Ausgewahlt
37_Lower_Model
BSP_2020 1087 Upper_Model

Maxillary_Undercut

Virtuelle Zihne

Zahnname Bearbeitet Ausgewahlt
Right Maxillary Central Incisor Mein
Left Maxillary Second Molar MNein

Left Maxillary First Molar Nein

[] Nur Z&hne mit CAM-Dateiunterstiitzung anzeigen '« Flachenrichtung wechseln @ Getrennte Dateien in einen Ordner exportieren Kosten: 1

Oberflache erstellen Exportieren (18 verbleibend) Abbrechen

28.14 Zahn panel

Im Bereich Zahne werden die importierten STL-Modelle des Patienten, die platzierten virtuellen Zahne
und deren reduzierte Versionen sowie die neu generierte Prothesenbasis aufgelistet:

STL-Oberflachen

BSP_2020_1087_Lower_Model

(1
L] BSP_2020 1087 _Upper Model
O

Right Maxillary Central Incisor

| %
B
b4
X

H R = E
SR IEI L

] Left Maxillary Second Malar

Die Tabelle enthalt die folgenden Attribute:

"Sperren" - Oberflachenverriegelung, die durch eine Checkbox gesteuert wird

"Name" - Name der Oberflache

"Geschlossenheit" - die Geschlossenheit der Oberflache wird durch eine Checkbox gesteuert
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"Sichtbar" - Sichtbarkeit der Oberflache oder Verbergen durch ein Kontrollkastchen
"Farbe" - Oberflachenfarbe

X Oberflache entfernen

Mit Hilfe von Filtern kdnnen entweder nur der
Ober- oder der Unterkiefer oder ausgewahlte
Objekttypen angezeigt werden:

28.15 Gespeichertes Projekt 6ffnen

Ein gespeicherter Fall wird mit "Datei > Projekt 6ffnen..." in der linken oberen Ecke gedffnet.

BER 000 WD Lowwer bloctel
WAP_MOD 1T Upyper el
Right Maiilasy Carsl indea
Lo Wity Secred Mol

Lo Rsilary Fiert Mol

L Msilary Sacord Posmaolsr

Nach dem Anklicken wird die zu 6ffnende Datei ausgewahlt und die Auswahl mit "OK" bestatigt.
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Das ausgewahlte Projekt wird gedffnet.
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28.16 Bildschirmfotos

Das Screenshot-Panel kann fur die Erstellung eines Bildschirmfotos *% mit der Schaltflache in der

rechten oberen Ecke des Arbeitsbereichs verwendet werden.

Nach dem Anklicken der Schaltflache erscheint die Meldung ,Bildschirmfoto speichern®, und das
Bildschirmfoto wird in der Spalte im rechten Panel eingefugt.
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Screenshot-Grobe

W Speichern B Video

Die Pfeile auf der rechten Seite dienen zum Andern der ScreenshotgréRe.

Screenshot-Grofie

Video ermdglicht den Export der Screenshots als AVI-Video oder animierte Gif mit eigenem Text und
ausgewahlter SchriftgroRe und -art.
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\ngepasster Text im Video

] Kursiv [] Fett X Unterstrichen
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29 Kronen und Bruckenmodul

Mit Blue Sky Plan® kann der Anwender eine Briicke und Kronen erstellen und dabei die Geometrie
der virtuellen Zahne verandern. Diese Funktionen stehen im Panel "Krone und Briicke" zur Verfligung,
sobald der Benutzer zum Modul "Krone und Brucke" wechselt.

29.1 Laden des STL-Modells des Patienten

Die neue Planung beginnt mit dem Laden des STL-Kieferabdruckmodells Uber die
Hauptmodulauswahl "Krone und Briicke > Konventionelle Krone > Krone flr Titanbasis > Briicke". Um
mit der Planung der Krone und Briicke zu beginnen, muss der Anwender vom ,Hauptmodell" in das
Modul ,Krone und Briicke“ wechseln. Weitere Informationen finden Sie in Kapitel 3 ,Blue Sky
Launcher®.

29.2 Hinzufugen virtueller Zahne

Virtuelle Zahne kénnen durch Klicken auf das Symbol nin der Panel-Liste "Virtuelle Zahne > Zahn
hinzufiigen" hinzugefligt werden. Es 6ffnet sich dann ein Dialog zur Auswahl der Krone(n). Durch
Anklicken eines Zahnes wird dieser ausgewahlt, und unter der Vorschau erscheint eine
Textbeschreibung der Krone. Mehrere Zahne kdnnen mit gedruckter Shift- oder Strg-Taste ausgewahlt
werden. Eine weitere Moglichkeit ist das Anklicken von Alle oberen Zahne auswahlen/Alle unteren
Zahne auswahlen oder Alle Zahne auswahlen. AulRerdem ist es moéglich, zwischen drei Grélken zu
wahlen. Die Zahne werden als Zahnkette hinzugeflgt.

Durch Klicken auf die Schaltflache "OK" wird die Auswahl bestatigt, die Schaltflache "Abbrechen”
schlief3t den Dialog ohne eine Auswahl zu treffen.
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Virtuelle Zahne sind regulare Zahnsatze, die im chirurgischen Modul, im Krone und Brickemodul und
im Prothesenmodul verfugbar sind, sie kbnnen modifiziert und exportiert werden.

29.3 Gestaltung einer Krone

Das Panel zur Gestaltung der Restauration erméglicht es dem Anwender, den Restaurationstyp -
Krone auf einer Tibasis oder konventionelle Krone - zu wahlen. Es ist auch mdglich, den Kiefertyp und
das Antagonistenmodell auszuwahlen sowie eine Bricke zu erstellen.

Das Antagonistenmodell dient zur Okklusionskontrolle. Steht nur ein Kiefer zur Verfugung, kann mit
der Auswahl "kein Antagonist" ohne Gegenkiefer weiter gearbeitet werden.

¥  Modelle auswahlen:
Modell; B ese 2020 1089 Lower Model

Krone: I L=t Maxillary First Molar

Tibase: I 2ECH30 - Left Maxillary First Molar

Antagonist: (optional)

Die Tibase kann durch Klicken auf den Zahn oder durch Klicken auf das Tibase-Dropdown gewahit
werden. Wenn keine Tibase ausgewahlt ist, kann der Benutzer nicht weiterklicken.

29.4 Auswahl des Restaurationstyps - Krone auf einer
Tibase

Die Krone auf einer Tibase-Auswahl kann im MenU auf der rechten Seite ausgewahlt werden. Dazu
muss ein Restaurationstyp, Kiefer, Modell, Krone, Tibase und Antagonistenmodell (optional) (wenn ein
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Anwender Ober- und Unterkiefer verwendet) ausgewahlt und durch Klicken auf "Start" bestatigt
werden.

Beachten Sie bitte, dass flr die Restaurierung ,Krone auf Tibase” ein Scanbody-Scan erforderlich ist.

rstellungstyp:  Krone auf einer Tibase

Kiefer auswahlen: Unterkiefer * Oberkiefer
Modelle au

Modell: BSP_2020_1069_Lower_Model

Krone: eft Maxillary First Molar

Tibase: axillary First Molar

Antagonist: {optional)

Schritt 1 - Hinterschnitte
In Schritt 1 werden die Ausgangsparameter fiir die Krone definiert.

!

Mit dem Schieberegler kénnen die Werte flir den Unterschnitt eingestellt werden. :

Mit "Einschubrichtung aus der Sicht einstellen" wird die Einschubrichtung
entsprechend dem aktuellen Blickwinkel in der 3D-Ansicht eingestellt.

Mit "Einschubrichtung zuriicksetzen" wird die urspringliche Einstellung der
Einschubrichtung wieder hergestellt.

Die Schaltflachen "Zuriick" und "Weiter" dienen dazu, im Konstruktionsablauf einen Schritt zurlick oder
vorwarts zu gehen.
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Schritt 2 — Identifizierung interproximaler Bereiche

Schritt 2 dient der Auswahl der vorhandenen Nachbarzahne, damit die Krone von der Software in der
Grole angepasst werden kann.

Der interproximale Bereich kann durch Auswahl von ,Bereich I6schen® geléscht werden. Durch
Dricken der Shift-Taste und Halten der linken Maustaste wird der interproximale Bereich definiert und
eine braune Kontur um die Auswahl, die die Kronen- und Briickenbasis darstellt, erzeugt.

Durch Driicken der Strg-Taste und Linksklick mit der Maus kann die Auswahl entfernt werden. Der
Schieberegler "WerkzeuggréRRe" dient zur Auswahl der Pinselgréfe.

Schritt 3 - Randerkennung

In Schritt 3 werden die fur die Kronenherstellung verwendeten Zahnrander festgelegt. Durch Driicken
der Shift-Taste und Halten der linken Maustaste kann der Rand bearbeitet werden.

wiederherstaliungsdeslynienser

Angepassie Kreme |3/5)

Die Schaltflache Projektrand projiziert die vom Benutzer definierte Kurve auf den deformierten
Zahnhe.
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Schritt 4 - Tibase-Bearbeitung

Schritt 4 dient der Verbesserung der Krone und der Schaffung eines Kronenverschraubungskanals.

[ ]

L]
Die Einstellung "Kronenrand" kann zur Einstellung des Kronenrandes verwendet werden.
"Titanbasisrand" kann zur Einstellung des Basisrandes verwendet werden.

"Spacer" ist ein zusatzlicher Platz flr den Kleber zwischen Krone und Abutment.

Der Button "Schraubenkanal erzeugen" erzeugt ein Loch, das durch die Krone geht, so dass der
Zahnarzt die Verankerungsschraube erreichen und die Krone im Implantat verschrauben kann.

Schritt 5 - Kronenbearbeitung
Schritt 5 dient der Anpassung der erstellten Krone.
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"Hinzuflgen/Entfernen" wird fur das Hinzufligen/Entfernen des Kronenmaterials verwendet.
"Glatten" dient zum Glatten der Kronenoberflache.

.Lokale Neugestaltung® verformt den Zahn an einer bestimmten Stelle.

Der Schieberegler "WerkzeuggroRRe" dient zur Auswahl der WerkzeuggréfRRe, wobei "Werkzeugstarke"
die Starke des Werkzeugs definiert. Die urspriinglichen Werte kénnen durch Klicken auf die
Schaltflache "Auf Standard setzen" wiederhergestellt werden.

Das entsprechende Kontrollkastchen kann zum Ausblenden von ,Interproximalkontakte anpassen*
und ,Okklusale Uberschneidungen ausschneiden” verwendet werden.
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29.5 Auswahl des Restaurationstyps - Konventionelle
Krone

Die konventionelle Kronen kann im MenU auf der rechten Seite gewahlt werden. Dazu muss ein
Restaurationstyp, ein Kiefer und ein Modell ausgewahlt und mit "Start" bestatigt werden. Die Krone
und das Antagonistenmodell sind optional. Wahlit der Anwender die Option (keine Krone) aus, wird die
Krone im dritten Schritt hinzugefugt.

Tipp:

Krone und Modell auswahlen und auf Start” Kidken.

Wiederherstellungstyp und Kiefer auswahlen

Wiederstellungstyp:  Herkémmliche Krone

Kiefer auswahlen: Unterkiefer * Oberkiefer
Modelle auswahlen:

Modell: | BSP_2020_1089_Lower_Model

Krone: . Left Maxillary First Molar

Antagonist: (optional)

Schritt 1 - Definition der Randlinie

Im Schritt 1 wird eine geschlossene Randlinie entlang des Kronenrands definiert. Der Benutzer kann
zwischen der halbautomatischen Randlinienerkennung und dem manuellen Modus wahlen. Um mit
der halbautomatischen Erkennung zu arbeiten, klicken Sie auf das Auswahlfeld ,Zweipunkt-
Randlinien-Erkennung®. Klicken Sie auf 2 Punkte (Umschalttaste + Linksklick), wie im Bild unten zu
sehen, um eine Kurve zu erfassen. Die Kurve sollte automatisch erfasst werden. Fir eine genauere
Erfassung kénnen Punkte verschoben oder weitere Punkte hinzugefugt werden.

Um mit der manuellen Randlinie zu arbeiten, klicken Sie auf das Auswahlfeld ,Manueller Modus®.
Klicken Sie auf die Punkte (Umschalttaste + Linksklick) entlang der restlichen Zahnstruktur. Die
geschlossene Kurve kann mit gedrickter Umschalttaste und linker Maustaste verandert werden.
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Der Rand kann durch Auswahl von "Bereich I6schen” geloscht werden. Ruckgangig und
Wiederherstellen kénnen auch fur Anderungen verwendet werden.

Warnung: Um mit dem nachsten Schritt fortzufahren, muss zunachst eine geschlossene Randlinie
definiert werden!

Schritt 2 - Unterschnitte
In Schritt 2 werden die Ausgangsparameter fiir die Krone definiert.

Mit dem Schieberegler kénnen die Werte flir den Unterschnitt eingestellt werden.
Mit "Einschubrichtung aus der Sicht einstellen" wird die Einschubrichtung
entsprechend dem aktuellen Blickwinkel in der 3D-Ansicht eingestellt.

Mit "Einschubrichtung zuriicksetzen" wird die urspriingliche Einschubrichtung
wieder hergestellt.

Schritt 3 — Identifizierung interproximaler Bereiche

Schritt 3 dient der Auswahl der vorhandenen Nachbarzahne, damit die Krone von der Software in der
Grolke angepasst werden kann.
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Der Approximalbereich kann durch Auswahl von ,Bereich 16schen" geléscht werden. Durch Dricken
der Shift-Taste und Halten der linken Maustaste wird der interproximale Bereich definiert und eine
braune Kontur um die Auswahl, die die Kronen- und Brickenbasis darstellt, erzeugt. Durch Drucken
der Strg-Taste und Linksklick mit der Maus kann die Auswahl entfernt werden.

Der Schieberegler "Werkzeuggrofie" dient zur Auswahl der Pinselgrofie.

Schritt 4 — Bearbeiten des Kronenbodens
Schritt 4 wird zum Bearbeiten des Kronenbodens verwendet.

"Spacer" ist ein zusatzlicher Platz flr den Kleber zwischen Krone und Abutment.
“Kein Zementspalt” erlaubt die Bearbeitung des Kronenrands.

“Horizontal” definiert die horizontale Kronengrenzbreite.

“Geneigt’ definiert die Lange des geneigten Grenzteils.

“Winkel” definiert den Winkel des gewinkelten Teils.

“Vertikal” definiert eine zusatzliche vertikale Grenze.

“‘Minimale Starke” wird zum Bearbeiten der minimalen Starke verwendet.

Das entsprechende Kastchen kann verwendet werden, um die minimale Starke auszublenden. Hat der
Anwender im Restaurationspanel die Option (keine Krone) gewahlt, steht der Dialog "Neuen Zahn
hinzufigen" zur Auswahl des Zahnes durch Klicken auf die Schaltflache "Weiter" zur Verfigung. Es
kann nur ein Zahn ausgewahlt werden. Der Zahn wird durch Klicken auf die Schaltflache "OK"
hinzugefligt. Abbrechen schliesst den Dialog "Neuen Zahn hinzufiigen".

Schritt 5 - Platzierung und Bearbeitung des Zahnes
Schritt 5 wird fur die Zahnplatzierung und -bearbeitung verwendet.
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Tipp:
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"Transformieren" aktiviert das Widget fur die Zahnplatzierung.

"Hinzuflgen/Entfernen" wird fur das Hinzuftigen/Entfernen des Kronenmaterials verwendet.
"Glatten" glattet die Kronenoberflache.
"Lokale Verformung" erméglicht die Erzeugung von Auf- und Abwartsbewegungen.

Der Schieberegler "WerkzeuggrofRe" dient zur Auswahl der WerkzeuggréfRe, wobei "Werkzeugstarke"
die Starke des Werkzeugs definiert. Die urspriinglichen Werte kénnen durch Klicken auf die
Schaltflache "Auf Standard setzen" wiederhergestellt werden.

Schritt 6 - Kronenbearbeitung
Schritt 6 wird fUr die zusatzliche Kronenbearbeitung verwendet.

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 218
2026-10
Blue SkyBio



Wiede herstellungsdesignl enste

T Tipg

Jrs

Lidtls Heugauleilieny

"Hinzuftigen/Entfernen" wird fir das Hinzufligen/Entfernen des Kronenmaterials verwendet.
"Glatten" glattet die Kronenoberflache.
.Lokale Neugestaltung® verformt den Zahn an einer bestimmten Stelle.

Der Schieberegler "Werkzeuggrofe" dient zur Auswahl der Werkzeuggrélie, wobei "Werkzeugstarke"
die Starke des Werkzeugs definiert. Die urspringlichen Werte kénnen durch Klicken auf die
Schaltflache "Auf Standard setzen" wiederhergestellt werden.

Das entsprechende Kontrollkastchen kann zum Ausblenden von , Interproximalkontakte anpassen*
und ,Okklusale Uberschneidungen ausschneiden® verwendet werden.

29.6 Brucke erstellen

Die Funktion "Brlcke erstellen" ist im Restaurationsdesign-Panel verfigbar. Allerdings nur, wenn der
Prozessablauf Bricke im Hauptfenster ausgewahlt wird. Sie ermdglicht es dem Anwender, eine
Brucke fur fehlende Zahne zu konstruieren. Mit einem Klick auf "Brucke erstellen" startet der
Anwender einen neuen Prozessablauf.

Schritt 1 - Briicke erstellen

Schritt 1 wird fir das Setzen der Punkte zwischen den Zahnen verwendet, um sie zu vereinigen.
Wenn die Zahne nahe sich Uberschneiden, werden die blauen Punkte nicht erzeugt.

Wiederherstellungsdesignfenster
" Tipps
Wi Bt el g wind Kialartyg et blar

Wiedserherdellangstyp umsed KEleler auswiblen

Einheitsbricks (1/4)

Die blauen Punkte kdnnen entlang der Zahne gezogen werden, um die Brucke nach den Wunschen
des Benutzers zu setzen.

Schritt 2 - Bearbeiten von Verbindungen
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Die blauen Punkte erlauben es dem Benutzer, die Verbindungen zwischen den Kronen oder Zahnen
zu bearbeiten.

Wiederherstellungsdesignfenster

* Tippi

ctellimgstyp und Kiefer auswihlen

Wo: Krora auT ainer T

Irybe riciefie

Einheitshniiclke (2/4)

&

Schritt 3 - Briickenbearbeitung
Schritt 3 dient der Bearbeitung der Briicke.

wiaderherstellungsdesignfenstes

wikada Deffrmmlizn

Llchzis Dafonminnos

Hingufilgen / Entfermen

Bl Slardor lestiegen

Die Funktion "Hinzufligen/Entfernen" wird fur das Hinzufiigen/Entfernen des Materials verwendet.
Mit "Glatten" wird die Briickenoberflache geglattet.

"Lokale Verformung" ermdglicht die Erzeugung von Auf- und Abwartsbewegungen.

"Globales Verformen" erzeugt Héhen und Tiefen im gesamten Mal3stab.

Mit dem Schieberegler "WerkzeuggroRe" kann die Dimension des Blrstenwerkzeugs geandert
werden, und "Werkzeugstarke" definiert die Starke des Werkzeugs. Die urspriinglichen Werte kénnen
durch Klicken auf die Schaltflache "Auf Standard setzen" wiederhergestellt werden.

Wenn sich die Zahne tberlappen, wird die Verbindung zwischen den Zahnen durchgefihrt und die
ersten beiden Schritte werden Ubersprungen.

Schritt 4 - Unterschnitte
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In Schritt 4 werden die Ausgangsparameter fiir die Briicke definiert.

Mit dem Schieberegler kénnen die Werte flir den Unterschnitt eingestellt werden.

Mit "Einschubrichtung aus der Sicht einstellen" wird die Einschubrichtung
entsprechend dem aktuellen Blickwinkel in der 3D-Ansicht eingestellt.

Mit "Einschubrichtung zuriicksetzen" wird die urspriingliche Einschubrichtung
wieder hergestellt.

Die Erstellung der Briicke wird durch Klicken auf die Schaltflache "Weiter" abgeschlossen.

29.7 Zahn panel

In der Rubrik "Zahnflachen" werden die importierten STL-Modelle des Patienten, die platzierten
virtuellen Zahne und deren reduzierte Versionen sowie die neu generierte Kronenbasis aufgelistet:

O BSP_2020.1060_Lower Model O B x
0 BSP_2020_1063_Upper Model O = X
L Left Maxillary First Molar = x

Die Tabelle enthalt die folgenden Attribute:

"Sperren" - Uber eine Checkbox gesteuerte Sperrung der Oberflache.

"Name" - Name der Oberflache.

"Closeness" - OberflachenschlieRung, die mit einem Kontrollkastchen gesteuert wird.
"Sichtbar" - Sichtbarkeit oder Ausblenden der Oberflache mit einem Kontrollkastchen.
"Farbe" - Farbe der Oberflache.

* _ Oberflache entfernen.
Mit Hilfe von Filtern kénnen entweder nur der Ober- oder der Unterkiefer oder ausgewahlte
Objekttypen angezeigt werden:

Filter

[ Unterkiefer-

¥ Zzhnprothesen
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29.8 Zahn Bearbeitungspanel

Das Zahnbearbeitungsfenster erlaubt es dem Anwender, die Form eines Zahnes mit verschiedenen
Bearbeitungswerkzeugen zu bearbeiten:

"Modelle bearbeiten" erlaubt es dem Benutzer, die Position des Zahnes zu verandern.

Mit "Glatten" wird die Zahnoberflache geglattet.

"Globale geometrische Transformation" erzeugt Hohen und Tiefen im globalen Mal3stab.
"Hinzuflgen/Entfernen" dient zum Hinzufligen/Entfernen von Material.

"Lokale geometrische Transformation" erzeugt Héhen und Tiefen im lokalen Mal3stab.

"Relax Mesh" ist ahnlich dem Glatten, wobei es scharfe Kanten bis zu einem gewissen Grad schont.

Mit dem Schieberegler "Werkzeuggrofie" kdnnen Sie die GroRe des Pinselwerkzeugs andern. Die
urspriinglichen Werte kdnnen durch Klicken auf die Schaltflache "Auf Standard setzen"
wiederhergestellt werden.

Boolesche Operationen erlauben es dem Benutzer, 3D-Modelle zu verbinden und voneinander zu
subtrahieren.

29.9 Teile Panel

In der Teileliste wird der importierte Bohrersatz des Patienten sowie der Typ und die Menge der
einzelnen Teile aufgelistet, die in den Warenkorb hinzugefligt werden kdnnen.
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Nach dem Klicken auf die Schaltflache "Teile in den Warenkorb hinzufiigen" wird der Benutzer auf die
offizielle Webseite von Blue Sky Plan weitergeleitet. Die urspriinglichen Mengenangaben kénnen
durch Anklicken von ,Benutzeranpassungen l6schen" wieder hergestellt werden.

29.10 Bildschirmfoto Panel

Das Screenshot-Panel kann fiir die Erstellung eines Screenshots mit der Schaltflache Ein der rechten
oberen Ecke des Arbeitsbereichs bedient werden. Nach dem Anklicken der Schaltflache erscheint die
Meldung ,Bildschirmfoto speichern”, und das Bildschirmfoto wird in der Spalte im rechten Panel
eingefiigt.

B cpeichern

Die Pfeile auf der rechten Seite dienen zum Andern der ScreenshotgréRe.

Mit der Funktion Video kdnnen die Screenshots als AVI-Video oder als animierte Gif mit eigenem Text
und ausgewahlter SchriftgroRe und -art exportiert werden.
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Abbrechen

29.11 CAM Export

Zuséatzlich zum normalen Export von Modellen bietet die Software die Mdglichkeit, einen CAM-Export
zu erstellen.

Zum Exportieren missen Sie mindestens eine Krone oder eine Briicke erstellen. Wenn Sie diesen
Schritt abgeschlossen haben, kdnnen Sie in der CAM-Spalte (1) innerhalb des Export-Dialogs
auswahlen, welche Modelle Sie exportieren méchten.

Wenn das Modell nicht mit CAM exportierbar ist, lautet der Wert "K.A." (2), andernfalls wird ein
Kontrollkastchen zur Auswahl angezeigt (3).

Wenn nur Modelle angezeigt werden sollen, die mit CAM exportierbar sind, verwenden Sie die
Schaltflache "Nur Zahne mit CAM-Dateiunterstitzung anzeigen" unten links(4).

Exportqualitit

(5 Stendard

I xportdateiformat
ETL

STL-Oberflidchen

Virtuelle Zihne

FEhnnama

4]

L] #ow Zdhoe mit CAM-Dabeunberstitzung anzeigen & Fldchersichby

Oberildche arstelb

Das Endergebnis des CAM-Exports ist eine Datei mit dem Namen < name > .constructioninfo, die alle
Informationen zum Modell speichert.
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29.12 Kronen- und Bruckeneinstellungen

Kronen und Briicken

Krome aul eimer Tilkase

HerkGmmliche Krone

Kroran-Zamentabstanchetaer: 0,10 mm

CAL-oals

Unter ,Einstellungen > Krone und Briicke® kann der Kronen-Zementabstandshalter fur verschiedene
Restaurationstypen festgelegt werden, die im Panel ,Restaurationsgestaltung® verfigbar sind. CAD-
Tools sind flir das Prothesen-Modul verfligbar. Die “Standard-Werkzeuggréfe” wird flr die Auswahl
der Standard-Werkzeuggrofie verwendet. Die “Standard-Werkzeugstarke” definite die Standard-Starke
des Werkzeugs. Mit “Zahnketten-Abstand” kann der Abstand zwischen den Zahnen der Zahnkette
festgelegt werden.
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30 Schienenmodul

Zahnschienen sind die haufigste zahnarztliche Behandlung fiir temporomandibulare Stérungen
(TMDs — Verspannungen der Kiefermuskulatur, z.B. durch Zusammenpressen des Kiefers oder
Zahneknirschen). Diese Schienen werden nur flr kurze Zeit verwendet. Sie bewirken keine
dauerhaften Veranderungen an den Zahnen oder dem Kiefer. Sie umfassen Aufbissplatten und
Mundschutze, die zwischen und lber die oberen und unteren Zahne passen.

Zahnschienen kénnen helfen, Muskelverspannungen zu I6sen und den Kiefer zu stabilisieren. Sie
verhindern das Knirschen und Zusammenpressen des Kiefers (Bruxismus), das zu
Muskelverspannungen und Schmerzen fihren kann. Diese Behandlung ist wichtig und kann 3 Monate
oder langer dauern. Die Schienen werden auch bei Muskelsyndromen, einem neuen VDO-Muskeltest,
der lateralen Verschiebung des Unterkiefers und der vorderen Repositionierung eingesetzt.

Blue Sky Plan ermdglicht die Planung von Schienenbehandlungen auf der Grundlage von importierten
STL-Modellen des Kiefers mit Zahnen. Die Planung beginnt mit einem Einfihrungsfenster mit dem
Titel ,,Schiene”, in dem der Anwender den Planungstyp auswahlt — ,Inzisale Schiene“ (AMPSA)
oder ,,Okklusale Aufbiss-Schiene“.

Inzisalsplint
(AMPSA)

L
a SPLINT

R

Okklusaler
Bisssplint

Dieser spezifische Planungstyp kann in einem nachfolgenden Prozess nicht mehr geadndert werden.

Folgende sind die einzelnen Planungstypen:

* Inzisale Schiene (AMPSA) > Am Raster ausrichten — Bukkale Bissregistrierung —
Kieferartikulation — Unterschnitte entfernen — Vordere Deprogrammierer hinzufiigen —
Schienenkurve zeichnen — Erhohte Bereiche festlegen — Schienenmodul bearbeiten —
Exportieren
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* Okklusale Aufbissschiene (Michigan-Schiene) > Am Raster ausrichten — Bukkale
Bissregistrierung — Kieferartikulation — Unterschnitte entfernen — Schienenkurve
zeichnen - Erhohte Bereiche festlegen — Schienenmodell bearbeiten — Exportieren

30.1 Laden des STL-Modells des Patienten

Um mit der Planung der Schiene zu beginnen, muss der Benutzer den Schienentyp ,Inzisale Schiene*
oder ,Okklusale Aufbissschiene® auswahlen. Weitere Informationen finden Sie im Kapitel 3 ,Blue Sky
Launcher (in der PDF-Version des Handbuchs verfligbar).

30.2 Am Raster ausrichten

Die importierten Modelle sind mdglicherweise nicht richtig ausgerichtet (die Ausrichtung stimmt nicht
mit dem Kopf in der 3D-Ansicht unten links Gberein). Dies macht die Planung sehr schwierig. Fir diese
Falle verflgt Blue Sky Plan tber den Schritt Modellausrichtung.

Zur Ausrichtung ist es notwendig, das Primarmodell auszuwahlen, Uber das die Ausrichtung erfolgt.

Um das Modell am Raster auszurichten, driicken Sie die UMSCHALT-Taste und fligen Sie mit der
linken Maustaste 3 Punkte auf dem Modell hinzu, um den Kiefer am Raster auszurichten. Nehmen Sie
dann die Feinabstimmung der Ausrichtung mit dem Manipulations-Widget vor.

Das

30.3 Bukkale Biss-Registrierung
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Ausrichtung Kontrollkastchen Alle Modelle zusammen verschieben kann
verwendet werden, wenn der Benutzer die Feinabstimmung fir
jedes Modell einzeln vornehmen mdchte. Um die Ausrichtung

."' des Modells zu andern, klicken Sie auf die Schaltflaiche
. Ausrichtung dndern

o

."'."'. 3-Punkl-Ausrichtung:(1 [ 3}

Erweitert

Fir die bukkale Bissregistrierung missen beide
Kiefermodelle importiert werden.

Prifen der geladenen bukkalen Bissausrichtung. Die Positionstabelle zeigt eine Liste der Kieferpositionen,
die an den bukkalen Bissmodellen ausgerichtet wurden.
Bissname zeigt die ausgerichteten bukkalen Bisse an und
kann durch Doppelklick auf den Bissnamen umbenannt
werden. Bukkale Bisse kdnnen geléscht werden, indem Sie
Sichtbar auf die Schaltflache x klicken.

¥ Unterkiefer an Position verschieben — Verschiebt den
Unterkiefer sofort an die in der Tabelle ausgewahlte
Position.

Bukkale Biss-Registrierung

Bukkale Bisspositionen

Positionen

Unterkiefer zur Position animieren: Animiert den
Unterkiefer von der aktuellen Position zu der in der Tabelle
ausgewahlten Position.

Animation stoppen: Stoppt die Bewegungsanimation.

Aktuelle Ausrichtung des Unterkiefers speichern: Legt
Unterkiefer in Position animieren die aktuelle Position als Ausgangsposition fur die aus der
Tabelle ausgewahlte Position fest.

Unterkiefer zu Position verschieben

Berechnete Ausrichtung des Unterkiefers verwenden:
Aktuelle Ausrichtung des Unterkiefers speichern Legt die tatsachliche Position fur die in der Tabelle gewahlte
Position fest, wie sie anhand der bukkalen Bissmodelle
berechnet wurde.

Animationsgeschwindigkeit

Animationsgeschwindigkeit-Schieberegler: Legt die
Geschwindigkeit der Animation fest.
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Erweitert

iten, die noch

Im Abschnitt ,,Erweitert” kann der Benutzer nur mit bukkalen
Bissen arbeiten, die noch keine Position haben (wenn sie
vorher geléscht wurde). Um einen bukkalen Bissnamen
hinzuzufugen, klicken Sie auf das Dropdown-Menii

Name des bukkalen Bukkaler Bissname und wahlen Sie einen Namen aus. Um
den Biss umzubenennen, klicken Sie auf den Abschnitt Biss
und benennen Sie ihn um. Durch Klicken auf die
Schaltflache Bukkale Bissposition hinzufiigen figt der
Benutzer eine neue Bissposition hinzu, die in der Tabelle
Positionen zu sehen ist.

Bukkale Bisspositionen hinzufiigen

30.4 Kieferartikulation

Die Unterkieferartikulation kann durch Hinzufligen eines Kieferartikulators dargestellt werden. Diese
Funktion ist nicht vom Import des bukkalen Bisses abhangig. Kollisionen zwischen Ober- und
Unterkiefer kdnnen in allen Positionen dargestellt werden.

Platzieren Sie den Kieferartikulator auf dem Unterkiefer, indem Sie mit der linken Maustaste auf die
okklusale Kante zwischen den mittleren Schneidezdhnen des Unterkiefers klicken, um den
Kieferartikulator zu platzieren.

30.5 Unterschnitte entfernen

Unterschnitte entfernen wird verwendet, um die Richtung festzulegen, aus der die Schiene
eingesetzt wird. Mit dieser Funktion kénnen Sie die Bereiche visualisieren, die ,unter dem Modell
verlaufen (Unterschnitte) und beim Einsetzen der Schiene auf den Zahnen Probleme verursachen
koénnen, insbesondere bei der Verwendung starrer Materialien fiir die Herstellung. Die basierend auf
diesem Modell gefertigte Schienenfiihrung lasst sich einfach befestigen.
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Kieferartilkulation

Um einen Kieferartikulator hinzuzufligen, klicken Sie auf die
Schaltflache Kieferartikulator platzieren. Mit der Schaltflache
Artikulator entfernen wird der Artikulator aus der Software
entfernt. Mit dem Schieberegler fiir die Unterkieferéffnung wird
Artikulatorplatzierung der Abstand/Versatz zwischen den Kiefern eingestellt. Die
Parameter des Artikulators kdnnen im Abschnitt ,Erweitert*
angepasst werden. Zuriicksetzen auf Standardwerte setzt die
Parameter auf die Standardpositionen zurtick.

Artibulstnr antfornan

ArtikulatoriifToumng
Unberkieterifnung 5,0 mm

&> 0ffnen ¥ schiialian
T Erweiterd

Hizr konren Sie enweiterte Parameter fur den Arbkulatar
einsteller.

ﬂ.rlik|||.:Iur;:l.:r..lnlr'lt'r beaarbeiten

Arrlange 1050 mn
100,00

Winkel 23,0

(@ Standard wisderherstellen

Die Visualisierung des Artikulators zeigt dem Benutzer, wie weit der Unterkiefer gedffnet ist. Die
Entfernung wird auf dem Etikett angezeigt.
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Unterschnitte entfernen

Wahlen Sie eine Einflgerichtung fur das Splintmodell, indem
i Szene ziehen, oder legen Sie die

Splint-Einfiigepfad
Einfiigerichtung definieren
Einfugerichtung aus Ansicht definieren
Einfiigerichtung zuriicksetzen
Erweitert

Hier kénnen Si ere Parameter einstellen.

Unterschnitt-Einstellungen

r Unterschnitt 0,00 mm

Wie Sie mit der Einflgerichtung arbeiten:

o Wahlen Sie das Modell, mit dem Sie arbeiten mdchten
o Klicken Sie auf ,,Einfiigerichtung definieren“

o Die Einflgerichtung sollte mit dem Drehring so eingestellt werden, dass die
Unterschnitte minimiert werden

=

o Die Einfugerichtung kann ebenfalls definiert werden, indem Sie im Menu
»2Ansicht“ auf ,,Einfliigerichtung definieren*
o ,Einfiigerichtung zuriicksetzen“ stellt den urspriinglichen Status des Pfeils wieder her.

o Mit Maximal zulassiger Unterschnitt kann der Benutzer die Werte fir den Unterschnitt
festlegen.
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Wenn die Einflgerichtung falsch
eingestellt ist; der Pfeil wird rot, der
Benutzer erhalt die Meldung Die
Einfligerichtung ist ungiiltig. und
kann nicht fortfahren. Die richtige
Richtung muss festgelegt werden, um
fortzufahren.

30.6 Vordere Deprogrammierer hinzufiigen

Der vordere Deprogrammierer ist eine flache Aufbissschiene mit einem vorderen Acrylblock, der die
Seitenzahne ausschliefdt. Da der Korper Uber einen Schutzreflex verflgt, um zusatzlichen Druck auf
die Frontzdhne zu verhindern, wird beim Tragen dieser Schiene weniger Druck ausgeubt. Die
vorderen Deprogrammierer von Blue Sky Plan werden durch STL-Formen dargestellt, die der
Benutzer bearbeiten kann.

Beachten Sie, dass Langenparameter immer den ,senkrechten“ Abstand messen. Beispielsweise wird
bei der vorderen und hinteren Lange nur der Abstand entlang der Y-Achse (in der Anwendung gruin)
gemessen, wie auf dem Bild zu sehen ist, obwohl der 3D-Dragger an der Seite des Deprogrammierers
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anliegt. S ist der Mittelpunkt des Auflagebereichs (die Ebene Gber dem Deprogrammierer). Der
FUhrungswinkel ist der Winkel zwischen der seitlichen Parallelprojektion der urspriinglichen Position
des hinteren Scheitelpunkts B, dem Mittelpunkt der Auflage S und der aktuellen Position des hinteren
Scheitelpunkts B. Beachten Sie, dass sich die Anderung dieses Parameters auf alle Teile des
Deprogrammierers auswirkt, aulRer auf den Auflagerbereich selbst.

Um einen Deprogrammierer hinzuzufligen, klicken Sie auf die
Schaltflache ,,Vorderen Deprogrammierer hinzufiigen“. Der

T o e et Benutzer kann die Form des vorderen Deprogrammierers aus
e e einer vorhandenen Liste auswahlen, seine Position anpassen
: und seine Mal3e verandern. Die Schaltflache ,,Vorderen
Vorderer Deprogrammierer Deprog rammierer entfernen*

-

Vorderen Deprogrammierer entfernen

Parameter

Lenkungswinkel o Sy
Vordere Lénge e 4,4 mm
Hintere Lange e 6,1 mm
Vordere Breite o 8,0 mm
Hintere Breite e 13,4 mm
Dicke 6 4,0 mm
Stiitzhche o 2,0 mm
Stiitzbreite 9

3,9 mm

Voreinst.

Um eine neue Voreinstellung zu erstellen, mit der Sie die aktuellen Parameter des Deprogrammierers
speichern kénnen, klicken Sie auf die Schaltflache ,,Speichern. Es erscheint ein neues Dialogfenster
mit der Option ,,Voreinstellungsname eingeben®. Speichern Sie lhre Voreinstellung und Sie sehen
sie in Ihren Voreinstellungen

Parameter Parameter

5,22 swinkel 5,20

4,4 mm O Preset speicher... — b Vordere ge 4,4 mm

Hintere Lange 6,1 mm Hintere Lénge 6,1 mm

Vordere Breite 8,0 mm PrEREEEE g Vordere Breite 8,0 mm
Hintere Breite 13,4 mm Hintere Breite 13,4 mm

Dicke 4,0 mm Speichern Abbrechen Dicke 4,0 mm

Stitzhdhe 2,0 mm i Stutzhohe 2,0 mm

Stutzbreite 3,9 mm Stiitzbreite 3,9 mm

Voreinst. = Voreinst.
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Um weitere Optionen anzuzeigen, klicken Sie auf die Option ...... Hier kénnen Sie Ihre Voreinstellungen
I6schen sowie Voreinstellungen exportieren/importieren.

Parameter

Lenkungswinkel 26,4°

Vordere Lange 7,1 mm
Hintere Lange 8,9 mm
Vordere Breite 8,0 mm
Hintere Breite 13,3 mm
Dicke 4,6 mm
Stitzhahe 4,9 mm
Stitzbreite 7.2 mm

Voreinst. T B e

®] Preset importieren
(# Preset exportieren

X

30.7 Schienenkurve zeichnen

Halten Sie die Umschalttaste gedriickt und fiigen Sie durch Klicken mit der linken Maustaste einen
Kurvenpunkt auf dem ausgewahlten Modell hinzu. Sie kénnen auch die Umschalttaste gedriickt
halten, die linke Maustaste driicken und die Maus Uber die Oberflache des Modells ziehen. Die Form
der Kurve kann mit einzelnen Kontrollpunkten auf der Kurve bearbeitet werden. Bevor Sie eine
Schienenflihrung generieren, ist es sinnvoll, ihre Form in diesem Modus zu Uberprifen. Bei Bedarf
koénnen Sie die Kurve l6schen, indem Sie auf die Schaltflache ,,Kurve loschen® klicken und erneut
mit dem Zeichnen der Kurve beginnen.
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30.8 Erhohte Bereiche festlegen
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Die Methode ,,Anheben auf antagonistische Hockerspitzen“(1) zielt darauf ab, den durch die Kurve
begrenzten Bereich auf den antagonistischen Kiefer auszudehnen. Der Radius ,,Hockerspitzen
folgen“ bestimmt die virtuelle Ausdehnung der antagonistischen Hockerspitzen, die fur die Erstellung
der resultierenden Schienenform verwendet wird. Ein hdherer Wert fihrt zu einem flacheren
okklusalen Teil der Schiene, wahrend niedrigere Werte zu einer scharferen Einkerbung im okklusalen
Teil der Schiene fuhren. Dieser Wert kann durch Klicken auf den Schieberegler eingestellt werden.

»Auf Ebene anheben® (2) hebt den von der Kurve begrenzten Bereich auf die visualisierte Ebene an.

,»Auf Ebene anheben (3) hebt den von der Kurve begrenzten Bereich auf die visualisierte Ebene an
mit der Mdglichkeit, den Winkel der Rampe einzustellen.

»versatz um minimale Dicke“(4): Diese Methode erweitert den von der Kurve begrenzten Bereich
um den Wert der minimalen Dicke. Den Versatz und die minimale Dicke der Schiene konnen Sie mit
den Schiebereglern im Abschnitt ,,Allgemeine Schienungseinstellungen“ einstellen.

Den Versatz und die minimale Dicke der Schiene kdnnen Sie mit den Schiebereglern im Abschnitt
Workflow-Einstellungen einstellen oder in jeder Methode zum Festlegen des angehobenen
Bereichs.

Um eine Schienenvorschau zu erstellen, wahlen Sie die bevorzugte Methode zum Anheben des
Bereichs.
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Der Schieberegler Dichte bestimmt die Glatte des Netzes bei der Anwendung eines Pinsels, wenn
die adaptive Verfeinerung aktiviert ist.

Die Software Blue Sky Plan ermdglicht es dem Benutzer, die Modelle zu bearbeiten. Klicken Sie auf
das Pinselsymbol, um die Funktion zur Beseitigung von Problembereichen auszuwahlen. Der
»Hinzufiigen/Entfernen-Pinsel“ (2) wird zum Hinzufligen/Entfernen von Oberflachenmaterial
verwendet. Der ,,Lokale Verformungspinsel“ (3) verformt die Oberflache an einem lokalen Punkt.
Der ,,Glattungspinsel“ (1) kann fiir letzte Anderungen und zum Polieren der Oberflache verwendet
werden. ,,Kollisionen auflésen” (4) versucht automatisch, aktuelle Kollisionen zu beseitigen. Der
Schieberegler Versatz legt den Versatz fir die ausgewahlten Modelle fest.

Adaptive Verfeinerung verwenden ermdoglicht eine bessere, glattere Netzerstellung bei Verwendung
des Pinsels.

»Ebenenschnitt“(5) erlaubt dem Nutzer, ein Modell entlang einer Schnittebene zu schneiden. Die
Ebene kann versetzt und gedreht werden und die Schnittrichtung kann umgekehrt werden. Die Ebene
kann auf die horizontale Standardposition zurtickgesetzt werden. Beide Teile des Schnittmodells
kénnen beibehalten werden (es wird ein neues Modell mit Resten des Ebenenschnitts erstellt).

Alles unterhalb des Ebenenschnitts wird entfernt
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Alles oberhalb des Ebenenschnitts wird entfernt

30.10 Exportieren und in BioBigBox hochladen

Der letzte Schritt, Exportieren, ist fir alle Planungstypen gleich. Der einzige Unterschied besteht darin,
was in diesem letzten Schritt exportiert werden kann: OBJ oder STL-Modelle (3). Exportieren als
getrennte Dateien (4) exportiert jedes ausgewahlte Objekt in eine separate Datei. Andernfalls werden
die Objekte als eine einzige Datei exportiert. Der Benutzer kann wahlen, welches Modell exportiert
werden soll (1), und auch die Exportkosten der Modelle sowie das verfiigbare Guthaben seiner
Lizenz Uberprifen (2). Nach der Auswahl werden die Modelle exportiert, indem Sie auf die
Schaltflache Exportieren (5) klicken. Sowohl das Projekt (6) als auch ausgewahlte Modelle (7)
kénnen in den BioBigBox-Behandlungsordner hochgeladen werden.
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Export (9/9)

Wiihlen Sie Modelle aws und legen Sie Exporiparameter
lest.

Auswahl exportieren o

Export

Verfughares Guthaben:
Exportparameter

Format QBJ

EI Als getrennte Datesen exportieren

Wodelle hochladen

30.11 Tastaturkurzel

Der Benutzer kann zwischen 2 Ansichten wahlen — perspektivisch und orthografisch. Um zwischen
diesen 2 Ansichten zu wahlen, doppelklicken Sie auf das Kopfausrichtungs-Widget oder Zahl 5. Sie
kénnen auch die Tastaturkirzel 1, 3 und 7 oder Alt 1, 3 und 7 verwenden, um zwischen den Ansichten
zu wechseln.

Die Tastaturkilrzel 4, 6, 2 und 8 bewegen die Kamera um 15°

30.12 Manipulationskurzbefehle

Mit den Tastenkombinationen konnen Sie die sichtbaren Modelle in der 3D-Ansicht bearbeiten.
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Manipulationskiirzel

R + LMT halten Drehen

T + LMT halten Ubersetzen
H Ziehtool verbergen

&)

R + Linke Maustaste dreht das Modell, T + Linke Maustaste verschiebt das Modell und H blendet
den Dragger aus.

30.13 Sichtbarkeits-Panel

Das Sichtbarkeits-Panel ermdglicht es dem Benutzer, mit 3D-Objekten zu arbeiten und diese
einzustellen:

. Sichtbarkeitea

. Deckkraftd
. Umbenenneni@
. LoschenkEd

Farbe andern
KollisionenEd

Um ein Modell umzubenennen, klicken Sie auf die Taste Umbenennen (1), schreiben Sie einen neuen
Namen (2) und klicken Sie zur Bestatigung auf die Taste Priifen oder X (3).
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step related toggles Y Step redkaled togoles ' Step related toghles

Grid
Muodels

el _hite

030_modal_wpper muodel_upper

e

e 080 0N
EENNENER:

Splint

L<h0 000NN

L)

Mol Pre Modad Previews

L]

Minimal thicknes

Step related toggles

Models ®
BSP 2017 1030 _model bite2
BSP_2017_1030_modei_lower
BSP_2017 1030 _model bite
4

Toggle collisions

BSP_2017_1030_moded_upper

Splint

T RORATNR T RN

Model Previews :‘,'}

Minimal thickness model previ...

Collisions

Um die Farbe des Modells zu andern, wahlen Sie die Farbe des Modells (1) und eine beliebige Farbe
aus dem Set ,Grundfarben” (2) und klicken dann auf die Schaltflache ,,OK* (3).

St rednbed Enagles

Changing the color

Der Indikator fir den Gittermafistab wird in der oberen rechten Ecke angezeigt und kann im
Sichtbarkeits-Panel umgeschaltet werden. Sie kbnnen den Namen des Patienten ein- oder
ausblenden, indem Sie auf das im Bild gezeigte Symbol klicken.
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Test Name @ e
5m r'rﬂ@ \
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Der Benutzer kann vom Assistenten in den
Bearbeitungsmodus wechseln, indem er mit der rechten
Maustaste auf den Bearbeitungsmodus klickt ->
Bearbeitungsmodus oder indem er auf das Symbol in der
Seitenleiste klickt. Der Bearbeitungsmodus ist in den
Schritten Schienenkurve, Erhdhte Flachen festlegen und
Schienenmodell bearbeiten nicht verfligbar.

CWihlen Sie eine der unterstiitzten Bearbeitungsfunktionen aus der Bearbeitunasmodus

Symbolleiste auf der linken Seite (1). = L
Um den Modus zu verlassen, klicken Sie auf die Taste
Bearbeitungsmodus verlassen (2).

Bearbeitungsmodus aktv

ghlen eine der untershitzten
sfunkticnen oben aus,

30.15 Modell bearbeiten

siehe Abschnitt 28.10
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30.16 Notizen und Abmessungen

Wahlen Sie die Schaltflache Distanz messen, um eine 3D-Messung durchzufiihren. Klicken Sie mit
der linken Maustaste mit dem Mauszeiger auf das Modell, um den Startpunkt der zu messenden
Strecke zu markieren und klicken Sie erneut auf das Modell, um den Endpunkt der gemessenen
Strecke zu markieren. Um die Messung zu korrigieren, kdnnen Sie einen der Endpunkte anfassen und
verschieben.

Wahlen Sie die Schaltflache Winkel messen, um Winkel zu messen. Klicken Sie mit der linken
Maustaste mit dem Zeiger auf das Modell und wiederholen Sie den Vorgang zweimal, um einen
Winkel zu erhalten. Um die Messung zu korrigieren, kénnen Sie die Punkte, die den Winkel
bestimmen, anfassen.

Wahlen Sie die Schaltflaiche Notiz hinzufiigen, um dem Modell eine Notiz hinzuzufligen. Halten Sie
die Umschalttaste gedriickt und klicken Sie mit der linken Maustaste, um die Textnotiz zu platzieren.
Standardmalig wird , Text eingeben® angezeigt, der Benutzer kann den Text jedoch durch
Doppelklicken bearbeiten.

Der Text eines Overlays kann durch Klicken auf das Feld Notiz gedndert werden. Die Farbe
verschiedener Typen von Elementen kann ebenfalls durch Klicken auf das Feld Farbe geandert
werden. Um die Messungen zu entfernen, klicken Sie auf. die Schaltflache im Feld Notiz oder auf
die Schaltflache Messungen I6schen oder Notizen I6schen.
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30.17 Einen Screenshot erstellen

B ool sailmetoman

Screscreshot-Eeport

Formiat PG

Mit der Schaltflache in der oberen rechten Ecke der Symbolleiste kdnnen Sie im Fenster
,Screenshots” einen Screenshot erstellen. Bildschirmfotos werden durch Klicken auf die Schaltflache
Bildschirmfoto aufnehmen erstellt. Der Benutzer kann Bildschirmfotos im entsprechenden Format
(PNG oder JPG) exportieren. Bildschirmfotos kénnen geléscht werden, indem Sie mit der rechten
Maustaste Entfernen wahlen. Durch Klicken auf die Schaltflache Exportieren werden die
ausgewahlten Bildschirmfotos exportiert.

30.18 Kieferbewegung

Siehe Abschnitt 28.4.

30.19 Abmessungen anzeigen

Im Schienenmodul kénnen die Abmessungen fir 3D-Objekte aktiviert werden. Klicken Sie mit der
rechten Maustaste auf das Modell und wahlen Sie im Kontextmeni Abmessungen umschalten aus.
Die Abmessungen werden ausgeblendet, indem Sie im selben Kontextmeni wieder auf
»<Abmessungen umschalten® klicken.
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31 Einstellungen

Blue Sky Plan® ermoglicht das Speichern von Benutzereinstellungen fir das Programm. Sie
markieren die Auswahl der Einstellungen mit der Menuoption ,Werkzeuge > Voreinstellungen...”.

0 Einstellungen o
g

Allgemein

31.1 Allgemein

» GrolRe Symbole - legt die GroRe der Symbole in den Werkzeugleisten fest

» Fenstertitel ausblenden — stellt die Sichtbarkeit der Titel der Fenster mit Visualisierungsdaten ein

* Implantat-zu-Axial-Schichtwinkel anzeigen — zeigt den Wert des Implantat-zu-Axial-
Schichtwinkels an

* Querschnittszoom synchronisieren - wenn diese Option eingeschaltet ist, wird durch
Verschieben und Andern des Lineals in einem beliebigen Querschnitt der Schicht auch das
Lineal in den anderen Querschnitten der Schicht geandert

* Ausgewahltes Implantat/Zahn immer anzeigen - gewahrleistet die Sichtbarkeit des aktiven
Implantats, wenn die Implantate/Zahne vollstandig transparent sind
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» Verschieben der Schichten auf die Position des ausgewahlten Implantats — durch Klicken auf
das Implantat werden die Positionen der orthogonalen und normalen Schichten auf dem
ausgewahlten Implantat festgelegt.

* Maximale Intensitat des Projektionsschnittmodus - diese Taste zum Umschalten des
Schnittdarstellungsmodus bietet zwei Varianten: MIP (Maximum Intensity Projection) und
Rontgen.

» Panoramaansicht im RTG-Modus starten — im Panoramafenster werden die gedffneten Daten im
RTG-Modus (=Komposit) angezeigt

+ Andocken mit Registerkarten erzwingen — deaktiviert die Option, Panels tUbereinander zu
schieben

* Modellausrichtungsdialog beim Modellimport starten — der Prozess der Modellausrichtung wird
automatisch durchgefiihrt, wenn das Modell importiert wird

* Punktbasierte Modellausrichtung im Assistenten verwenden — manuelle Anpassung mit Hilfe von
passenden Punkten und Volumen im Assistenten

* Implantat in tangentialer Ansicht immer vertikal — jede Drehung des Implantats zeigt das
Implantat vertikal in einem tangentialen Fenster an

» Flachenausrichtung in exportierten Modellen vertauschen — die exportierten Modelle haben eine
vertauschte Flachenausrichtung des Gitters

* Erweiterte Gesten im Modus Leap Betrachtung - ermdglicht erweiterte
Szenenmanipulationsgesten im Modus Leap Betrachtung. Ein Leap-Controller ist erforderlich.

* Zoom mit Kreisgesten - schaltet die Funktion der Kreisgeste zwischen Schieberegler und
Zoomsteuerung um.

31.2 Anpassung

* Verzdgerung des Dragers - die Zeit bis zum Verschwinden des Schiebers, nachdem sich der
Mauszeiger vom Implantat oder Zahn entfernt hat

* Qualitat des Modellimports — legt die Qualitat des importierten Modells fest

» Dateiformat exportieren — erméglicht die Auswahl des Standard-Exportdateiformats

* Modellkollisionsmodus — ermdglicht das Umschalten zwischen verschiedenen Ansichten von
Modellkollisionen

+ Videobildverzdégerung — beim Exportieren von Schrittplanen innerhalb des Orthodontie-Moduls
ist dies der Zeitabstand zwischen den einzelnen Bildern des exportierten Videos

+ Gitter 3D (Farbe, GroRRe, Abstand, Dicke) — die Eigenschaften des 3D-Gitters in der Szene

* Achse — die Dicke der Implantat-/Scankérperachse

31.3 Projekt

» Automatisches Speichern des Projekts - speichert das Projekt automatisch im angegebenen
Zeitintervall.

31.4 Tastaturkiurzel

In diesen Abschnitten sind Tastaturkiirzel fir viele verschiedene Aktionen definiert.

» Sie kdnnen das Tastaturkirzel hinzufligen oder andern, indem Sie in das Fenster
, 1astaturkirzel“ klicken und die Tastatur oder eine Kombination von Tastaturen driicken. Um das
neu definierte Kurzel zu bestatigen, klicken Sie auf die Schaltflache ,Festlegen®.
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31.5 Erweitert

* Protokollierung — ermoglicht die Speicherung von Informationen Gber die Ausflihrung des
Programms in einem Protokoll. Das Protokoll kann durch Anklicken der Schaltflache ,Protokoll
anzeigen“ angezeigt werden, und sein Inhalt kann es dem Programmbhersteller erleichtern,
Probleme zu I6sen, die bei der Ausfiihrung des Programms auf bestimmten
Hardwarekonfigurationen auftreten.

» OpenGL-Fehler protokollieren — erméglicht die Protokollierung von OpenGL-Fehlern

» Web-Engine-Einstellungen — wahlen Sie, wie stark der Standard-Webbrowser die GPU-
Beschleunigung nutzt

+ Modul fir das Offnen in Shell — ermdglicht die Auswahl des Standardmoduls, mit dem die Daten
bei einem Doppelklick in der Shell gedffnet werden

» Automatisch nach Updates suchen - die Anwendung pruft taglich beim ersten Start, ob Sie die
neueste Version verwenden und bietet Ihnen, falls nicht, an, das Update fiir Sie zu installieren.

+ Blue Sky Bio Hinweise und Meldungen anzeigen — zeigt die Leiste mit den Hinweisen und
Meldungen an

+ Videos in externem Browser 6ffnen — erméglicht das Offnen von Tutorial-Videos in einem
externen Browser

» Systemproxy verwenden — ermoglicht die Verwendung der im System eingestellten Proxyserver

» Antialiasing — ermdglicht die Kantenglattung der Modelle

+ LabPronto-Dienst aktivieren — zeigt den LabPronto-Dienst an

* Warnung anzeigen, wenn empfohlene Software-Bohrschablonen-Einstellungen geandert
werden — zeigt eine Warnmeldung an, wenn die Parameter der Software-Bohrschablone
geandert werden

* Warnung bei Kollisionen zwischen Software-Bohrschablone und Modell anzeigen — zeigt die
Warnmeldung an, wenn die Software-Bohrschablone mit dem Modell kollidiert

* Automatische Nervenerkennung in der Bohrschablone — die automatische Nervenerkennung
wird fur beide Foramens im Assistenten durchgefuhrt

31.6 Bohrschablone

In diesem Abschnitt konnen Sie die verschiedenen Teile der Bohrschablone einstellen.

» Software Bohrschablone — Abstand (d. h. Abstand vom Implantataufbau) und Wandstarke

» Bohrschablone — Versatz (d.h. Abstand zwischen Modell und Bohrschablone)

» Fenster in der Bohrschablone — Breite, Hohe und Tiefe, Fenster alle x Zahne

* Metallzylinder — Lippenhéhe und Lippenbreite (fir kundenspezifische Metallzylinder)

* GRS-Guide (verfugbar unter ,Datei > Exportieren nach > GRS-Guide“) — Lochdurchmesser

« Generiertes Modell — stellt die Basishohe ein, wenn Sie die Funktion Schlief3en oder
Hohlraummodell verwenden

* Gelenkarm — Breite und Hoéhe (siehe Kapitel 21)

* Implantat zu Zahn (okklusale Seite) — beim Ausrichten von Zahn zu Implantat kann der Abstand
angepasst werden

» Unterschnitt— Richtung des Einschubweges und maximal zulassiger Unterschnitt (siehe Kapitel
17)

* Endodontischer Modus - siehe Kapitel 18

31.7 BSB Direct Cut Drills

Diese Einstellungen gelten nur fir BSB Direct Cut Surgical Guide Solution.

BS-LS-IFU-06-de Ver 11 Blue Sky Plan® 247
2026-10
Blue SkyBio



31.8 Kieferorthopadie und Grenzen der Zahnbewegung

Siehe Kapitel 25

31.9 Krone und Briicke

Siehe Kapitel 27
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32 Automatische Updates

Blue Sky Plan® unterstitzt die Moglichkeit, automatisch die Verfligbarkeit einer neueren Version des
Programms zu prifen. Dies geschieht einmal taglich beim ersten Start; dies kann in den
Programmeinstellungen im Register "Erweitert" mit Automatisch nach Updates suchen abgeschaltet
werden. Diese Funktion kann manuell tber die Mentauswahl "Hilfe > Nach Updates suchen..."
aufgerufen werden.

) Blue Sky Plan - Mew version [

Mew version brings new features and bugfioces!

Remind me Gter Download Skip this version

Wenn eine neue Version verfugbar ist, bietet das Programm dem Benutzer die Mdglichkeit, das
Update auf einen spateren Zeitpunkt zu verschieben, das Update sofort herunterzuladen und zu
installieren oder dieses Update ganz zu Uberspringen. Der Update-Download lauft direkt in der
Anwendungsumgebung, und um das Update zu installieren, muss Blue Sky Plan® heruntergefahren
und dann die Installation gestartet werden, daher schlielen Sie bitte offene Projekte, bevor Sie nach
einer neuen Version suchen und das Update installieren.
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-.D Blue Sky Plan - New version |£||£1@J

New version brings new features and bugfixes!

A VARIETY OF DRILL STOPS
AVAILABLE FOR GUIDED AND
NON-GUIDED SURGICAL CASES

NOW AVAILABLE

" CLICK FOR MORE INFORMATION
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33 FuBBnoten

33.1 Blue Sky Bio Aligners-Vorschrift fur die
Gebrauchsanweisung

Vorsicht! Laut Gesetz ist der Verkauf dieses Produkts nur durch oder im Auftrag eines Zahnarztes
oder Arztes erlaubt.

Indikationen zur Anwendung

Blue Sky Bio Aligner sind eine Reihe von klaren, leichten Kunststoffschienen, die fur die Behandlung
von Zahnfehlstellungen bei Patienten im bleibenden Gebiss geeignet sind. Durch eine Reihe von
inkrementellen Zahnbewegungen werden die Zahne mit kontinuierlicher, sanfter Kraft nacheinander in
die richtige Position gebracht.

Geratebeschreibung

Blue Sky Bio Aligners sind eine Serie von durchsichtigen Kunststoff-Alignern, die eine Lésung fur die
asthetische kieferorthopadische Behandlung bieten, indem sie ein Set von herausnehmbaren Alignern
verwenden, um Zahnfehlstellungen zu korrigieren. Ein Zahnarzt (z.B. Kieferorthopade oder Zahnarzt)
verschreibt die Blue Sky Bio Aligner mit Hilfe eines handelsublichen Computers, basierend auf der
Beurteilung der Zahne des Patienten, bestimmt den Ablauf der Behandlung mit dem System, nimmt
Abdriicke von den Zahnen des Patienten und importiert dann eine digitale Version des Abdrucks (oder
Modells) in die Software zur Bestellung und richtet dann in der Software die Zahne so aus, wie sie sie
in den verschiedenen Behandlungsphasen haben mdchten. Die Phasenmodelle werden aus der
Software exportiert und an Blue Sky Bio geschickt. Blue Sky Bio druckt dann eine Reihe von
Kunststoffschalen, die die Zahne des Patienten schrittweise gemaf der Verordnung des Arztes in der
Software neu ausrichten sollen. Der verschreibende Arzt erstellt die Modelle, die zum Drucken der
Aligner verwendet werden. Blue Sky Bio produziert Schalen, die aus klarem, tiefgezogenem Kunststoff
hergestellt werden. Die Trays werden an den Zahnarzt zurickgeschickt, der sie dann dem Patienten
zur Verfugung stellt und ihre Passform und ihr Design Uberpruaft. Im Laufe der Zeit werden dem
Patienten nacheinander weitere Trays vom Zahnarzt zur Verfigung gestellt, um die gewilnschten
Zahne nach und nach in die gewlinschte Position zu bringen. Der Zahnarzt Giberwacht die Behandlung
vom Zeitpunkt der Lieferung des ersten Aligners bis zur Lieferung des endgultigen Aligners. Die Trays
werden durch Druck in ihrer Position gehalten und kénnen vom Patienten jederzeit entfernt werden.

Lagerung und Handhabung

Lagern Sie die Produkte in einer trockenen, sauberen und staubfreien Umgebung in der
Originalverpackung bei Temperaturen von 5°C bis 40°C (41°F bis 104°F).

Inhalt der Packung

Die Packung enthalt die Aligner fur den Patienten, die durch die Aufkleber auf den Plastiktiten mit den
Alignern gekennzeichnet sind. Diese wurden anhand der Modelle hergestellt, die Sie an Blue Sky Bio
geschickt haben. Sollte die Aligner bei einem Besuch in der Praxis nicht richtig passen, scannen Sie
den Patienten ein, gehen Sie den Konstruktions- und Bestellprozess erneut durch und schicken Sie
Blue Sky Bio ein neues Modell zur Neuanfertigung der Aligner.

Die Aligner werden sauber, aber NICHT STERIL in einer Plastiktite geliefert. Die Plastiktite ist mit
einem Aufkleber versehen, der den Patienten identifiziert und die Nummer des Aligners in der Tite
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angibt. Der Patient sollte angewiesen werden, die Aligner taglich mit Zahnpasta und einer Zahnburste
zu reinigen. Die Zahne sollten vor dem Einsetzen des Aligners geputzt werden.

33.2 Gebrauchsanweisung fur das computergestutzte
kieferorthopadische Bracketsystem

Vorsicht! Laut Gesetz ist der Verkauf dieses Produkts nur durch oder im Auftrag eines Zahnarztes
oder Arztes erlaubt.

Indikationen zur Anwendung

Das Blue Sky Bio Orthodontic Bracket System ist ein Softwaresystem, das als Hilfsmittel bei der
kieferorthopadischen Behandlungsplanung zur Korrektur von Fehlbisslagen bei kieferorthopadischen
Patienten eingesetzt werden kann. Zur Verwendung durch Zahnarzte, die in der kieferorthopadischen
Behandlung ausgebildet sind, einschlief3lich radiographischer Analysen und Behandlungsplanung.
Das Blue Sky Bio Orthodontic Bracket System ist fur die Verwendung mit handelslblichen Brackets,
die derzeit in der kieferorthopadischen Standardbehandlung verwendet werden, vorgesehen. Das
endprodukt ist ein indirekter bonding-tray fir den zahnarzt, mit dem er mehrere brackets gleichzeitig
platzieren kann. Der additive Druck der indirekten Klebetrays sollte nur in einem validierten
Druckzentrum erfolgen. Jedes validierte Druckzentrum muss ein bei Blue Sky Bio registrierter und
gelisteter Vertragshersteller sein.

Geratebeschreibung

Das Gerat besteht aus einer proprietaren Software, die die Platzierung von virtuellen
kieferorthopadischen Brackets auf den vom Arzt gelieferten 3D-Modellen erméglicht. Die physischen
Modelle werden gescannt und in der Software in virtuelle Modelle umgewandelt. Es wird ein indirekter
Klebetray aus Kunststoff hergestellt. Die physischen kieferorthopadischen Brackets werden in das
indirekte Klebetray eingesetzt. Das Tray hilft bei der exakten Verklebung der Brackets, wobei die
Position der virtuellen Brackets in der Planungssoftware dupliziert wird. Der Tray wird mit zwei
alternativen Methoden hergestellt.

Die eine Methode nutzt das virtuelle Modell des Patientenmodells mit virtuellen Brackets. Das
indirekte Klebetray wird als Negativ des virtuellen Modells mit den virtuellen Brackets konstruiert und
gedruckt. Der Druck des indirekten Klebetrays sollte nur in einem registrierten Betrieb erfolgen.

Die zweite Methode verwendet ein gedrucktes Patientenmodell mit Markierungen, die die Position der
Brackets anzeigen. Die Brackets werden an den markierten Stellen auf das Modell geklebt und das
indirekte Klebetray wird unter Druck Uber das Modell gepresst, um die Brackets zu erfassen.

Beide Methoden fiihren zu einem indirekten Klebetray aus Kunststoff mit Brackets, die entsprechend
der in der Software geplanten Bracketposition am Tray befestigt werden. Der Zahnarzt setzt das Tray
mit den Brackets auf das Gebiss des Patienten ein und ermdéglicht so die exakte Positionierung und
Verklebung der Brackets. Handelslbliche Brackets werden als Teil des Systems verwendet, sind aber
nicht Bestandteil der Anwendung.

Die Software steht auf der Blue Sky Bio Website zum Download zur Verfigung und wird von Blue Sky
Bio und autorisierten Anwendern verwendet. Der Download beinhaltet die Bedienungsanleitung, die
auch separat auf der Blue Sky Bio Website heruntergeladen werden kann. Die Software erfordert eine
Aktivierung flr autorisierte Nutzer.

33.2.1 Identifizierung der Benutzer

Der Kliniker erstellt die Patientenmodelle, die in die Software eingescannt werden sollen. Der Kliniker
erstellt oder Uberprift und genehmigt den virtuellen kieferorthopadischen Behandlungsplan,
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einschliel3lich der Bracketpositionen. Die Software ist fur die Verwendung durch Blue Sky Bio und
autorisierte Stellen vorgesehen, die das indirekte Bonding Tray auf der Grundlage der vom Kliniker
genehmigten Positionierung der Brackets herstellen.

Wie man das computergestiitzte kieferorthopadische Bracketsystem benutzt

Der Zahnarzt erstellt ein Modell des Gebisses des Patienten. Das Modell wird gescannt und mit einem
beliebigen, legal vermarkteten Scanner fir dentale Anwendungen, der STL-Dateien exportiert, in ein
digitales Modell umgewandelt. Das Scannen eines physischen Abdrucks zur Erstellung eines virtuellen
Patientenmodells ist ebenfalls moglich. Die Modelldaten werden in eine aktivierte Kopie des
kieferorthopadischen Bracketsystems auf einem handelsiblichen Personalcomputer importiert.

Zur Aktivierung der Software ist ein autorisierter Benutzer erforderlich. Der autorisierte Benutzer ist
entweder ein Mitarbeiter von Blue Sky Bio oder ein autorisierter Kaufer. Die autorisierten Benutzer
befolgen die von Blue Sky Bio festgelegten Richtlinien fiir die Verwendung ihres Computers und
Druckers mit dem Orthodontic Bracket System.

Die Software verfligt Gber eine Datenbank mit 3D-Modellen von handelsiiblichen kieferorthopadischen
Brackets. Basierend auf den 3D-Modellen und dem Behandlungsplan des Patienten ermittelt der
Softwarebetreiber die ideale Platzierung der Brackets. Die Bracketplatzierung wird vom Zahnarzt
Uberpruft und genehmigt. Auf Wunsch kann der Zahnarzt die Endposition des Brackets anpassen.

Herstellung der indirekten Klebetrays (IBT)
Zwei alternative Verfahren werden zum Herstellen der indirekten Klebetrays verwendet.

1. Das virtuelle Modell des Gebisses des Patienten mit den virtuellen Brackets wird verwendet, um ein
Negativ des Modells zu erstellen. Dieses virtuelle Modell passt auf das Gebiss des Patienten und hat
auch Kavitaten, die der Form der Brackets entsprechen. Der Anwender definiert in der Software den
Umriss des indirekten Bonding Trays und es wird ein virtuelles Modell des Trays erstellt. Dieses
Modell wird mit einem Kunststoff, der fir den kurzfristigen Einsatz im Mund mit dem Namen NextDent
Ortho IBT unter Verwendung eines 3D-Druckers, der die in Abschnitt 16.11.4 beschriebenen
Spezifikationen von Blue Sky Bio zugelassen ist, ausgedruckt. Das Tray wird an den Zahnarzt
geliefert.

2. In einer alternativen Methode wird ein Modell des Gebisses des Patienten mit Bracket-
Positionierungsmarkierungen mit einem 3D-Drucker, der die in Abschnitt 16.11.1 beschriebenen
Spezifikationen von Blue Sky Bio erfilllt, ausgedruckt.

Die eigentlichen Brackets werden voribergehend auf den Markierungen des Modells angebracht. Eine
thermoplastische Kunststofffolie wie Dentsply Essix Ace wird durch Druck auf das Modell geformt und
erfasst das Gebiss und die Brackets des Patienten. Jedes handelsubliche thermische Tiefziehgerat
kann nach den Richtlinien des Herstellers der Kunststoffplatten verwendet werden. Ein Tiefziehgerat
wird durch den Hersteller von Essix Ace verkauft. Die Folie wird auf die Mitte der Brackets
zugeschnitten. UberméaRige Unterschnitte werden entfernt und die Platte wird fiir die Verwendung als
indirektes Klebetray vorbereitet und an den Zahnarzt geliefert.

Verwendung der indirekten Klebeschiene (IBT)

IBT's sind patientenspezifische Produkte, die fir den kurzfristigen Einsatz im Mund des Patienten
bestimmt sind. Das indirekte Klebetray ist eine Platzierungshilfe, die es dem Zahnarzt ermdglicht,
kieferorthopadische Brackets prazise zu platzieren. Die Herstellung des Trays mit den beiden
alternativen Methoden andert nichts an der Art der Anwendung. Der Schlissel fir die klinische
Anwendung des Trays ist die Passung auf dem Gebiss des Patienten und die Lage der Halterdume
der Brackets wahrend des Klebevorgangs. Der Zahnarzt Uberpriift den genauen Sitz des Trays auf
dem Gebiss. Zusatzlich wird die Position der Brackets im Mund des Patienten Uberprift, um
sicherzustellen, dass die Position der Brackethalterungen mit dem virtuellen Behandlungsplan
ubereinstimmt. Nachdem die Form des Trays Uberprift wurde, setzt der Zahnarzt die Brackets in das
Tray ein und verwendet einen legal vermarkteten Kleber. Der letzte Schritt besteht darin, das Tray
wieder in den Mund des Patienten zu setzen, um die Brackets auf das Gebiss des Patienten zu
kleben, wobei die Anweisungen des Herstellers des Haftvermittlers zu beachten sind. Falls
erforderlich, kann der Kliniker die Bracketposition anpassen, indem er ein oder mehrere Brackets
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entfernt und die traditionelle manuelle Bracketplatzierung verwendet. Das Verfahren ist dasselbe fur
ein gedrucktes oder thermogeformtes indirektes Klebetray.

33.3 Blue Sky Bio Aligner G - Patientenanleitung

Nur Rxt.

Laut Bundesgesetz darf dieses Produkt nur von einem Arzt oder auf dessen Anordnung verkauft
werden.

Geratebeschreibung

Blue Sky Bio Aligner G ist eine Reihe von herausnehmbaren kieferorthopadischen Alignern aus klarem
Kunststoff, die die permanenten Zahne des Patienten allmahlich in kleinen Schritten bewegen, um
eine Fehlstellung zu korrigieren.

Anwendungshinweise

Blue Sky Bio Aligner G ist eine Serie von durchsichtigen, leichten Kunststoffschienen, die fur die
Behandlung von Zahnfehlstellungen bei Patienten mit permanentem Zahnen (d.h. allen zweiten
Molaren) angezeigt sind. Unter Verwendung einer Reihe von inkrementellen Zahnbewegungen,
positioniert es die Zahne nacheinander durch eine kontinuierliche sanfte Kraft.

Gegenanzeigen
» Nicht verwenden, wenn eine Allergie gegen Kunststoffe besteht.

Warnungen und Vorsichtshinweise

1. Da die Aligner im Mund getragen werden, kann es zu einem versehentlichen Verschlucken oder
Einatmen der Apparatur kommen, was schadlich sein kann.

2. Halten Sie die Aligner fern von heilRem Wasser und scharfen chemischen Lésungen.
a) Verwenden Sie zur Reinigung der Aligner keine Prothesenreiniger.

b) Trinken Sie keine heillen oder farbigen Flissigkeiten, wenn die Aligner eingesetzt sind - sie kdnnten
sich verformen oder verfarben.

3. Halten Sie die Aligner aulierhalb der Reichweite von kleinen Kindern und Haustieren.
4. Bei Nichtgebrauch bewahren Sie die Aligner im mitgelieferten Behalter auf.

5. Falsch getragene Aligner kdnnen zu einer verzégerten Behandlung und zu Komplikationen flihren,
einschlief3lich Unwohlsein des Patienten. Beachten Sie immer die Reihenfolge zum Tragen der Aligner
wie von einem Arzt verordnet.

6. Wahrend der Behandlung kann es zu Empfindlichkeit und Druckgefiihl an den Zahnen kommen,
insbesondere wenn Sie von einer Aligner-Stufe zur nachsten wechseln.

7. Das Tragen des Aligners kann vortibergehend das Sprechen beeintrachtigen. Patienten gewéhnen
sich in der Regel innerhalb von ein oder zwei Wochen an die Aligner.

8. Es kann zu Reizungen des weichen Gewebes im Mund (Zahnfleisch, Wangen, Zunge und Lippen)
kommen. Wenden Sie sich an Ihren Arzt, wenn dies l&anger anhalt.

9. Vermeiden Sie das Kauen von Kaugummi, wenn Sie die Aligner verwenden.
10. Verwenden Sie keine scharfen Gegenstande zum Entfernen der Aligner

Gebrauchsanweisung
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Hygiene

1. Spulen Sie neue Aligner vor dem ersten Gebrauch mit kaltem Wasser ab.

2. Vor jedem Gebrauch die Aligner reinigen. Verwenden Sie eine Zahnburste mit weichen Borsten und
eine kleine Menge Zahnpasta. Setzen Sie Aligner nicht heillem Wasser aus.

3. Waschen Sie Ihre Hande grindlich mit Wasser und Seife, bevor Sie die Aligner anfassen.

4. Achten Sie wahrend der Verwendung der Aligner und der Behandlung auf eine angemessene
Mundhygiene.

a) Zahneputzen und Zahnseide nach jeder Mahlzeit, bevor Sie die Aligner einsetzen.
b) Halten Sie wahrend der Aligner-Behandlung regelmafige Kontroll- und Zahnreinigungstermine ein.

Aligner Platzierung

5. Die Aligner missen gemafl den Anweisungen des Arztes getragen werden, in der Regel 20—
22 Stunden pro Tag, fiir die vom Arzt empfohlene Anzahl von Tagen fir jeden Aligner in Reihenfolge.

6. Bringen Sie immer nur einen Aligner an.

7. Achten Sie darauf, die Aligner wie markiert einzusetzen - fiir den oberen oder unteren Bereich. Es
kann entweder der obere oder untere Aligner zuerst eingesetzt werden.

8. Beim Einsetzen des Aligners schieben Sie ihn vorsichtig tber die Vorderzahne und tben dann mit
den Fingerspitzen Druck auf die Oberseite der linken und rechten Backenzahne aus, bis der Aligner
einrastet.

Aligner-Entfernung

9. Um die Aligner zu entfernen, legen Sie auf einer Seite des Mundes |hre Fingerspitze auf die
Innenseite des hinteren Backenzahns, um den Aligner langsam von den Backenzahnen zu ziehen.
Wiederholen Sie den Vorgang auf der anderen Seite, bevor Sie versuchen, den Aligner vollstandig zu
entfernen. Sobald sich der Aligner von den Backenzahnen geldst hat, kdbnnen Sie ihn vorsichtig mit
den Fingerspitzen von den Zahnen |6sen, ohne den Aligner zu beschadigen.

10. Spulen Sie den Aligner nach dem Herausnehmen mit Wasser ab, schitteln Sie Uberschissiges
Wasser ab und bewahren Sie ihn in dem mitgelieferten Behalter auf.

11. Wenn wahrend der Aligner-Behandlung Halterungen an lhren Zahnen angebracht wurden, achten
Sie beim Entfernen der Aligner darauf, dass die Halterungen nicht verrutschen.

33.4 Blue Sky Bio Aligner G - Benutzeranleitung
Anwendungshinweise

Blue Sky Bio Aligner G ist eine Serie von durchsichtigen, leichten Kunststoffschienen, die fur die
Behandlung von Zahnfehistellungen bei Patienten mit permanentem Zahnen (d.h. allen zweiten
Molaren) angezeigt sind. Unter Verwendung einer Reihe von inkrementellen Zahnbewegungen,
positioniert es die Zahne nacheinander durch eine kontinuierliche sanfte Kraft.

Gegenanzeigen
= Blue Sky Bio Aligner G ist fir Patienten mit einer Kunststoffallergie kontraindiziert.
Geratebeschreibung
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Blue Sky Bio Aligner G ist eine Serie von durchsichtigen Kunststoffschienen, die eine Losung fur die
asthetische kieferorthopadische Behandlung bieten, indem sie ein Set von herausnehmbaren Alignern
verwenden, um Zahnfehlstellungen zu korrigieren.

Blue Sky Bio Aligner G wird mit Tera Harz Clear, P/N TC-85DAC, einem fotohartbaren Harz, von
Graphy Inc. in 3D gedruckt.

Die bei der Planung und Herstellung der Aligner verwendete Dentalsoftware ist das Blue Sky Plan-
Softwaremodul fur Blue Sky Bio Aligner G.

Ein Zahnmediziner (z. B. ein Kieferorthopade oder Zahnarzt) verschreibt den Blue Sky Bio Aligner G
basierend auf einer Zahnanalyse des Patienten und legt den Verlauf der Behandlung im System fest.
Der Arzt nimmt Abdriicke von den Zahnen des Patienten, flllt ein Rezeptformular aus und schickt die
Abdrucke an das Zahnlabor, das wiederum die Abdriicke scannt und die STL-Dateien der Abdrticke in
die Blue Sky Plan-Software hochladt. Bei dieser digitalen Datei handelt es sich um eine Serie von
CAD-Dateien (.STL) zur Erstellung von Modellen, die zur Herstellung von Alignern verwendet werden
konnen. Alternativ kann der Zahnarzt die digitalen Dateien erzeugen, indem er den Mund des
Patienten direkt mit einem intraoralen Scanner scannt und die Dateien dann an Blue Sky Bio oder ein
von Blue Sky Bio autorisiertes Labor schickt.

Das Zahnlabor oder der Zahnarzt entwirft mithilfe der Blue Sky-Plan Software eine Reihe von digitalen
Modellen und Kunststoffschienen, mit denen die Zahne des Patienten schrittweise neu ausgerichtet
werden. Der verschreibende Arzt Gberpriift und genehmigt das Modellschema, bevor die Aligner
hergestellt werden. Nach der Genehmigung durch den Arzt stellt Blue Sky Bio oder ein von Blue Sky
Bio autorisiertes Zahnlabor die sequenziellen Blue Sky Bio Aligner G her, die aus klarem, 3D-
gedrucktem Tera Harz Clear-Kunststoff geformt sind. Die sequentiellen Aligner werden 3D-gedruckt
und in einem Nachhartungsgerat ausgehartet. Das Zahnlabor reinigt und poliert bei Bedarf
anschlie®end die Blue Sky Bio Aligner G-Serien, um raue Kanten zu entfernen. Daraufhin werden Sie
dem Zahnarzt zugestellt.

Die Blue Sky Bio Aligner G werden dem Zahnarzt zugeschickt, der sie dann dem Patienten Ubergibt
und die Passform und das Design bestatigt. Der Zahnarzt stellt dem Patienten ber einen gewissen
Zeitraum nacheinander weitere Trays zur Verfligung, um die Zielzahne schrittweise in die gewinschte
Position zu bringen. Der Zahnarzt Gberwacht die Behandlung vom Zeitpunkt der Abgabe der ersten
Aligner bis zur Abgabe der letzten Aligner. Die Trays werden durch Druck in ihrer Position gehalten
und kénnen vom Patienten jederzeit entfernt werden. Jeder Aligner der Serie wird ca. 1 bis 2 Wochen
lang 20 bis 22 Stunden pro Tag getragen (zum Essen und Reinigen missen sie jedoch
herausgenommen werden), danach werden sie durch die Aligner der nachsten Stufe ersetzt. Dies wird
fur die vom Zahnarzt vorgeschriebene Dauer wiederholt.

Erforderliche Gerate und Design-Software

Fur die Herstellung von Blue Sky Bio Aligner G werden die folgenden Materialien, Gerate und
Software bendtigt:

Make Type/Model
Material Graphy Inc. Tera Harz Clear resin, P/N TC-85DAC
el Blue Sky Bio, LLC i:?;nzi:g Plan Software for Blue Sky Bio
3D Printer SprintRay, Inc. SprintRay Pro 95 printer
UV Light Curing Unit | Curem U102H UV Cure Oven

Anleitung des Arztes fiir Blue Sky Bio Aligner G

Scannen
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Der erste Schritt besteht darin, die Abmessungen und Details des Ausgangsgebisses des Patienten zu
ermitteln. Der Arzt nimmt Abdriicke von den Zahnen des Patienten, fillt ein Rezeptformular aus und
schickt die Abdriicke an das Zahnlabor, das wiederum die Abdriicke scannt und die STL-Dateien der
Abdrucke in die Blue Sky Plan-Software hochladt. Bei dieser digitalen Datei handelt es sich um eine
Serie von CAD-Dateien (.STL) zur Erstellung von Modellen, die zur Herstellung von Alignern
verwendet werden kdnnen.

Alternativ kann der Zahnarzt die digitalen Dateien auch durch direktes Scannen des Mundes des
Patienten mit einem intraoralen Scanner erstellen.

Designverarbeitung

Der zweite Schritt besteht darin, sequentielle digitale Aligner zu erstellen. Der Zahnarzt verwendet
dann das Blue Sky Plan-Softwaremodul fur Blue Sky Bio Aligner G, um den Behandlungsplan zu
erstellen und Standard-STL-3D-Dateien zu erzeugen, die die Herstellung jedes einzelnen Aligners im
Behandlungsplan erleichtern. Alternativ entwickelt ein Zahntechniker den Behandlungsplan und
sendet ihn an den behandelnden Zahnarzt, der den Behandlungsplan vor dem 3D-Druck Uberpruft und
genehmigt.

VORSICHT — Der Zahnarzt sollte dem Patienten immer nur einige wenige Sets von Alignern zur
gleichen Zeit zur Verfliigung stellen. Der Zahnarzt muss die Fortschritte des Patienten regelmaRig
Uberwachen, bevor er die nachsten Aligner bereitstellt.

> Ausfuhrliche Anweisungen zur Verwendung der Blue Sky Plan Software finden Sie im
Benutzerhandbuch - Blue Sky Plan Software - Blue Sky Bio Aligner G.

Anleitung fiir Druck und Nachbearbeitung des Blue Sky Bio Aligner G
Blue Sky Bio Aligner G Druckverfahren

Der dritte Schritt besteht in der Herstellung der Aligner mithilfe eines 3D-Druckers. Verwenden Sie die
Blue Sky Plan Software fiir Blue Sky Bio Aligner G, um die Behandlung zu planen, indem Sie eine
Serie von aufeinanderfolgenden Alignern erstellen, die die Zahne schrittweise in die endgultige
gewilnschte Position bringen. Verwenden Sie den 3D-Drucker SprintRay Pro 95, um die Aligner fiir
jeden Behandlungsschritt zu drucken.

= Dieser Schritt erfordert eine digitale Aligner-Datei: STL-Format-Dateien
= STL-Dateigrofie: weniger als 500 MB pro Datei.

Parametrische Uberlegungen zum Drucken von Blue Sky Bio Aligner G auf einem SprintRay
Pro 95

» Materialmodus: SPRINTRAY SPLINT Schicht
» Harzaushartung Wellenldnge: LED mit 405 nm
= Schichtdicke: 100 uym
» Belichtungszeit: 2 Sekunden
= Empfohlener Ausrichtungswinkel (Grad): 30° von Plattform/Druckplatte
» Unterstiitzungsfunktion: Auto
* Druckposition: Alle Positionen Versatz: 5 mm
 Umgebungsbedingungen
o Temperatur: 15-25 °C
o Relative Luftfeuchtigkeit: 30 — 75 %
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Funktionen der Druckersoftware

a) STL-Datei importieren

b) Automatische Drehung und Platzierung

c¢) Schichten-Schneider fir Bahn-Prifung

d) Automatische und manuelle Erstellung von Halterungen

Materialwiederverwendung (unausgehartetes Harz, Reste von Fotopolymeren)

A. Die validierten und akzeptierten Kriterien fiir die Wiederverwendung von Material besagen 6 Mal
oder weniger. Entsorgen Sie nicht ausgehartetes Harz (Harzreste) nach 7-maligem Gebrauch.

B. Erforderliche Menge an Harz fir die Herstellung von Alignern bis zu 7 Mal fir SprintRay Pro 95 =
310 g.

C. Erforderliche Menge an Harz fiir die Herstellung eines Aligner-Sets = 35 g. o Ein Aligner-Set bezieht
sich auf einen oberen (Oberkiefer) und einen unteren (Unterkiefer) Aligner.

D. Mindestnachfillvolumen (Menge) des Harzes flir SPRINTRAY Pro 95: 100 g

E. Hinweis — Nicht ausgehartetes Harz (Harzreste) im Harzbehalter darf nicht in die urspriingliche
Harzflasche zurlickgegossen werden. Bitte entsorgen Sie nicht ausgehartetes Harz (Harzreste).

F.Vorsicht - Mischen Sie kein neues Harz mit Harzresten (nicht ausgehartetes Harz). Zwischen
Chemikalien, Sauerstoff und Feuchtigkeit findet keine Reaktion statt. Deshalb muss der Zustand des
Harzes nicht Uberwacht werden.

G. Hinweis — Graphy Inc. garantiert nur die Qualitat von Alignern, die 6 Mal oder weniger gedruckt
wurden.

Druckvorbereitung

A. Schitteln Sie das Tera Harz Clear vor dem Gebrauch kraftig in der Originalverpackung.

B. Wenn verschiedene Arten von Harz oder Alkohol, die bei der Reinigung verwendet wurden, in der
Wanne verbleiben, kann dies die Materialeigenschaften des gedruckten Aligners schwachen oder zu
einem Druckfehler fihren. Reinigen Sie nach dem Drucken immer den Harzbehalter, um
Verunreinigungen zu entfernen.

C. Tragen Sie beim Umgang mit Harzen und bedruckten Teilen unbedingt eine Schutzbrille und
Schutzhandschuhe.

D. Offnen Sie den 3D-Druckerdeckel und vergewissern Sie sich, dass sich keine Verunreinigungen
mehr auf der Platte oder dem Harzbehalter befinden. Giellen Sie das Tera Harz Clear in den
Harzbehalter des Druckers bis zur vom Hersteller vorgegebenen Flllinie. Vorsicht — Beim Einflllen
des Harzes in den Harzbehalter sollten Sie Nitrilhandschuhe, eine Schutzbrille und einen Mundschutz
tragen.

E. SchlieRen Sie den Druckerdeckel.

> Ausfuhrliche Anweisungen zur Vorbereitung des 3D-Druckers finden Sie im OEM-
Benutzerhandbuch, SprintRay PRO 95 Benutzerhandbuch.

3D-Druckverfahren

A. Laden Sie eine digitale Aligner-Datei (STL) zum Beginnen.B.

B. Um das Aligner-Modell auf der Bauplattform zu drucken, verwenden Sie das Softwaretool des
Druckers, um die optimale Position auf 30 Grad zur Plattform einzustellen.

C. Erzeugen Sie Halterungen auf der Zunge mit der vom Druckerhersteller empfohlenen Einstellung.
Wenn die Halterung nicht ausreicht, fligen Sie Halterungen am Aligner-Modell hinzu.
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D. Beginnen Sie mit dem Drucken.

Entfernung von Harzresten vom gedruckten Aligner

A. Nehmen Sie das gedruckte Aligner-Modell von der Bauplattform ab.
B. Entfernen Sie die Halterungen vom Aligner.

C. Legen Sie den Aligner auf ein Papiertuch und lassen Sie ihn 1 Stunde lang stehen, bis das restliche
Harz entfernt oder der Aligner gereinigt ist. (Drehen Sie die Innenseite des Aligners nach unten, um
das Entfernen des restlichen Harzes zu erleichtern).

D. Prifen Sie, ob im Inneren des Aligners noch Harzreste vorhanden sind. Wenn noch Harzreste
vorhanden sind, wischen Sie diese mit einem Wattestabchen ab. (Hinweis — Wenn Harzreste im
Inneren verbleiben, kann dies zu Unregelmafigkeiten fuhren.)

> Vorsicht — Nach Abschluss der Druckarbeiten enthalt der Harzbehalter in der Regel einige
Harzreste (nicht ausgehartetes Harz). Dieses Harz darf nicht wiederverwendet werden. Entsorgen Sie
sicher das restliche Harz. Mischen Sie das neue Harz nicht mit unausgehartetem Harz (Harzresten).

Nachbearbeitung

Der vierte Schritt ist die Nachbearbeitung. In diesem Schritt wird der Aligner vollstandig gehartet. Fur
die UV-Aushartung und den Stickstoffprozess wird ein CureM U102H UV-Ausharteofen bendtigt.

Erforderliche Nachbearbeitungsgerate (UV-Lichthartung und Stickstoffgerate)

- Markenname: Cure M U102H

- Aushartungskammer: Erforderlich

- Netzspannung: 100-240, 50/60

- Lampenleistung: 80 W

- Lichtintensitat: 400 mW/cm2

- Lampenwellenlange: 395-405 nm

- Aushartungszeit (min): 60 Minuten - Objekt zwischen der Aushartungszeit drehen

A. Der bedruckte Aligner muss nach der UV-Hartung und dem Stickstoffprozess mit einem CureM-
Gerat behandelt werden. Verwenden Sie keine anderen Nachbehandlungsgerate.

B. Legen Sie den Aligner auf die CureM-Platte.

C. Verbinden Sie den Stickstoffgeneratorschlauch mit dem Plattenanschluss.
D. Legen Sie die Platte in das Aushartungsgerat.

E. Figen Sie dann 1 Minute lang Stickstoff mit 10 I/m hinzu.

F. Beginnen Sie mit der ersten Nachhartung fir 30 Minuten, drehen Sie den Aligner auf die andere
Seite und harten Sie weitere 30 Minuten unter den gleichen Bedingungen aus, indem Sie die Kammer
zunachst mit Stickstoff fullen.

G. Nehmen Sie den Aligner mit einer Zange aus dem CureM, sobald die Aushartung abgeschlossen
ist.

H. Wenn nétig, polieren Sie die Aligner mit feuchtem Schleifpapier nach allgemeiner
zahnmedizinischer Methode.

Ausfiuhrliche Anweisungen zur Verwendung des CureM U102H finden Sie im OEM-
Benutzerhandbuch, CureM U102H Benutzerhandbuch.

Reinigung und Fertigstellung
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Nach dem Nachhartungsprozess reinigen Sie die Aligner und schlielien das Herstellungsverfahren ab.
A. Waschen Sie den Aligner in warmem Wasser.

B. Legen Sie den Aligner auf ein Papiertuch und lassen Sie ihn 30 Minuten liegen, bis er getrocknet
ist.

C. Nachdem der Aligner vollstandig getrocknet ist, Uberpriifen Sie die Oberflache des Aligners und
beenden Sie das Verfahren.

Zahnlaboranleitung fir die Etikettierung und Verpackung von Blue Sky Bio Aligner G

Bevor Sie die Aligner an den Arzt schicken, legen Sie jeden Aligner in eine Plastiktlite, die Sie mit den
folgenden Angaben beschriften:

o Patientenname und Kennnummer

o Name des Arztes

o Adresse und Kontaktinformationen des Zahnlabors

o Rzt. - Symbol fir Rezeptpflicht

o Aligner Stufe Nr.

o Gebrauchsanweisung fir Patienten — Blue Sky Bio Aligner G

Benachrichtigung

Die Spezifikationen von Tera Harz Clear wurden mit der erforderlichen Ausriistung und dem validierten
Herstellungsverfahren und der Software validiert. Alle anderen Gerate und Herstellungsverfahren
liegen aulRerhalb der Geratespezifikationen.

Warnungen

» Tera Harz Clear enthalt polymerisierbare Monomere, die bei empfindlichen Personen Hautreizungen
(allergische Kontaktdermatitis) oder andere allergische Reaktionen hervorrufen kénnen. Bei Kontakt
mit der Haut griindlich mit Wasser und Seife waschen. Bei Auftreten einer Hautsensibilisierung die
Anwendung abbrechen. Wenn eine Dermatitis oder andere Symptome anhalten, suchen Sie einen
Arzt auf.

» Vermeiden Sie das Einatmen oder Verschlucken. Hohe Dampfkonzentrationen kénnen
Kopfschmerzen, Reizungen der Augen oder der Atemwege verursachen. Direkter Kontakt mit den
Augen kann zu méglichen Hornhautschaden fiihren. Langfristige ibermafige Aussetzung gegeniber
dem Material kann schwerwiegendere gesundheitliche Folgen haben. Uberwachen Sie die Luftqualitat
gemafl OSHA-Normen.

= Tera Harz Clear darf nicht fir andere Zwecke als kieferorthopadische Apparaturen verwendet
werden. Jede Abweichung von dieser Gebrauchsanweisung kann negative Auswirkungen auf die
chemischen und physikalischen Eigenschaften von Tera Harz Clear haben.

Einatmung

Tera Harz Clear reizt die Atemwege. Hohe atmospharische Konzentrationen kénnen Reizungen der
Atemwege, Schwindel, Kopfschmerzen und betdubende Wirkungen verursachen.

Hautkontakt
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Tera Harz Clear kann bei Hautkontakt eine Sensibilisierung verursachen. Reizung der Haut,
wiederholter oder langerer Kontakt kann zu Dermatitis fihren.

Augenkontakt

Eine hohe Dampfkonzentration von Tera Harz Clear kann Reizungen verursachen.

Verschlucken

Tera Harz Clear hat eine geringe orale Toxizitat, kann aber bei Verschlucken zu Reizungen des
Magen-Darm-Trakts flhren.

Schutz

Tragen Sie beim Umgang mit Tera Harz Clear einen Schutz. Eine Schutzbrille und Nitrilhandschuhe
sind empfohlen.

» H317 Kann eine allergische Hautreaktion verursachen.
* H413 Kann eine lang anhaltende schadliche Wirkung auf Wasserorganismen haben.

VorsichtsmaBBRnahmen

» Lesen Sie vorher alle Sicherheits- und Bedienungshinweise.

» Tragen Sie eine Schutzbrille und Nitrilhandschuhe, wenn Sie mit Tera Harz Clear Harz arbeiten.
= Arbeiten Sie in einem gut bellifteten Raum.

» Harten Sie jedes Harz aus, das Sie entsorgen mdchten.

Nebenwirkungen

Tera Harz Clear kann allergische Reaktionen hervorrufen. Im Falle einer allergischen Reaktion
wenden Sie sich bitte an einen Kieferorthopaden oder Zahnarzt.

Entsorgung

» Harten Sie jedes fliissige Harz, das Sie entsorgen méchten, vollstandig aus.

» Tera Harz Clear in seiner polymerisierten Form ist nicht umweltschadlich. Restabfalle in flissigem
Zustand sollten bei einer Sammelstelle fur Abfallstoffe abgegeben werden.

Lagerungsbedingungen, Verfallsdatum und Transport

Lagern Sie Tera Harz Clear in der Originalverpackung bei Raumtemperatur an einem trockenen und
dunklen Ort, vorzugsweise bei 15-25 °C. SchlieRen Sie die Verpackung nach jedem Gebrauch.

Das Verfallsdatum steht auf dem Produktetikett. Verwenden Sie Tera Harz Clear nicht nach Ablauf des
Verfallsdatums.

Erklarung der Symbole
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Symbol Definition Symbol Definition

LOT Batch number of product Date of manufacture

g Use-by date Consult instructions for use

& Caution

Keep away from sunlight

Mon sterile

Recycle

Do not use if package is
@ Fragile, handle carefully

damaged

o Upper and lower
/{ temperature limitation

Manufacturer

H A N = e

&OHW Prescription Use Only

Catalog number

Reklamationen und unerwiinschte Ereignisse & Meldung
Bitte melden Sie Beschwerden oder schwerwiegende Vorkommnisse an den Kundenservice von
Blue Sky Bio unter (718) 376-0422 oder Uber
https://blueskybio.com/pages/support.https://blueskybio.com/pages/support.

Bitte melden Sie jedes schwerwiegende Vorkommnis dem Hersteller und der zustandigen Behoérde
des Mitgliedstaates, in dem der Anwender und/oder der Patient ansassig ist.

Blue Sky Bio, LLC

800 Liberty Drive, Libertyville, IL 60048
info@blueskybio.com

(888) 446-6724
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